﻿au de la sine Am putea și într-adevăr putem împărți muzica în naturală și imitativă Prima, limitată numai la fizicul simțurilor și acționând numai asupra simțurilor, nu poartă impresii la inimă și poate da doar senzații mai mult sau mai puțin plăcute Este muzica cântecelor, a imnurilor, a imnurilor, a tuturor c|ml-urilor care sunt doar cumbiții de sunete melodioase și generală a tuturor muzicii care este doar armonioasă , ea, ca să spunem așa, pariaută, exprimă toate pasiunile, pictează toate tablourile, redă toate obiectele, supune natura imitațiilor ei învățate, el po e astfel la inima omului sentimente potrivite să se miște Această muzică, cu adevărat lirică și teatrală, a fost cea a vechilor pum-uri și este din zilele noastre pe care ne străduim să o aplicăm dramelor pe care le interpretăm în cântec pe teatrele goale Numai în această muzică, și nu uns riiarmoniq', e sau natural, trebuie să căutați motivul pentru efectele prodigioase pe care le-a produs cândva Scriitorii antici diferă foarte mult în înțelegerea naturii, ubietului și părților muzicii, în general, au dat acestui cuvânt un sens mult mai larg decât cel pe care îl are astăzi :'oG 'l ÐŸ S sale selenirnl sub re uom ih com-prenoient, după cum se ajunge să-l vadă, dansul, adică gesle , ia poc-sie , dar chiar eolleclionul tuturor Științelor V- surplus, se pare ca muzica a fost una dintre cele mai timpurii arte; cn la irouve mi ?e pirnii ] o atribui invenția unisi quea Mercur, precum și pe cea a Lirei ( acest mc') f) uiti s venlent ca grecii cn sunt datori lui Cadmus, care; In Grecia s-a nascut musirienne [crini me sau Harmonie, din care rezulta ca aceasta arta era cunoscuta in Pheni ie avani Cadmus Oi altri- ne invi ntion dc muzica tan-iot la Ainphion, uneori la Olyinpe, si t iutei la Apollo Au numit după ei Cliiron, Demodocus, Hernia, "*pheus", care, după unii, a inventat lira Acestea sunt succedate de renl Plioemiws, apoi lerpandra, contemporan de Lycnrgne, care a dat reguli muzicii Unii o fac în locul primelor moduri În cele din urmă adăugăm Tha-ics el Cliannris, despre care se spune că a fost primul inventator al muzicii instrumentale Acești mari muzicieni au trăit plop înainte de ilome-re Alte rne mai mici sunt i asus de Hermione , Philoxeire , Ti-mothee , Phrynnis , Epigonius , i ysaudre , Svninucus și Dio- MUS d Ð a" , Ð" ' i us e'iil r-nci Vri-bleinent pi T- fioiine the uinsiqne sus -i , i pi n pi ud , primul qni aa tl it- li Ð¿ n€ Încheiați h " " iot ui > ct it it Ð¸ tf tf lirs asupra efectelor muzicii în general, iar asupra aplicării ei jl'aus mediul ii ttouvc această cauză nu a"i us i irt p rk gradul său d pe a- ioB , n este a"i ns aplicarea lui s popoare simpli a cli-anls nationals indica sunetele, despre care vorbesc; acești clienți naționali; f ut combin for ai a"oi dii ii - the most trudi i unesse ,ai ec cei" ca un pandantiv al poveștii lui Satil și David Doctorii nu au reușit să-i facă să se oprească Tânărul nu era sănătos, dar nu avea liberă folosire a minții, era cufundată într-o reverie continuă, ea s-a crezut, ca să spunem așa, Dacă un doctor inia;ina îi dă în cele din urmă mamei sfatul să-i dea fiicei sale melodiile și cântecele care au făcut-o fericită în tinerețe "Ð°nn-ÐtÐ¿nn-Ð / Ð¿ al tânărului , și chiar a reușit lamaie Apoi doctorul a pus un muzician de încredere să interpreteze aceleași melodii preferate cu variații și mări foarte simple Acest mijloc a fost complet reușit, pacienta a fost emoționată până la lacrimi și, în cele din urmă, a întrebat unde a fost atât de mult timp, pentru că nu avea nicio amintire despre starea în care se afla Ð" it vc u De-m >n care Ð" oit pentru, ca să vorbească Vjigage-ul autorilor lor sacri, a fost zdrobit de accentele blânde ale muzicii Deci, nu poate exista nicio îndoială asupra influenței înțelepciunii pe care o poate avea muzica Nu numai că poate inspira pasiuni, dar le poate și tempera; poate deveni o frumusețe, salutară și un mare mijloc de consolare Există cu siguranță puțini oameni care nu au experimentat asupra lor, măcar o dată în viață, această putere a muzicii Atunci când forțele unui corp sunt slăbite ca urmare a bolii, aceste efecte sunt cu atât mai mari Prin urmare, nu este necesar să credem că harpa lui il vid avea vreo putere asupra fnS Ð / Ð¸ s iiainrelponr să fi avut o influență atât de marcată asupra r^prit cus on ejfectibus ususices in animate body; Lcipsick , Ð- in- ?- "" ilenr Cornel Agrippa , il " Musitcs vi et ejfficacia in hoini -num aj}e Ð l -a‚ / s , " , iu "˜ "" n Ð¸Ð· a Castro , Medic Ð¸Ð" pditi us , Hainboiirg, , - : le qua-lorzieme a- hapilrc a"lu quatrn n‚Ðt li vre traite specialement de l"emploi de la inusi juo sur lt guerison arte nie-dendi apud prgscos, ususices ope alque carminum epistola catre Anton Relhan, et Loa , în- " "" Bucuoz, Memoire sur la maniere de gu^rir la melancolie par la musique n-Ð¦nn-Ð· Marquet , Nou-velle mdliode facile et &iri?nj > nr conn> "tre le pouls par les notes de la muzică; Paris el Amsterdam, , în- n-Ð±n-'Ð , Ð† - "" De l"influente de la musique sur la santd des hommes en al a" mand ); Leipsit Ðs, , iu-S" " Port Ð˜ De in- * voi pag - ""Jos Lud Avele, oue, , in- a° C est un ou " a age c lassique sur celle matiere "" Andr Tiraquellus, De no-b'litate et jure primigenior'um, c tr ntarius; Lyon, > asr > j fol "" Jta n-Aug Unzer a publicat, de asemenea, o disertație pe tema nr din Jurnalul său medical, intitulată The Physician (Fiind lucrările indicate până acum, am putea cita și diferitele scrieri ale lui Ba-t i, Grube, Mead, "rdius, ele sur la inorsure" tareiwule și vindecarea ei, și dacă influența muzicii asupra animalelor Muzica egiptenilor Este un adevăr general recunoscut că Egiptul este una dintre țările în care artele și științele au înflorit din cele mai vechi timpuri Avem mai multe mărturii pozitive de la autori antici care ne-au spus că Myyses și Pythagor"e au învățat mu- [ue printre ?E-gipteni Cu toate acestea, majoritatea h slor ens au repetat, potrivit lui Diodor din Sicilia, că acest popor este încruntat muzica ca artă nu numai frivolă și inutilă, ci și urâtă Totuși, dacă Moise și Pitagora au primit de la preoții din A Egipt cunoștințele lor muzicale, oricât de mici ar fi acestea, trebuie concluzionat că această artă nu a fost cu totul disprețuită de Egipt aguet, bazându-se pe mărturia lui iercdotus, Platon, Clement c Alexandria și alții observă că afirmația lui Diodor nu trebuie admisă fără restricția MUS Ð¸Ð Într-un pasaj din lucrarea lui Platon despre legi, în comparație cu alta a lui Clement d'A-lexaudrie, egiptenii credeau că un anumit gen de muzică poate corupe moravurile, și p Cum ea nu putea fi niciodată adoptată, avea interzis orice fel de inovație și orice ar putea abate de la modele prescrise Dar nu se pune problema în niciunul dintre aceste pasaje despre un deiense sau un niepiis al muzicii în general Această interdicție a oricărei inovații s-a extins și la celelalte arte, la sculptura, în pictură, a fost aplicat și legilor, moravurilor și a format una dintre principalele trăsături ale caracterului egiptenilor nu a fost printre acest popor lovit de o interdicție absolută și generală El a spus că Hermes a inventat Hanno -le des sons și lira cu trei coarde; a adăugat în continuare că Osiris era un mare iubitor de muzică Ð ÐtÐ³Ð / ""dot în descrierea diferitelor sărbători ale egiptenilor, spune în mod expres că nu cântam la flaut și că cântam imnuri Este adevărat că Strabon spune că egiptenii nu foloseau instrumente muzicale în templele lor sau în sacrificiile lor, asta nu se datora unui dispreț pentru muzică în general, ci a ceea ce obiceiul dorea în temple cântecul sacru nu era însoțit de instrumente le-a învăţat şi anumite cântece de-terminate de lo>x Dinspre est vedem pe mozaicul din Paleeslrine si pe doua tablouri ale lui "Hercula"" num (tom , pl si ), egipteni care canta la vreun instrument x Ðs Ð•n MUS Cu greu putem spune ceva pozitiv despre natura și caracterul particular al muzicii egiptenilor Tot ceea ce au scris unii autori, în special abatele Rous-sier, despre ea, se reduce la pură presupunere, pentru a arăta diferența dintre unul și celălalt, dar el se avertizează că nu poate garanta exacilitatea ei Având în vedere tot ceea ce știm despre științele și artele egiptenilor, cu greu ne putem convinge că ei aveau de fapt un sistem regulat de muzică la muzica lor și care desemnează în mod evident un popor ale cărui idei sunt încă confuze și prost ordonate; deşertăciunea care îi făcea să creadă că ţara lor era singura în care artele şi ştiinţele au înflorit şi care îi împiedica să adopte ceea ce alte neamuri aveau de bine; altachul lor servil are obiceiuri străvechi, totul dovedește că nu erau în stare să-și reducă muzica la un sistem formal, așa cum a vrut să facă aici abatele Roussier S-a susținut că egiptenii au fost capabili să găsească o anumită relație între sunetele din gama lor, ordinea planetelor, zilele și orele zilei Roussier s-a apucat de această idee cu nerăbdare să ofere un elogiu exaltat al egiptenilor, a căror înțelepciune, spune el, nu se limita la predarea și luarea în considerare a fiecărei Științe în mod special, ci care priveau mai multe Științe dintr-un punct de vedere comun Trebuie să fim foarte prejudiciați în favoarea egiptenilor, pentru a acorda un merit atât de mare acestor idei simbolice; putem spune mai degrabă că acea conformitate sau concordanță a scalei sau a scalei lor muzicale avocă ordinea planelelor, MU a zilelor săptămânii și a "găinilor", este dovada cea mai evidentă că nu au înțeles greșit ideea de "găină cominiui" care există între toate artele și toate științele Chinezii care, din mai multe puncte de vedere, se aseamănă izbitor cu vechii Ð›" yplieni, cărora le pasă la fel de mult ca ei de ceea ce este misterios, cărora, de asemenea, neglijează să observe adevărata natură a pământului aceeași observație, și totuși este evident că ei nu cunosc acest loc comun al Științelor și toată lumea este de acord că muzica lor, deși sunt la fel de inteligent avertizați despre ea ca și Ð›: da - a voastră ar putea fi în favoarea lor, este încă atât de puțin avansat, încât cu greu se știe dacă i se poate da numele de niusique pentru a-și baza opinia pe muzica egiptenilor, nu spune nimic despre un sistem atât de perfect pe cât presupune el pentru numărul sepl, maia " acea veralion nu dovedeste evi-dea nment ca L tir music system aii sini i the progresion dc sepl; chiar şi luând în considerare lira inventată de Hermes, compusă doar din trei coarde, şi pe care o considerăm ca o aluzie la cele trei anotimpuri ale lor, vedem că ele se abat adesea de la acest număr sacru Aș adăuga că grecii, care și-au atras sistemul muzical din egipteni, nu au știut niciodată să aducă arta muzicală la gradul de perfecțiune de a-și împărți gama prin beptachorde; că prin elrachords sau prin qnartes era gradul lor cel mai înalt de perfectiune Ð / Ð¸ S ds , bien de la perne , înainte am găsit q ie ia divi-ion of the range p r oc lava t loit the most cum-mode el la piua" nainr de ^iijour-d iui qu"une eclielle n Ð / n Ð °n-Ðt natural , s-a format ca să zic așa ii sen ibkmcnt al haosului este sunete, este ușor să spunem că nici un alt e frumos nu este posibil și că nu depinde! nu din v lonte a lioin-t e , pentru a adăuga la ac-inelle diap jsilionul său, Egiptenii o numeau yj m zj x Ð³istre era atât de specific egiptenilor încât a devenit unul dintre simbolurile țării lor Timpanul sau fam bour de război a fost, de asemenea, conform lui Clement din Alexandria, un in-venlion segyplian, Eustatbus i-a atribuit lui Osiris inventarea tubei; iar Pollux spune că acest prinț a fost și inventatorul unui flaut al cărui sunet era foarte alcătuit dintr-o pipă de orz Pe basoreliefurile egiptene, vedem și lire triunghiulare; în opera lui M Denon, se pot vedea figurile mai multor instrumente muzicale copiate de pe monumente care există în Egipt Aceste instrumente mai puțin prefectate pot da cu greu sunete plăcute; este şi judecata care en "Porte Claudien, care a trăit într-o perioadă în care încă se putea convinge de asta Ba chiar se pare că tocmai din cauza acestei inperfecțiuni a instrumentelor preoții îi alungaseră din templele unde își cântau imnurile fără ac"" upie, am vrea să credem că muzica lor era foarte imperfectă S-a redus, fără îndoială, la mici versuri și cântece naționale, ușor de reținut fără ca cineva să fie nevoit să le noteze, care s-au răspândit din tată în fiu, întrucât multe dintre melodiile noastre populare se păstrează de ani de zile, de secole fără modificare și prin aceleași mijloace Ceea ce tocmai s-a spus până acum despre muzica egiptenilor se referă doar la vremurile în care acest popor era guvernat de propriile sale legi, fără nicio influență străină De îndată ce a fost subjugat, tipul original a fost șters și ce de atunci acel timp a fost privit ca arte și științe ale egiptenilor, citește în adevăr originea sa din Egipt, fără a fi însă opera băștinașilor, ci a cuceritorilor străini Cea mai izbitoare schimbare în acest sens a avut loc după cucerirea n Ð / țări de către Alexandru cel Mare muzica, au fost introduse în această țară sub Ptolemei La acea vreme, băștinașii se dedicau doar practicilor superstițioase ale religiei lor; stiintele si artele erau cultivate doar de greci Printre Ptolemei sau urmasii lui Alexandru au fost mai multi care iubeau muzica Primii trei, Pto- M XT f lemee Soter, Ptolemee Pliiladelplte și Ptoleniee Evergele, au avut o ire strălucitoare la Alexandria, ct nƒ aiti ut di tp ys hi liommes cei mai marqitani dan-lous ies arls si in toate h Stiintele Cântecul pe care Plolemei Vliiladelplie l-a dat la Alexandria și despre care Athe nee a făcut o descriere la sfârșitul zilei, este foarte remarcabil în ceea ce privește muzica; nu avea în suflet decât șase sute de muzicieni și din acest număr trei sute de cineaști Descrierea sărbătorii arată adevărul că o mulțime atât de mare nu se formase pentru a interpreta o muzică foarte frumoasă, ci doar pentru a spori amabilitatea curții; acest fapt dovedește, însă, că la acea vreme mulți oameni s-au dedicat artei muzicii, din moment ce a fost posibilă reunirea unui număr atât de mare de muzicieni Așa spune expres A-thenee, când susține că nu au existat nicăieri muzicieni mai iscusiți, nici pentru Hule, nici pentru c thara, decât în Alexandria; adaugă că nici măcar oamenii de rând nu au o ureche atât de practicată în barmonie încât să perceapă în clipa vocii tale greșelile pe care le fac muzicienii cântând la un instrument la urmă, care a fost tatăl lui Cleopa I, ful cel care a împins anul muzicii cel mai îndepărtat Pasiunea lui pentru fiule l-a făcut să fie supranumit a‚uldles, adică țesător de fiule Strabon ne învață că s-a aplicat într-un mod deosebit la cântarea acestui instrument; că avea o părere atât de mare despre talentul său, încât a îndrăznit să dispute public premiul a x cei mai celebri muzicieni ai si n timp a adoptat chiar și un bolborosit special de obraji "e fiule , și cominit atâtea alte prostii muzicale, mici couvenablvs nt n‡ i im rm , - fiica sa Cleopa tre , r Egipt a devenit provincie romană, iar de atunci nu mai este nimic de spus în special, nici despre muzică, nici în general despre știința și artele egiptenilor, ca compunând un anume pi uplo Dintre lucrările care tratează muzica egiptenilor, vom cita în primul rând: (Sdipus Egyp-tiacus, de iezuitul Alhanase Kir-ciier; Romss, - , voi iii-fait , inclusiv multe capitolele t aitente în întregime ale niusique diez ies jEgyptiens ""- idea sys temalis anliquitalis Utterarice ge-neralioris et specialioris sive ALgyp- mim,-Hildesheimii, , în a° , ] r Jacques - Frederic Reimann; autor nƒ rel' nthe vulgar parerea ca egiptenii nu aveau uge, ne face să vedem că "alv rs les femmes" pve- M Ti S participă deja la ceremonii religioase, iar muzica vocală era acompaniată de dansuri și sunetul instrumentelor Mai mulți autori au ajuns chiar la concluzia că printre israeliți muzica este practicată doar de femei, iar acest lucru ar fi destul de în concordanță cu ceea ce ne raportează călătorii în manierele dintre cântările israeliților, trebuie amintit că erau aproape întotdeauna executate în timp ce dansa, și că mișcarea dansului nu admitea un cântec melodios și regulat "instrumentele zgomotoase nu erau decât strigăte tumultoase, precum cântecele cegyptiene acompaniate ale sislrei și așa cum sunt și astăzi cântecele de tonuri a popoarelor din extremităţile Orientului şi Africii În timpul cuceririi pe care evreii au făcut-o asupra Palestinei, și în primele timpuri după conchie, unde a fost necesar să se îngrijească de păstrarea ei, părea că ei erau preocupați mai ales de muzica de război Sub judecători sunt câteva exemple care par să demonstreze că la acea vreme femeile se dedicau în principal la muzică Guvernul lung și pașnic al lui Samnel a fost foarte favorabil artelor și, în special, a fost predat în școlile publice desemnate în cărțile evreilor sub numele de școli ale profeților; au fost mai multe dintre ele în India , soni i res-nornbreux Dar, mai ales sub domnia lui Havid, poezia și muzica au fost cultivate cu cel mai mare succes MUS rege, care a sfințit-o călugărilor din regiune, căci se spune că israeliții care au precedat din care iese chivotul au făcut lirele, harpele, tamburelele, sistrele, chimvalele și bnc-cinul, instrumente pe care le-au făcut Fără îndoială copiat și returit din țările vecine, pentru că nicăieri nu putem găsi că vreunul a fost inventat de ei Totuși, vedem, în versiunea Septanles, că David a făcut un instrument muzical și ea îl numește psalteriu; este mai firesc să credem că l-a perfecționat și că nu a excelat Când chivotul a fost în cele din urmă așezat în oraș, acest pruce era compus din cântăreți care urmau doar să însoțească instrumentele nut-sic Heman, Assaph și Echan au fost desemnați să cânte în timp ce cântau chimvale de metal; Zacharie, Ozel să cânte inysteres cu psalteria;Ma-thathias, Eliphala, cu harpa cu opt coarde, cânta cântările biruinței; Chonenias, primul dintre leviți, a prezidat profeția, adică la cântarea în care s-a intonat melodia; Schenia, Iosafal și alți preoți au sunat din trâmbiță înaintea arcului; Iehiel a cântat psalterionul și a lirei Putem vedea că la David* muzica vocală mergea mână în mână cu muzica instrumentală și că probabil că au atins același grad de perfecțiune De asemenea, Saloinon a iubit și a cultivat muzica, care, la fel ca toate celelalte arte, a văzut progrese sub domnia sa Josephe relatează că, cu exemplul tatălui său, acest prinț a întreținut la curtea sa mulți muzicieni și muzicieni a făcut hramul templului Ierusalimului cu un fast extraordinar al muzicienilor figurați în această ceremonie În loc de erou s-ar fi spus că acest lucru pentru ceea ce a făcut să producă câteva mii de inslru- Ðœ i jnrns, n€( în special unul foarte particular al cărui material era un aliaj de aur și argint Josephus, care ne învață acest fapt, nu-i spune dorind să egaleze în sărbătorile sale măreția solemnităților celebrate în templul acestui oraș; dar Jerusalein a câștigat-o întotdeauna prin poezia și muzica sa De la această dedicare, aproape că nu există nicio indicație despre muzica evreilor Biblia, care este istoria lor principală, ne învață că muzicienii au contribuit la succesul bătăliei câștigate de Iosafat asupra amoniților și moabiților; același ordin ca și în templu, ei au servit ca avangardă Ca să judec după limnele sau cântările care ne rămân, poezia ebraică avea, ca și limbajul, ceva serios, nobil și înalt Muzica cântărilor lui Ieremia, Si"" monid al evreilor, trebuia să fie plângătoare și palhelic Tacitus îi înfățișează pe preoți cântând la firile și la tobă Este dovedit prin diferite pasaje din Biblie, că evreii aveau muzică în mesele lor se mai stabileste ca l-au folosit la ceremoniile funerare; iar rabinul Maimonide ne asigură că cei mai săraci dintre cei Raeliles au angajat nu mai puţin de două flaute şi un jelit la înmormântare; richa "trebuia să se conformeze" facultăților sale Ð› Ð"n'n€Ð / -q ie unde Irod - cel - Mare a introdus moravuri și uzanțe străine în acest oraș, am văzut dispariția poeziei și muzicii Be-braic, care au fost înlocuite cu cele ale grecilor Autorii care s-au ocupat de muzica evreilor sunt M TT > un numar mare Cea mai considerabilă lucrare pe acest subiect este Thesaurus antiquitalum sacrri-rum al lui Blasius Ucolinus; Venetii*, ^- , in-fol , Ð- volume, dintre care cea de-a treizeci și doua conține o colecție de patruzeci de lucrări dilleriene despre muzica evreilor se tratează pe scurt şi după ideile talmudislelor, a majorităţii obiectelor legate de muzica evreilor "ordinea lui Ca teaux " Globus canonum el arcanoruin lin-guce sacrce et divina? scriptura , de Louis Sante-Francesco; Roma, ""Marin Mersenne, în cincizeci și șase și cincizeci și șapte din Quaesliones celeberrl-mas ale sale în Genesin; De Ð-, in-fol , retipărit în Tezaurul UcoLiNUs "" Athanase KiR-ciier vorbește la fel și în al său Mu"" surgia, universalis; Roma, i o, in-fol , de muzică, instrumente și psalmi printre evrei " "Digt - Sang - en Speel-Konst soo de ouden, als byso ider der Hebreen etc ; Dordrecht, , in- Q , de Salomon Van Tin Această lucrare a fost tradusă în latină și în german " "Danie? Lcnd, Dissertalio de musica Ð Ðt-breeonun; Uppsala, , in- a° " "Julius Bartoloccius, in a lui "Bi bfiolheca rabbinica; Roma, Ð´Ð-n in-folio , a consacrat câteva capitole din partea a patra muzicii evreilor; în a doua se găseşte "alte titluri de Psal moruni libro , de Psal-niis , şi de Musica instrumentarul) "" Bernard Lamy a introdus în VApparaius ad inlelligend sacr MUS Biblia, Ð- , in-fol , una" c ' în- ""Les chapitres a du pro-r ier tome de la Storia dedla mutica , par Giambatti'a Martini ; Bologna, voi in- , , et "" Michuel Pretorii, Syntctgma inusicum ex terum et recenliorum, ecclesiasticorum author ni lec'ione, polyhislorwn cou-signatione, nolatione of various languages observation, etc ; Colecția, a-v d - a° , , - Ð¡Ð› - Tophe Semmler, Antiquites judai-q! ,s et bibliques; Halle, , in- Les auteurs suivans ont traite ds inslrumens de musique des Hebreux Ð•Ðt Harpa Davidic, disertaţie; Leipsick, et , ir , par Jean-Gabriel Drechs-L r "" Exercițiu filologic asupra instrumentelor muzicale ale evreilor; s , , in- a° "" e bucci, o disertație Hebrceorum; Lipsise, , de Chretien Zoeg a "" Ð•Ðt inslrumentis musicis Heorceorum d" serta "o ;n´n´nnn-ÐtÐs , , in- , p tel - Ðt Ð³Ð³Ð³ Reinhard nƒ " o nientum Davidis musi-cum fuerit utriculus; Francofurli, i' ; in- muzica si ci-thara Davidis si efectul ei; Haf-niae, , in- P Ð³ Nicolas ?arre "" De tubis H breeoritm argeuleis ;Jsvemen, Ð- , in- , par Cnnrad iken "" De titulis psa"inorum , par C iristophe Son-n‚Ð´Ð³ , in- " "La Bibliot he-carabbi, -'a de J Bartoloccius; } ama?, )( , conti :nt beaueoup a Davidi instituia ut templu in servi ret, par Mathias Eil-scnow: Hafnia?, Ð- , in- "Despre muzica sacră a prefecților dintre evrei, par Jean" Benjamin Kempe; Dresda, Ð- , în- , par An-dre Reyiier; Goiha, , in- """ De organophylacio musicalo co-dicis Hebrcei, par Michel - Henri Reinhard; Viteb , in- " in- ""Ð•Ðt Sau le per mu-sicamcurato , par Henri Pipping; Willeb "" Ragionamente in difesa delte observazioni del signor Oltavio Maranta contra l"Antologia del signor Fabio Carsellini; Roma, , în- Ð•Ðt tibicini-bus in funere adhibilis, pir Jean-Joachim ii Ð"Ð› ng eR , MOUSE la Ibercros, părintele J, Ð"Ð" Schmidy; Lipsite, , - a° , etc etc nu există decât rapoarte obscure și nesemnificative despre muzica fenicienilor și a altor popoare răsăritene Primul din "" a venit , a spus-or , un instrument substantiv fenician , și un altul numit nablum , despre care se crede a fi psalteriul antic a sări, a sărbători sărbătorile lui Bacchus au slujit și la înmormântări sies lui Aialus, apărută la Oxford în Manuscrisul prețios pe care a fost făcută această ediție, fusese găsit în Irlanda în hârtiile celebrului Usseriu s rette se crede a fi pe că cântecul acestor imnuri este compus pe lidian modv și în L genred J,on note acolo, deoarece două dintre aceste note, adică T și E, sunt folosite pentru a desemna mente soa și două indroils dillerens Sau a observat că cântatul acestor "imnuri era foarte asemănător prin simplitate cu cântecul simplu al bisericilor noastre Pe lângă aceste trei imnuri din care Ð'?-reite a dat cea mai satisfăcătoare explicaţie, îi datorăm şi pentru că a lămurit fragmentul de muzică antică pe care l-a descoperit părintele Kir-cher în mănăstirea Saint-Sauveur, lângă portul Messina Acest fragment oferă primele opt versuri ale primei ode plilice a lui Pindar, însoțite de note muzicale, care sunt cuvintele pe care Alypius le atribuie modului ijdian Dintre aceste opt versuri, primele patru formează un cântec urmat și încheiat, care este indicat de n destines a la musique vo- Ðœ Ð¸ S cale , ÐtÐt care dovedeşte că clintitul acestor patru versuri poate fi cântat de una sau mai multe voci iar pe cuvintele fiecărui vers sunt scrise caracteristicile particulare ale muzicii instrumentale, ceea ce arată că acest al doilea cântec a fost interpretat nu numai de voci, ci și însoțit de ciliarii, care cântau la unison sau în cor octavă Cântarea acestor opt versuri este foarte simplă și rulează doar pe șase sunete diferite În urma acestor patru piese de muzică antică, La-borde, în lucrarea sa indicată mai sus, a dat tabelul de tonuri și caractere cu care grecii și-au exprimat sunetele muzicii lor, în raport cu ilunarea lor sau diferența lor față de mormânt a l'aign Acest tabel conține pe cei trei care făcuseră pentru fiecare gen Marc Meibomius, n‚n'n‚Ðt care a publicat o frumoasă ediție a celor șapte autori greci despre Niusic of the Ancients; Amsterdam, , voi in- Ð˜ Ð a adăugat o tra-ducție latină și note savante și judicioase Acestea sunt singurele rămășițe care au rămas din acea muzică atât de îndrăgită de toți strămoșii "ar fi putut merita atâtea laude Ar fi de dorit ca fonilele care se întâlnesc la Herculaneum și la Pompeii să ofere monumente mai favorabile muzicii antice" crede că grecii Știm că a fost printre ei o parte esențială a educației ei nu concep oca- MVS cnpafion pios vrednic de divinitatea pe care aceasta arta Se citește peste tot că legiuitorii și filozofii au fost și poeți și muzicieni, chiar și pentru a învinge ciuma Jturette, într-un memoriu savant inserat în tom V din Memoriile Academiei Inscripţiilor, a reflectat suficient toate absurdităţile pe care cei mai judicioşi autori ai cărţii antice le relatează pe acest subiect Timotei a exciloilat furia lui Alexandru prin modul frigian, iar c inioit prin modul lidian, o muzică mai puțin veche a fost încă îmbunătățită cn incitantă, dil-on, dins Eric, regele Danemarcei, o violență iclle, l-a lăsat să-și omoare slujitorii cei mai buni și mai credincioși, și care adesea poate fi explicat prin legile fizicii Cât despre efectele miraculoase pe care autorii antici le atribuie adesea muzicii din cele mai îndepărtate vremuri, unde vedem pe Thalelas de Crele să-l scoată pe Inonian Laced > > ii, , , , , etc "" Heronis Spiritalia; in cel "vrage gaseste cea mai buna descriere a organului hidraulic, corectata de Clesibius; Heron a trăit în Alexandria cu aproximativ două secole înaintea lui Pere Vulgar "" În Ð" Hannonides , L> ilogurile zeilor și lucrarea despre Dansul lui Lucifn , în Descriptie voi ; Come , * in - " trateaza subiectul nostru, mai ales in cele trei i; capitolele ieme și zit-me Du Bus se ocupă și de asta în Jlefiexions critice despre poezie "Le P Bougeant, j dacă conține mai multe Memorii pe acest subiect; anume: Trat-la o della musica sceneu "" Se le a ioni dnmu iche a reapărut unde te duci "" Dintre Ð³ tenuto dugli Antichi nel rap-] re le tragedie e commedie "" Deasupra Rapsodiei "" Sopra il niinto antica "" Sopra la musica s dupa La Borde, este Autor a unei cărţi foarte bune, (Ze-Modis musicis, care nu a fost tipărită Charles Perrault, în Parali'ele des Anciens et des Modernes, în ceea ce priveşte ştiinţele artelor, Paris, , în- a° , dă preferinta pentru muzica moderna "" ane Pk >-vedi, Paragone della Musica antica, e della moderna, in volumul al cincilea al Raccolla d"opusculi scientiifici e filologici; Venez , in- a° ""De prapor-tione Musica Veterani el nostra, par Jean Riemer; Halle, " în Essayupon the ancientand modernLearning, sirlVÐ˜Ð˜Ð °n‚Ð Ð•Ðœ-ple preferă, de asemenea, muzica veche muzicii moderne opinia contrară a fost stabilită de John Wallis, în sa Appendix de Veterani filarmonica ai hodiernam comparata, în urma ediției sale din Ptolemeu , în- > el * j in-fol , şi într-un memoriu intitulat: Ou the strange effects reporled ofimttsic in former times, inserted in the philosophical Transactious, n" , , august Expiicalionul lerms tcch-n pics ale muzicii lui Gre^s, se gaseste in Dictionarul de muzica din Brossard; Amslei-d m, sans dale , in - "œ "" Du Cange's Glossarium medice et infirm Grce-citatis; "" James Gkas-sineau's Musteai Dicliouary; Londra, , - , care n "este în mare parte numai o tra- "o MUS duclion du Diclion ire de Broa-sard Era Robson a publii supplement de ce dictionnaire, extrait de celui dc Rousseau "" Dans le Lexicon grccco-laliniim de JJadrianus Junius; Anlverp , irouve de ces explications aux a irticles: Musica instruments eo-qu spectantia, et Drtium nomina "" Jo Bapt Martini, Onomastic cu, sau Sinopsis al muzicii vocilor grațioase și întunecate, cu interpretarea lor din operele lui J Bapt Don , se irouve dans ies (ffiuvres de Donius, lom , p G Mathias Aiarti-> us, Lexicon philologicum; Brem j in "" foi "" Le Dictionnaire d Musiquiie, par Walther ( en alleniand ;Leips , in- a° ct celui de JJ Rousseau Muzica la romani Romanii au fost la început prea barbari și prea războinici pentru a cultiva artele și mai ales muzica, care nu atinge decât sufletele sensibile, dar fără formă, grosolană și fără niciun principiu Potrivit lui Dionisie din Halicarnas, Renius și Romulus, crescând cu Fanstulus, nu au învățat literatură, cărți și muzică Același Istoric ne asigură că arcadienii au fost primii care au adus în Italia literele grecești și muzica instrumentală, care apoi se limita la aeruri jucate pe o specie de liră și pe două instrumente numite trigon și lidian Înainte de această perioadă, în Italia se cunoșteau doar țevile ciobanilor Sub Romulus, sau la scurt timp după el, în sacrificiile care i-au fost făcute lui Cybele, unde se foloseau fiula și cabalele Foelionii lor dansau și cântau Jiymnes en l"lioneur de la Dieu de la MUS genecro Servil Tullius ordoM-ca" că două veacuri întregi ar fi compuse din troinpilte it de jouni e de a""ors n trona d m ui, ale ponvoitului funerar nƒ angajează zece jucători din ffAte , că instituția jocurilor de scenă, într-un fel, a adus muzica în aplicare, a constat atunci numai în recitarea de versuri la teatru și în a fi acompaniat de jucători de Utile, apoi jucat de jucători de in-slruinens pentru coarde Sub coasul lui Emilius, in anul lui Ronie, muzica a aparut cu mai multa stralucire, si a fost introdusa la feline Privilegiile au fost apoi acordate muzicienilor din toate tarile care aveau sa vina sa se stabileasca in Ronie La scurt timp dupa, Ma-nlia s, pentru a-si face triumful mai magnific, a adus in diflerens p, dar mai ales din Grei , cei mai fastuosi muzicieni a contribuit t ujo i, n‡ giande parte la splendoarea festivalurilor si sacrificiilor Cesar a dat] primul nauniaclie , sui lc ]ac Fucciu , langa Roma Pe spun ca au fost cateva mii de muzicieni la acest spectacol in un mijloc excelent de a spune poporului thea ti M Ð¸ muzica, inainte de a fi interpretata in public, va fi examinata si aprobata de magistrati anumiti numiti yediles -plaudissemens on d "Ð¸ s mnsiqne Ð³" s Ro ins ra" avea să se deosebească atunci puțin de cel al grecilor ,ndonnc-c Ð°n-Ð¶ sclavi, în timp ce "n Ð¡nn'n Ðt i pr iUqiie de muzica era atât de rezervată oamenilor liberi, încât nƒ eloil cine ii ierdit to e - lava s de: eu occu-per Pe deasupra, muzica reglo il nu eulinicnl le t liant , dar totuși te q ie romanii apt loieiit s iliaiion sau arta de a face gesies J v Hrroi rjtiqi'e In-itrumeiis emplojefe de catre lium iins, lor soni loua" veneau de la elrusci si di "greci Se spune că acest popor al Belgiei iubește mai presus de toate inslrumeții pe care și le doresc În numeroasele lor sărbători, romanii foloseau în principal ilulci, trâmbițe și coci, și abia mai târziu, în sărbători, dar nu și în sărbătorile publice, au introdus sambucis-tr'v Instrumentele lor trebuie să fi produs un sunet foarte puternic , după cum pot presupune din marea amploare a teatrelor lor și petrecerile zgomotoase în care au fost folosite; era deci firesc ca sunetele mai blânde ale lirei și cilibarului să fie acoperite și emise de ele Deși suntem destul de de acord că "romanii nu au contribuit la perfecțiunea muzicii, au fost totuși câțiva autori care credeau că este de datoria lor să aibă simpliCe riliire musicale des ( ecs că au respins cuantila prea mare de personaje din muzica și că le-au înlocuit cu primii cincisprezece lei- MÐŸ a‚ t'Ts d - Ð†Ð Ð"Ð" alpl Dar este doar o chestiune de fapt că nu au meritat; căci adevărata îmbunătățire a notelor muzicale este Ð¸ n posterior față de cliute r r main imperiului, și este rutarea unui melhode care pune baza muzicii și notele folosite astăzi Aceasta este ceea ce este ) Ð" Ð¸n de către numărul mic de autori muzicali ai romanilor , care predau în lucrările lor numai melhode tle notarea grecilor , și nu spun a m it a angajării ds ca i, roman teresfor acest usa-f e O putem vedea din nou în fragmentul unei melodii numită limna Sfântului Ambroise și Sfântului Augustin, cu notele grecești pe care Meibom le tipărise în colecția sa de muzicieni greci Cum putem crede că romanii și-au imaginat un mod mai simplu și mai perfect de a scrie muzică, dacă vedem că pe vremea Sfântului Augustin, care a trăit în secolul al IV-lea al erei noastre, chiar și în vremea Ð'Ð / n n As a lui Marlianus Capella, care a trăit un secol mai târziu, notele grecești erau încă folosite în rândul grecilor Invenția și introducerea unor personaje muzicale mai simple și mai ușoare datează de pe vremea papilor, când deja nu existau mănăstiri, în care folosirea zilnică a muzicii pentru închinare, nori - făcea doar să se simtă necesar pentru a netezi dificultățile vechi metbo-i dar a făcut acest lucru am diorat >np ssible prin însuși faptul că este o utilizare obișnuită a muzicii Există mai multe motive pentru [inserați că Jean de Damas a încercat primul să ușureze scrierea muzicii Cel puțin majoritatea autorilor sunt de acord că și-a imaginat semne noi MUS pentru lns mrlotlirs pe care le-a inventat, si ca acestea-^a gjics conh ibtiei t nt mult simplă presupunere, pentru care nu avem nicio dovadă când spunem că Horace a compus a doua sa odă pentru a fi bântuit după această melodie Ea recită doar un anumit grad de probabilitate, deoarece acest aer este în vechile elfiti și de origine greacă, o mare parte în cântecele care au fost cântate la unison de diferite voci și acompaniate în același mod de instrumente, sau altfel în un mod pur ritmic dacă nu existau surori și alte instrumente zgomotoase Primul roman care a scris despre muzică a fost celebrul Vi-trnve care a inserat în TraiM d'a‚rc 'itecture un capitol în c-qtiel el explică cu atenţie sistemul lui Aristoxene; el însuşi se plânge că este capabil să s "să exprime nu prea inteligibil, mai rau decat limba latina, lipsa de expresii care sa redea ideile lui ristoxenus Vitruvius a trait sub A ustus, adica pe vremea cand i irouvec, si numai ia rer uderent fam ca un ait placut Primul autor nani care, după Showcase, a vorbit despre muzică, dar numai ocazional, este Plini: , în Istoria lui Reală Naturală, care ca și opera lui Pansanias, este o insulă priucipa - izvoarele pentru istoria artei printre capitolele care se referă la muzică sunt al douăzeci și doi din cartea a doua, al douăzeci și al doilea și al cincilea al șaselea din cartea a șaptea, al doilea al șaselea al celei de-a doua cărți, al cincilea și singurul din a unsprezecea, si a treizeci si sasea din cartea a saisprezecea Jdulus Gellws vorbeste si despre muzica in cateva capitole din Noctes atlicce ale sale Dintre vechii autori latini care s-au ocupat de muzica, putem aminti pe Ai"U-Lea us din Midaura in Africa care, în Metamorfozele sale, a dat mai multe descrieri legate de muzică și care, într-o altă carte intitulată Florida, a vorbit din nou despre proprietățile modurilor muzicii grecești, ale diferitelor instrumente etc etc Censorinus, un nrammarian roman din secolul al III-lea, discută despre muzica lui Py-thagoras în câteva capitole ale lucrării sale Die natali "" Macrobe, care a trăit la începutul secolului al V-lea, este numărat moneder printre autorii muzicii romanilor, deoarece în comentariul său la Somnia în Scipionis din Cice-ron, el tratează muzica după la principiile lui Pytbagore prin cereri si prin raspunsuri Se ocupa numai de meii iqucs si reguli hylnice ale muzicii În Biblioteca Bodleien-ne, se află, despre același Părinte al Bisericii, un manuscris intitulat: jDo bJti Ð / Ð" s , A ii nca, care conţine doar un elogiu la muzica bisericească "" Marii - este Ð"nin€nˆÐ", care a trăit rs locul i n n-Ð¿Ð- n-Ðîn‚Ðt dacă Ð¸ ns a lăsat o specie de Encyc t-pedie cn nouă cărți Ultima carte ille de la musique et est en gland parlie fragment din cartea a treia a lui "Aristides Quintilianus " it hardly 'i ERf sus iul b ma tre dc Ncron; acest împărat a obținut li victorie asupra lui Diodor și l-a adus la Roma în irioinp'he ca un ad-versar învins Frumusețea vocii lui îi câștigase bunăstarea lui Iulius Caesar, până la punctul în care Cicero, într-o scrisoare către Fabius Gallos, l-a numărat printre favoriții intimi ai acelui dictator Cicero nu l-a iubit și a spus că asta pentru că în vremea splendorii sale nu l-a curtat ca pe ceilalți favoriți ai lui Iulius Cezar Nici Horațiu nu era prietenul despre Tigellius Vorbește despre el în mai multe pasaje, dar aproape întotdeauna într-un mod neîncrezător Muzica moyi n as Despre starea muzicii în Evul Mediu, vom cita în primul rând lucrările scrise de auleurs acestor lemps, el se-n în schimb cele scrise de autori moderni Îl vom găsi în carte, Scriplores ÐtÐt-ecclesiastici de musica sacra pcfis"" simuni: ex varii* italici*, G el Germanicia" codicibus c Typis Sun Blasiininis, , voi MUS in- " , n€'Ð³ ibla"e Martin Grn-bert , a numerous collection dupoa"eul r hannonicainstitui tione Alia mesica De mesura orga a- * im pipes De cym-baloruin pott leribus De five syrnphoniis sive consonantii Mu-s B în patru tracturi, de egumenul Ex r-talions sur l'Histoire ecclt'siat te e civile de Paris; Paris, , voi , și în multe alte lucrări similare Oulrec pi sau care urmează să fie adunate în aceste culegeri, lucrările următoare se ocupă în mod deosebit de muzica evului mediu: Ð› noua relatare a renașterii muzicii în Europa, în volumul al șaselea al starea actuală a republicii literelor Autorul acestei lucrări plasează renașterea muzicii în anii până la "" Observalio de vieriliomanicontroversia cum clero Germanico circa muzica e cc le uast , nn-nŒÐtÐ³Ðin în Ðt voi des O vationes Hallenses, de Ð"Ð° nuce "" Music^d and poelical llela galesul Barils, presem ed de m uiscr tra-ditiou si aulhentic, de J,divaril Jones; Londra, * , folio "" Memorialul istoric, Ðœ Ð * Ð¯ barul irlandez a cuprins anecdote și replici ocazionale despre muzica rf J>- en t; de asemenea pe kistorical si descr^phj Socoteala iiislrwmenksului niusical al rmcientului irlandez Barde u j Jusej alki R , md u it'O - a° "" Jean-J W scki l&iann a consacre lesep-tieme chapitre de sa Notitia his-torico-politica veteris Saxo-TFest-ppal ^ak musiq ie du moyen age "" Si d ins le c ii p K me vob ine des JGt nea f ip sieirses, irouve De t eralura" apud Germanos primordiis et incremeutis , par hidre - Clu istqphi a- Sen Ð¸ Ð² a rt " " Germania arlibus litteris nullii secunda, par Bernard Ðs vrl ; Ros-tock in-, " " Dan|ia Germany media de Hachenberg, t wm uue Dissertatio de stud ve-iirum Germanorum: Halte , iu- t" "" De prisco Germano haud Uliu rata , par Jean-G nllaume Ber-c er; Wilteberg, , - a° "" Dissertatio de erudilione Charoli Magni, pax Jean-Henri Bocri-siua"; Suinf , , in - ""Cinn-mentatio de Charolo M artium iile raliu m restauratere; Jense, , in- *" On pourra cni ore consuller snr les ouvrages de musique el sur les expressive musicales nsilees dans le moyen a ge, la Bibliotheca latina medice et infima; a orasului, a lui FabriSus; Hambouijg, , - - i , vezi w- a° "" astfel qoe Glossarium ad scriptores medice et infimce latiMih tis , pai Ducange; De ÐÐ , ol in-fol "" Eiitin, in arhceoL ; cum de H Si'Eelmanv, Londra , vezi in-fol Muzica bisericeasca Aflam ca din cele mai vechi timpuri muzica a fost folosita in ceremoniile religioase, aceasta puterea lui La articol Cuc-Rib, el a fost regele cantatului J l TT S f'q de biserică mai im( e' Je plns aii-cieu , adică atunci când ansamblul Folding stă la unison sau la octava ble făcându-l însoțit de Ð"Ð / Ð³ÐtÐ / Ðt, iar noi compusoil muzica are -ju " fi voce clian-ter the cantus firmus de Fas se m bl ee enliere , el ei nƒ dislribnenl vocile de accompagneni' nl pat mi des ti ai re care, destinat habilărilor private, şi venituri alocate Leo a intrat în si a crescut numarul scolilor mibiquo-ului sacru Citim in Giegoire dc Tonrs si in calugarul Aurelian, ca tLns noul " mt-smrk the music ecclesias 'tiqufi a fost numarat printre cei sapte artisti liberali Am spus deja ca (har a- lemagne să vină muzicieni sau cliaiilenrs italieni să corecteze cântecul bisericii fel enc oye Soissons el l"aulre a Mclz r pu-talion , pe care multă vreme a petrecut în vreun proverb sorleen , el care se numea imn un cântec mccian Lyon, ( mbrai , Toul , D jon , posedă și c ,, iGgg , in- " , in- "" De yiudoris hymnorum ecclesice sueo-Gothicoe, auctore Plantin; Upsal , et , in- "" Dissertation sur le plain-chant ecclJsiastique, dans les MOnoires de Trfvoux de lainice , pa etc Snr l"usage du chant d"cglise on pourra consulter : De Pruden- M Ð" S tia în uzul cântărilor ecleziastice, lh s r V illm Willeb , , in- "" Jt h jdndr Sch mii>, de Modo propa-gandi istoria prin cântări; llelniat , , in-, -"" Ð› "˜z pagalione luvresium per cantinelas, Disert E Sal Ciprian, , in- Parmi les nonibreux ouvrages sur l'liistoire de la musique et du chant d'eglise, nous citerons hs suivans: Scriplort ecclesiastici de musica sacra potissbnum, eolleti din diverse coduri manuscrise în italiană, franceză şi germană; ty-pis S Blasian , , voi in- , L'editeur estic savant Martin Gei-bert , abbe du couvenl de Sainliljiise dans la forct Noire Ces au-teurs commencement avec le quatrie-pie siecle , el vont jusqu"au quinzieme ""Dans l"ouvrage de porlu-zioZz sAMAbARius,intiinle De Lc-ples officiis, Cl,'i , in""fol Rome, i gi,, in-fol , il nƒ a quel ques cbapitres qui antiphon-rii, par Agobardus du neuvi-me siecle, dans le quatvrzicine volume dd ia Bibliotheca Patrum Hyrnnis et cantilenis eorumque in-crementiscet ousrage se trouve dans 'le c a psalmodiei divine sau a armoniilor ecleziastice ale psalmistului; Istoric simbol ett asceticus, par Jean Bona, Roma, , hi- a° ; Col , i ' ,in- a° , şi dând la collection de ses ceuvres, care a venit la scurt timp din Anvers, , in- > si Ð- , in-fol "" La Science et la Fraiique du plain- chant, pai un religieux de la congregation de St -Maur (Dom Jacques leClerc), impi:me parlessoins de Dom Ben de Jum'LiiAc; Paris, a, in- """ DL sertahon sur le chunt gre-gorien, par Dan Nivfrs; Paris , , in- a° "" Dell' Origine e progres si del canto ecclesiastico, par Fra ng Cionacci Ce traite sert d"iniroduciion a l"ouvrage de Matt Coferati, intitule: Dottore addo-trinato; Fior , , in- ÐŸ a ete i gi Ð¦ tim de ecclesiastica, c'que spectantibus organis, anct Gasp C LiOR; Lip- , in- bisericesc, dans le sept une volum, pag Ð- , des Observationes Uallenses de l"annee ; Paris, , in- a° "" La preface qui se trouve a la tete des Cantates, petits motets, etc , par Ami; Paris, , in-fol , traite de la nature et du caractere de la musique d'eglise d"eglise dans les temps anciens et modernes, ou-v rage allemand de Geoffroy Ephr Schiebel; Brcslav , , in- "" Traite historique , et pratique sur le chant ecclesiastique , par J Le BffiUF, avec le Directui"" re , qui en contient les principea" et les regles ; Paris, Ð- , in- a ° "Despre cântecul și muzica sacră de la prima biserică până în prezent, de Mart Gerberto, Monasterio, și congregația Sf , , voi in- ""Eseu istoric și critic asupra catedralei musick; Londra, , in- a° Mai multe detalii despre istoria muzicii bisericești pot fi găsite în Annales ecclesiastici of Baronius; Col , , fol ""În Lectiones AnU quce de Canisius "" În Ð¡Ð / n‚ mentarul lui Chretien Lupus (cadou,* adevăratul nume era Wolf ), în urma lucrării lui Tsrtullikn, de Praescriptionibus ; Ven , , in-fol "Florfz, în al treilea volum din Ð³Ð / Ð¿ Espana sa grada, pagina Ð- , oferă detalii despre muzica bisericească din Spania ""-Maeiulon pe cel al lui F "ance, Ð ⁄ Ð ̧ n‡ în lucrarea lui J itliur^n Galiica , lib iii Paris , in- * "" On cdk f cântând psalmii df David în templu le fire the Babylonian capiu iy , whtreln masd-ul calhedralilor noştri este vindicale l şi supp se l să fie conformă nu numai cu cea a creştinilor primitivi, b it ulso cu practica bisericii în toate epocile precedente, de Arlliur Bed-roRi; London, , in- a° "" On church miLsic in Sweden , vom consulta Di esertatio histo-rica le musica saCra generatim et ecclqsicc Sueo- Gothicce spet-iatirri, auct Ðs n (EdmanNN; Lund Uolh , , în- Mai mulți autori s-au dedicat folosirii muzicii instrumentale în serviciul divin; astfel sunt "Beli-giosce Cal iopes" organon de inventa perquain ingenioso syste-mate miraculosa, et usu religioso organoriun musicorum, and Ioan Olearium; Hal , , in- "" În lucrarea numită Jean-Etienne Duranti, de JUtihtis ecclesia catholicas, Paris, , în - a° , capitolul al treisprezecelea se ocupă de organe și de momentul introducerii lor în biserici " Din l Ð¸ orga -nuruin in templis, par MuxÐs; A bu, j ? , in- "" Ðs'Usage des curs, special during the divin service, par drog Arnkiel, Ð-, in -Aa° " "Critica de un doctor de la Sorbona pe cele două scrisori ale lui Al Al De lyctTis si de Bragelongue, ucigand lasj mphonieet inslru- ens ca "am votat intrqdary in biserica lor la lectiile de Tenebres; Paris, , in- "" Danslaueu-v nu des Dettere ecclesiastiche, dt Fomp Sanarelli ; Nap , , în- , autorul examinează și abordează întrebarea dacă este potrivit să se "T Ð¸ s rrisiqu** p-nd A servi aici" (itri ' "" Tratat privind i,a strnd: et canoneli in c zoro, Diss J a- " a" își datorează succesul zelului sobei Rinuccini și favorii deosebite a lui Bardi, curios de antichitatea muzicală, a multor oameni învățați dislingvi din Toscana Se spune chiar că acești patroni au regizat, într-un fel, compozițiile acestor artiști diferiți și i-au făcut să reflecte ideile lor 'iges de AfdBZc a"rde Am eșuat aieri ui a"rqut cu privire la Jules zn, dilJules Romain Tot ceea ce a făcut de când s-a aplicat la modul florentin a fost judecat cu mult sub compozițiile sale anterioare Italian mnesic dul bemeonp tot in Quagliati, d ml L b mne melhode de clianl a fost bine primit si pus in practica ;xpei iența și ie talenl din Tar-rtiti și multe alte nƒ adaugă bcaule mari ; a fost unul dintre primele spectacole de acest gen Paruri ies musii ii - şi celebrii organişti ai secolului al XVI-lea, notăm pe Claudio da Cor reggio de Parma, Lut iasco & Fi rrare, An-m"AnZPadouan, André el Jean Gab-l ielli la Veneția, Jean Macque în A pios, cavalierul del Lenta la Roma, el Quintlo Soli ni, al cărui mod este atât de bogat, proaspăt și gra Ercole iar Prescobaldi s-au remarcat în secolul al XVII-lea alle, care poate fi mctlred si din numarul, citat, ca trqs-lnbiles MT* S al timpului său, Marco Latrine! , pentru violă; Kepsperger pentru icorb; Orazio, pentru harpă; Mie^dA ge, pentru va qiuu De asemenea, vorbește, ca niște cântăreți excelenți, despre Jean Lucas, despre O'-taviuccio, despre P'erovio, toate uimitoare, nu numai pentru frumusețea vocii sale, ci și pentru arta lui Regula de minerit a lui Melehioi Lasso i-a apărut Pralicienii Madrigalul a fost favorizat în secolul al XVI-lea, pastorala a devenit la modă în secolul al X-lea, dar progresul său a fost întârziat de cLaones spanioli, sarabande, ga-votles portughezi, al căror gust s-a răspândit în Falie (P'oyez ic al Neapolelui Sunt multi dintre elevii lui, Pet-golese, Piccini, Sacphini, care i llu-; reînchiriați scena fi nttaisc; Torra-crilaSfCugliehni,"fraetia, compozitori celebri, au format cux-i rincs zz bssz el Paee iello Con- poit si noius lui Corelli, Jlinaldo , JontinelH , Dum , Ga"" ' "Ð"" iu mai multe parli Dintre o din Jurnalul Enciclopedic, gasim un i ciens ilalieiis,- la cap (hsqutls erau doi cantori celebri, Theodore si Benoist vntr"anlrcs la muzica "Căsătoria lui Constante, Lille de Guillaume, contele de Provence, cu regele Robert, "a marcat ca i timp de gust pentru muzică în rre , d Ð"n-Ð¹n-n-Ð¹Ð°nn-Ð / Ð¸ al barzi antici* Sau uoitiina ' 'roueeres, lieubaduurs; n desinstru-muis Onsud quecisdilKrenscorps n‡, muzicieni ailent în consiliul marilor domni, care m -}J uyoent, fie în mesele lor, M TT S- fie la nuntile lor, fie la petreceri, public ca sa stiu ca Rula , fiul lui Hugues Capet, era poet si muzician acela de mmique unit cu purice L iit muzica bisericii [Vezi acest cuvant) pe conipul lor Carol al V-lea iubea foarte mult muzica si de obicei isi incheia rep is cu conic its dc th n a fauboiirg Saint-Marceau: regele așezat iem des gavoli " alte melodii făcute de du C ui p r Charles ix Acest ful iui care a impus muzica executata la Grands-Angiislins in ziua ethalissi mtmt a ordinului Duhului Sfant Căsătoria lui Marguerite da Lori (ine, cumnata lui Henric al III-lea, s-a născut dintr-un fel absolut nou și strălucit Ron-sard și Baif au dat vedetele; muzica a fost făcută de Beai n‚Ð"a" Ð ¸ și Sa* mon , inaa lrc-lela inusi pi: a existat și un ballel-comi pic, ale cărui cuvinte au fost de La Chesnaye, iar muzica, de aceiași doi muzicieni Execuția acestui balet a inspirat un gust în limba franceză pentru acest fel de distracție;și atunci s-a înființat o trupă de comedianți italieni la itotei din Bom bon inițierea celei despre care tocmai am vorbit Regina, soția lui Henri ni, a dat unul la Luvru, care s-a încheiat cu un bulbi de Ceres, a cărui muzică era de CbAUDJN, cel mai faimos musirien pe care îl văzusem vreodată, care avea atunci Ciance, iar melodiile de dans, ale italianului itizarini, care de atunci se numea Beaujoyeux: el este unul dintre cei cele mai bune viori din Europa (' a fost în ! S că înfiinţarea-men-l a unui niusique s-a făcut în mai multe -miny, maestru o MUS Ðœ urbanii, Ð¡ iiipeiin, Batiste, Sc-ia" uher , Le ( lair , Reb i, i ran-creiir etc , au inflorit la diverse cp ics cu mai mult sau mai putin prima sa operă uinpositiuii logice de acest fel, care îi succed pe aceasta, au prejudiciat secaului reputația sa Cu toate acestea, a experimentat în zilele noastre sori de i illi, cea mai mare parte a muzicii sale este uitată și nu va mai reapare Nu ar fi adevărat să spunem că muzica este bună numai atunci când este distractivă și că , ca și în alte cazuri, fiecare secol are propriul gust, care este respins de secolul următor? ˜ Ln ecrivaln a avut multe probleme că nu există nicio soluție frumoasă în muzică, commo tu p' iflure, în sculptură sau în ar -cliileclure P im ut O mare confuzie,se pare ca fiecare muzician isi revendica dreptul de a-si imagina semne mai mult sau mai putin multiplicate,dupa capriciul sau De aici au aparut diferitele moduri in care mn- s que d'then este scris Barele (! 'c>y ce mol), pe care le folosim la început pentru a separa barele, nu erau folosite de muzicienii noștri antici "aceasta a dat naștere la câteva dintre regulile lor qne barele au făcut pe De la primele școli de muzică fondate în Anglia în secolul al VII-lea, a trăit aproape în toate secolele Că TT p face unc principalele ocupații dc lii "Cinonastic cc care a produs uu ii umbre >inlini dc tratate t rits i ii latin turbare A mesuro que dins ia" a-swivansmusic made i sui ies Frantais în b de la Magdeleiue, la C mbridge; se notează în note gregoriene; Domnul Burney a luat decizia și, ca să spunem așa, a tradus-o în note moderne fenri vi nu a dat editări cu conlfe muzica ÐŸ TT S <> lean ks trouble si wdlieurs de care a fost trecut, si s-a observat ca in ceriuoniile sale publice, ei erau platiti mai mult chei decat clerul Atunci au inflorit si azi doi muzicieni celebri printre englezi, Jean Dvnstable si Jean U rMBois Primul a compus un Tratat de muzică măsurată, mensurabili niusiea, care s-a pierdut, dar care a fost citat de o serie de autori contemporani Citește și multă muzică, din care, însă, nu are decât câteva fragmente Regizorul Jean Ham-bois, bine educat în toate artele, își făcuse totuși studiul: special al muzicii; s-a rugat: s , pe care le făcea deseori să fie alungate într-un >a cap llc Ruptura di |l uri viii cu Papa, la început a adus doar o schimbare de icoană la niu-sic ia Ne-am mulțumit să introducem cuvinte englezești în loc de cuvinte latine Câțiva prelați anglicani s-au mândrit să lucreze pentru această iraduction, iar Arhiepiscopul Cranmer însuși a întocmit - nu din ordinul regelui - litamele și câteva imnuri pentru sărbătorile solemne ruior-malion la mijlocul secolului XX, adunând laolaltă toată legătura între curtea Londrei și insula Hume, cântecele bisericii Roinaan care domnise până atunci și pe care muzica cult profani numeric le-a făcut să le imite, au dispărut, iar muzica a devenit mai eliberată și mai națională, până când vreme în care Anglia a fost, ca să spunem așa, cucerită de cântecele seculare ale Italiei, așa cum fusese cucerită de Sus epoca ei Este îndoielnic că englezii aveau un gust național în muzică, dar dacă au unul, îl datorează celebrului iUndel, ale cărui lucrări*, deși învechite, sunt încă interpretate El a fost cel care a știut să ghicească genul de muzică care se potrivea cel mai bine cu limba și caracterul națiunii engleze să răspândească golitul b musiqut în Anglia Apoi, în acest moment, un număr mare de muzicieni germani și italieni au fost atrași la Londra, iar studiul muzicii a devenit o parte esențială a educației oamenilor bogați sau de un rang distins, el a văzut formarea printre englezi a aitutcs care , s ius Ð / Ð³ n fraier l teie Punem si in rang de buiis englezi coni-pusitors pe domnii Arnf, Akyton, Calcott vlBl a"by, toti invatati in nrsic Criticul este, de asemenea, considerat a fi un bun politician și, ca scriitor, a fost însărcinat de doctorul Arnold să facă partea istorică și literară a Dicționarului de muzică, pe care l-a publicat în b De atunci a produs un dicționar complet de muzică, superior oricărei lucrări de acest gen care a apărut în limba engleză În starea actuală a artelor în Anglia, de RoUQUBT, este vorba, în nr , de goul englezilor în ceea ce privește muzica "" J Ð Ð / n‚n‚Ðtr, Ou the pre seni state of music, a, in- a° , is limited principalement to sou elat en An leterre "Despre originea muticului, H'aits at 'Chrislmass, S "" W N Ð² ry și VV iiayes, yhiecdules ufthe five mutic "" meetingat Chureh-Lunglon, ' , in- a° "" Jof CobLtER Vfu sic Travels ihro" Englafd, , in- a° "" Forkel, în al doilea volum, pagina o a bibliotecii sale muzicale, vorbește despre starea muzicii din Londra -"" Relatarea spectacolului musteai din iPestminsler sibbey andlhe Pan theon, în comemorarea lui Han-iiib, de Ch Bi"rney; Londra, , în- us Arnot, Istoria lui Edin-b rg , , in-* ; în Trans* acţiunile Ð*Ð / n nn'nn' ale Anliquai-ies l'Ecosse ,elc "" Hvrney, în st n toria generală a muzicii, vorbeşte şi în special despre mu* a" i on the origin, the pro tisei the effects the the mustque , by M Rjch ird astcott , Ð-, in o"œ Unde găsim detalii curioase despre barzi și meustreli antici Muzica în Alsacia De la Ðs n nt i Cliarkma ie, nƒ a existat în Germania un fel de frăţie de gât a inc ners appeks Mei-steiicengrr ( m ires - cbanleurs ) , unii sedentari , d nilres am-bulans, qni!iui td villeenvill' clianter cântece, adesea din coinposiliunul lor , el acompa"" gner de ce instrument pi Muzica lui Ji'se nƒ a eto, din aceeași perioadă, cultivată cu suin; iar reforma, având și înțeleapta practică de a cânta psalmii și cniticii în limba vernaculară, a introdus în bisericile protestante* din Germania o muzică mai civilă și mai plăcută decât vechea plain-chaut Spiritul de controversă muzicală care s-a dezvoltat în italia dupa v,etc Primul Ð° i- ec a avut șapte opere și a murit în Ð- Faimosul Hasse spune despre el că a fost unul dintre cele mai mari nisicitus pe care le-a văzut lumea Malheson este mai renumit ca scriitor decât ca compozitor , la vârsta de acum douăzeci și doi Îi plăcea să se laude, când moare, că a publicat atâtea lucrări despre muzică câte a trăit de ani de zile și se aștepta să lase în manuscris contabililor săi de dragul -struction de la poslerite- Hsndel, adică Halle în , a susținut prima sa operă, intitulată Elinira, la teatrul din Hamburg în A plecat apoi pentru talie și a citit la iorence Ð"Ð / n€n'Ð³Ð° de Rodrigo După ce a stat la Veneția, Roma , Napoli, și după ce a făcut mai multe compoziții estimative, s-a întors în J la Hanovra, unde era directorul normal al orchestrei lui Ð"n'n-Ðin - n un an apico avea permisiunea de a-și continua călătoriile și a plecat pentru prima dată în Anglia, unde a compus Rinaldo-ul său, care a făcut delii s din Londra pentru o lungă perioadă de timp Alegătorul de Ha-jiovre devenit rege al Gran-de-Bretague, acest prinț i-a dat o pensie de de lire sterline și de atunci a lucrat mereu pentru teatru, și-a pierdut vederea în acest accident nu Ð "Ðinˆn€n'n Ð Ð° să nu atingă orga şi să compună opere Händel a murit la Londra în ; tom- au a fost plasat la Westminster, printre cei dintre regii şi marii oameni care au făcut Anglia celebră A coase , născut în Ð´ la Presburg în llongrie, a fost chemat în jurul anului la Hamburg pentru a lua jr MUS ^ h conducerea" operei el călătorise și el a fost cel care a introdus în Germania modul de serviciu pentru clienți al italienilor Avem multe lucrări tipărite ale lui Te-lemank, născut la Magdeburg în , a fost unul dintre cei mai fructuosi compozitori Hsendel a spus despre el că "nu a scris niciodată un n€nn'" t de muzică în opt părți cu atâta facilități pe cât ar scrie altcineva o scrisoare arată un talent extraordinar, operele sale teatrale sunt în mare măsură uitate Opera s-a înființat aproape în același timp în teatrele din Hamburg, Viena, Berlin și Dresda și a atras la curtea sa pe cei mai cunoscuți muzicieni, atât naționali, cât și străini i-a pus pe cei mai mari compozitori să facă muzică bisericească pentru lopata lui cba "" și opere pentru teatrul său, pe care le interpretase de cei mai pricepuți virtuozi ai Germaniei și Italiei Principalii compozitori pe care i-a angajat Leopold sunt Fux, Caldari, Ziani si Custi; aceşti ultimi trei erau italieni; primul, nascut in Stiria, nu a compc ] numai din mti-s qne biserica si pentru teatru , ci a publicat si diverse lucrari despre teoria artei , cel mai cunoscut este un tratat elementar despre principiile artei com -posilion , care a fost tradus în italiană! , și care a fost multă vreme geniul profesorilor și școlilor italiene Exemplul lui Leopold a răspândit, în celelalte cursuri, gustul pentru muzică și spectacole muzical-dramatice Ð"Ð / n€n'Ð³Ð°, pur italian, a fost adoptat aproape unic pe toate thea -N ÐŸ MUS ale Germaniei Curţile de la M uiheim, Municli, Stuft-gard etc , au urmat exemplul curţilor mai considerabile: toată Germania a fost în curând populată cu muzicieni de toate felurile Cei mai renumiţi compozitori şi cei mai mari virtuozi erau chemaţi din Italia, și este de aproximativ un secol, țara din lume în care s-a compus și interpretat cea mai mare muzică Vechiul obicei, care este încă în vigoare, de a preda muzică copiilor în școlile publice, a controlat fără îndoială mult a se extinde în această țară și a menține gustul pentru muzică puternicul AHeinagne mon-trerenl pentru producții și chiar pentru practica muzicii, a contribuit nu mai puțin la întărirea acestui gust general Câțiva dintre acești prinți au scandat în concertele lor și au văzut cântând mai multe instrumente; nici măcar nu erau puţini cei care compuneau Printre acest număr s-a numărat și împăratul Leopold, sau a interpretat adesea piese din compoziția sa în capela sa Unul dintre cei mai mari prinți, Frederic al II-lea, regele Prusiei, a condus-o de îndată ce și cu cea mai mare grijă, detaliile guvernului din regatul său, a găsit timp să cânte la fltlle în fiecare seară și să se întâlnească foarte des cu o societate de muzicieni, unde și-a jucat destul de bine rolul pe instrumentul său preferat Frederic Ð¸ și-a construit un teatru superb, unde a făcut spectacole de opere la mare cheltuială a dat numai n€nn'n ÐtÐ· al cărui text era italian; dar cum nu-i plăcea decât muzica tovarășilor săi, compoziția Inusical a fost întotdeauna încredințată lui Graun, Agricola sau Hasse și M T'S încă foarte puțin pentru acesta din urmă, pentru că era încă foarte italian în felul lui rege pentru acest instrument, iar digul a putut să-și egaleze rnaatre Ð˜ nu există nicio țară în lume, fără excepția Italiei, unde oamenii au un gust mai general pentru muzică decât cel de "în Germania, pentru că nu există niciunul unde urechile să fie mai continuu lovite de muzică de orice fel În orașe și în mediul rural se găsesc trupe de musicieni ambulanți care cutreieră străzile umplând hanurile cântând și cântând la instrumente în zilele fixe se cânta ehanlassf pe străzi, mai ales în fața caselor, sunete ale celor mai înstăriți locuitori, imnuri , tunuri si alte piese muzicale la mai multe petreceri ; de ceva vreme acest obicei a fost aproape în general abolit Dar ceea ce arată mai presus de toate gustul general al oamenilor pentru armonia muzicală, "este că adesea în Germania se aude oameni de meserii care nu au principii muzicale, cântând în magazinele lor melodii pentru mai multe persoane petreceri și de o armonie perfectă Printre compozitorii preferați ai lui Frederic al II-lea, regele Prusiei, se numără Agricola Compozițiile sale din toate genurile sunt foarte numeroase și poartă caracterul unui "ge" vesel și ușor A fost una dintre cele mai bune instituții orga"" din Germania, țară care a produs cele mai mari organizații Agricola a dat dovadă de un talent mai original în muzica bisericească decât în muzica de teatru Ð / Ð³ n dar nu a îndrăznit să-și răsfățe gustul pentru premieră poarta gustului, sau q; u "a lipsit; iar când mai târziu intenționa să execute q el pi piesă de muzică de teatru a aceluiaşi compozitor nu a spus: Că seni biserica distins compozitor care s-a ataşat la slujba aceluiaşi principe unicorn-n€Ð / Ð·Ð° un mare număr de opere, aliibi care bcaui'onp dc piese pentru i isc el pentru concert Compozițiile sale sunt de o armonie pură, zveltă, ușor de înțeles; iar acompaniamentele sale, deși pline atunci când este necesar, nu înăbușă niciodată vocea Acești compozitori diverși și-au modelat gustul în parte pe cel al maeștrilor italieni, a căror muzică vedetă a fost adoptată și aplaudată în toate teatrele Germaniei, dar păstraseră în același timp un caracter aparte, gustul național mai târziu a abandonat prima sa manieră și a adoptat-o în întregime pe cea a lui Neapole, iar italienii înșiși îl citează ca model al stilului cel mai elegant și pur Muzica erau lucrări scrise de Melastase, iar unirea a două lansuri ca fiind distinse era aproape întotdeauna încununată cu cel mai mulțumit succes Acela al compozitorilor Ullcmand care au avut cea mai mare influență în muzica franceză și Gluck F e în Eol me în jurul anului b, el a trecut Ai U în Italia în Ð- , pentru perfecțiune"" ner talentele sale După patru au"" nics u studii, el a inventat o a lucrat pentru teatru și a compus mai multe opere care au avut aproape toate un mare succes, a simțit de la început că adevărata putere a muzicii nu ar trebui să rezidă numai în aerurile frumoase care gâdilă "ÐtÐ"! ureche, ci că toată muzica dintr-o piesă ar trebui să fie dramatic; și tocmai în timpul șederii sale la Londra, unde fusese chemat în j să compună două opere, i-a avut ideea de a realiza o compoziție de acest gen, a maturizat-o în timpul șederii pe care a citit-o apoi în Al- lema;ne, şi l-a desăvârşit în Ftance A făcut apoi o şedere destul de lungă în Italia, unde se vorbea de el numai cu cea mai mare stima P Martini, între alţii, îi face lui Gluck dreptatea de a garanta că s-a unit în compozițiile sale cele mai frumoase părți ale muzicii italiene cu unele din muzică franceză, alături de frumusețea muzicii instrumentale a germanilor În ciuda succeselor, recompenselor și renumelui pe care Gluck le obținuse în Italia și în Germania prin diferitele sale opere, el a simțit că sigur că va putea continua în cariera care i-a fost deschisă; că o tragedie în muzică, ale cărei roluri principale ar fi interpretate de castrati, a lipsit întotdeauna de iluzie și efect teatral, că nu putea împlini ideea că este sfârșitul unei muzici cu adevărat dramatice, atâta timp cât există poezii obișnuite în același timp timp ca cele tragice, un teatru foarte magnific si actori practicau el iniei-ligens, in conditia de a se alatura artei clanului o actiune adevarata, nobila si patetica Așa că a crezut că poate găsi doar în Franța Ð˜Ð±Ð / Ðœ SUA a ucis aceste mijloace împreună El nu a venit niciodată și a compus acele lucrări sublime care încă fac gloria scenei noastre lirice Printre compozitorii moderni, mai mulți au avut multe celebrități, printre alții, NaumANN, Haydn , Mozaht, Wa NTl r etc Acest lucru le oferă germanilor un loc foarte distins în istoria artei, este progresul rapid și prodigios pe care l-au avut au determinat să facă muzică instrumentală; este această nultilitate infinită de concerte, simfonice, piese pentru clavecin și altele cu care au îmbogățit toate concertele din Europa Mai multe cauze au produs și accelerat această îmbunătățire extraordinară a muzicii instrumentale în Germania Prima este marea utilizare care s-a făcut întotdeauna orgii în biserici Acest instrument necesita, pentru a produce efecte mari, o perfecta cunoastere a contrapunctului, conditiei de fe si rapiditate in conceptii Încă din cele mai vechi timpuri nu au existat în Germania organizații celebre care să fi înființat școli și ale căror letonuri și lucrări au contribuit mai ales la extinderea studiului și a gustului harpei Numele lui Matheson, Kuhnau, Hxndel, Bacii și alții sunt încă celebrate printre organiști Gustul orgii și arta de a o cânta au căzut acum aproape peste tot O altă cauză a progresului muzicii instrumentale este gustul pe care diverșii domnitori ai Germaniei sau numărul mare de virtuozi pe care îi plăcea să-i aducă împreună pentru concertele lor Augustus al II-lea, regele Poloniei și elector al Saxiei, avea, "la începutul secolului trecut, cea mai numeroasă și mai bine compusă orchestră care s-a văzut până acum oriunde exemplu a produs încă de atunci M us celebrele orchestre din Viena di >o muzică, cu un succes 'ellement xnarqu* , că muzica ei sttreo-iypi este pr "icn pentru frumuseţea muzicii grave, pe care ea încăÐ" v anlagc d" - a° , pu ie a stării muzicii în mai multe viile din Germania"" magne de nord citiți "" Ð†Ð"-litere a aminti de vremuri memorabile și oameni din perioada remarcabilă de la la (tn germană); Berlin, , în- a° "" În Des-erwhtion Ðin€n Ðt Ð Ð† Nicolai are dunnee de la Berlin si Pofsdam; B ' el oferă și detalii circumstanțiale despre starea muzicii din aceste două reședințe -Ð¯Ð² , etc Misiqi e nEs Hoxgrois Regii ii au venit din Asia în Europa pentru a aduce o Moravurile, ar m^s,la danse el chani -n‹ t Muzica va degenera neapărat în noul climat, iar lil un alt aiacter Cu toate acestea, , adică cheng, le hiuen, les tainJ, Je tehuii, ie ou et les plane tt-Ð"ufin, de tres - boi n henri i chinezii au cunoscut dhidpii d l'oclavc în douăsprezece semitonuri , care se numeste cele doisprezeceZw Detaliile pe care le-am dat > sub acest nn t enniph l! nl ce se poate spune despre muzică (hitioise- Muzica nEs A raees Acești oameni, de "ii fameuit pir han cărți de istorie, de strunomie, de mi dcine, pai lor romansmicm", ic -spun că am fost enscveh* în Ð"i norance, ne-au încă pi -ceiles în muzică, el a avut tot atâtea "vătămări pentru mulțime câte ponr califii, care nu au demnificat cultura cu s in- Ahou-Gia fer-ia ironn casa Abassidelor, aiina singu -licri im nt ce ari Ð˜ a ni rue la some aerele lui cmipo i" nq se unesc este şi astăzi de cea mai mare icbritate în strămoşii orientali favoritul intim al califului H iruiin el Ha hid i iniran Schib, fiul lui "J" iinerlaii, a avut mereu cu el un niusician pe nume Ðs hb Moussonly, care nimioit ( ';al nˆ" Ðs Ð"n‚ Ð"s Ðsn-n Ð¿ instrumente cu coarde și suflat Abou Nassar Mohamed, surii nune el Farabi, pentru că "el eloit ' " ib , nu era mulţumit cu "e"" tr st pal necesar pentru a nota v ali ni cks note cand navigheaza prin circulatii Să zicem un nˆ tds concerte orientale Pentru ca un concert să fie regulat, trebuie să existe cel puțin șase tipuri de ins- ns; și anume, Ð"Ð°Ð / Ð / Ðt ir a" nay sau i nejir sau di ni -oboe, ac sau lamboura cu mâner lung, kanon sau sislre, kemantehe sau viul n a spune i musicv ține primul rând și hotărăște care m de on do lj îi dă semnal făcând un client compuse imediat id n trebuie să fie curajos şi evlavios: Reoaud trebuie să părăsească Ar-mide spre Oioire, Dou-Quijote îşi adulmecă iubita, iar Sancho vorbeşte frăţesc cu copilul lui cel mare^ Dacă aceste aventuri de romanele si poetii moderni nu pot fi ignorati de un om educat, deoarece lectura lor trebuie sa fie parte din educatia oricui vrea sa citeasca cele mai frumoase pr >diic-tiuni ale lumii geniu, cu cat mai urgent sa nu ignoram mitologie care ne oferă cunoașterea unei multitudini de singularități istorice despre obiceiurile, obiceiurile și religia Anticilor, fără de care cele mai frumoase pasaje ale poeților, cele mai frumoase reprezentări ale artelor, ne devin de neînțeles? Cu siguranță, un spirit pbilooopbiqne poate fi încă ocupat cu plăcere în studiul mitologiei; calități abstracte, idei simbolice, reprezentate de zeități alegorice; mijloacele pe care le-au folosit p > etii şi artiştii pentru a atrage pe aceste capete născute cu stiloul sau dalta lor, dm -raţia oamenilor, sunt cu adevărat demne de curiozitate şi ob-fcratio i a unei fiinţe gânditoare Se poate consulta Le ctiemnaire n‚nƒ tholoa que al meu, unde caut și amintesc tot ce ar trebui să știe artiștii și amatorii despre inythuloga și jocul în arte; Am indicat și în prefață autorii principali care ar trebui consultați Voi adăuga doar o reflecție referitoare la figurile care însoțesc aceste lucrări M Ð T cutees dn ols de l'art , like those da Templ d Musti de 'Bernard Picard , des Metamor-p'ioses d Ovide, par Tisen , ms they give no idea of antique Alteori sunt de asemenea dezorientați prin executarea lor numai prin gustul care a prezidat t Am alegerea ta și compoziția lor Așa sunt cele ale J "holog:e din Basville, ale Lionnkt, ale Scrisorilor către Emilie, ale Mitologiei puse la îndemâna lumii întregi Sunt doar câteva lucrări în care se găsesc, în locul acestor imagini insipide, monumente antice Putem lăuda în această privință pe Slyboi i, MORiTZ, Ð¡Ð† SUR-tOUT SCHLiCHTE-GROLL și Montfaucon Ar fi o lucrare a face numai o mitologie însoțită de principalele monumente Poeții mssi ar trebui să fie însoțiți de monumente referitoare la pasajele lor principale, în locul gravurilor nesemnificative care sunt atașate scrierilor lor Se pot cita, ca model în acest sens: Horace de Pine şi de Sandby; cea a lui Mitscherlich; Ð"irgile de Justice, de Heyne; Juvenal de Ruperti; Ð"a‚polloniusdeRhodes deFbANGiNi; VHomere de Roche-fort și Bitaof e; Tyrlee a lui Klotz; Poetce lati, ii minores din Wernsdorf etc Nu putem găsi aici plăcerea pe care o găsim în a aduce monumentele împreună cu pasajele clasice pe care le explică lucrare intitulată Polymetis, sau a aplicării anticelor moniums de Ð"n -rt la pasajele polonezilor latini Vezi în Dicționarul meu de mitologie, Prefața și cuvintele Mit și Mitologie Am amestecat personaje din mitologia antică cu cele din Finstoire modernă, este la fel de vicios în pictură ca și în poezie; pictorii au per- t o MVT iS a"lilUS t( lupa UU irs pofles cn u it etix -memes , un demon marinar, care in barca lui isi petrece anii in sejourul infernal: in credinta caliolica, nu exista rau care sa duca la euferii, iar acest navigator si barca lui nu prezinta nici o alegorie condamnat, in cartile galeriei, pictate de Rubens la Luxcinbourg, zeitatile sale ale paganismului, puse printre cleriti Dar putem observa ca nu mai sunt zeitati ci simple figuri alegorice, simple personaje iconografice ic, și că Rubens, tratându-și subiectul poetic, și-a sporit capacitatea de a vorbi limba poeziei îndrăznește să coudam-ner În special la subiectele clerești, folosirea personajelor mitologice este c ho"" quant și dislocată; în subiectele care lepresenlenl eşuează în istoria modernă, angajarea personajelor MYT mytliologiciies et allegoriques à"Vi de asemenea elre proscris: Ls Mm es te désolanl seruienl ti es-dt plar t a- a- intr-un tabb u care ar reprezenta cu costumele timpurilor moderne pumili, cu micii monștri cu cap mare pe care Suet n vorbește despre un fel de cazuri în care plasăm acești pitici, poate încă Ð†ÐinŒ pelits m :i cu cap mare și înzestrați în celelalte daruri ale naturii Ei au fost învățați să danseze, să cânte caslagnetles și să se întâmple în sunetul acestui instrument Forme asemănătoare cu șerpi cu clopoței se găsesc printre bronzurile din Iierculaneum, lironzi, tonie ii, boardsgi el , iar în Recueil de Caylus, toine vi, pl Doamnelor romane le plăcea foarte mult să aibă astfel de pitici la slujba lor Domitian a făcut-o un conibat public în Ð"Ð°n-Ð¿n€nnnnnn'Ð°n-Ð³Ðt centru al femeilor frumoase La fel ca printre antici, aproape toți suveranii și prinții dintre moderni au avut pitici și proști pentru distracția lor Pe vechile state ale casei regilor Franței, piticii sau nebunii erau numărați printre ofițerii lor aveau acolo (etera-see), și purtau haine ridicole, de obicei albe, cu o bonetă verde janncou, son-nettes și uneori și un marolte în mână de stare jnonastică, li s-au dat un capuclion și urechi de măgar pitici nebuni Nașterea, esl, în arhitectură, locul unde începe să pară oarecare cleoză, să aibă dc proiecția Fețe de masă; printre romani, mcippa sigili Goii in general toata lenjeria mesei care trebuia sa asigure cele NAR neutru p a ; Astfel, ( , in- Natural; Acest cuvânt, în muzică, are mai multe înțelesuri Muzica adevărată este cea formată de vocea umană spre deosebire de muzica artificială, care este interpretată cu instrumente Spunem că un client este natural atunci când este ușurință, moale, gi acieux, ușor; că o armonie atât de firească, când are puține acorduri, disonanțe și este produsă de coardele esențiale și naturale ale modului Orice fel de cântec care nu este nici forțat, nici bizar, care nu merge nici prea sus, nici prea jos, nici prea rapid nici prea lent este firesc În sfârșit, cel mai obișnuit sens al acestui cuvânt și singurul dintre care abatele Brossard nu l-a aplicat deloc tonurilor sau modurilor, ale căror sunete sunt extrase din ordinul ga"ininc citit fără nicio modificare; desigur că un mod natural este acela în care nu se folosește nici diesis, nici bemol Llalianii își notează întotdeauna reci"" taiif în natural sona" a scării obișnuite, indiferent de tonul în care se află , ; " ˜ Naval Port NaVAU COURONNK NÐV Nauvrace Dintre antici, cei care naufragiaseră se radeau în cap și își atârnau hainele într-un templu al lui Neptun, cu un tablou pe care era pictată povestea naufragiului lor , urmau să cerșească, având o cotă în masa atașată la coti, a muta mila altora Cenx care au fost distruși în așa fel încât nici măcar nu-și puteau permite poza, s-au mulțumit să poarte un cufăr împodobit cu fâșii și și-au spus povestea Citim în Petrone că cei care s-au crezut în pericol de a fi naufragiați, și-au tăiat părul și și-au atârnat monede de aur sau vreun alt obiect prețios la gât, drept răsplată evlavia celor care le vor găsi cadavrele și le vor înmormânta Navigare; ea a fost figurată, printre strămoși, de isis, ținând cu ambele mâini o pânză umflată; si asa o vedem langa far pe medaliile Aleksandriei "pe o parte se sprijina pe o carma, iar pe cealalta tine instrumentul folosit pentru a lua inaltimile Ii vedem picioarele la ceasul marii, busola , tridentul lui Neptun și bogățiile comerțului pe care îi datorăm; pe marea de care ne-am apropiat, corăbiile batea cu pânzele pline, un far mărginia orizontul Această alegorie este departe de nobila simplitate antică Nave Vasele romane vâsleau și navigau Prora, dotata cu unul sau mai multi pinteni, avea un ornament, numit aerostat, care se ridica prin curba spre corabie; semăna destul de cu o N Ð V ? coadă de peşte Ch^nis-que (Ascultă acest cuvânt), a fost un alt ornament al prorei, acesta "" " acoperi un cap de gâscă care se curbează spre mare Pentru cel mai mare număr de corăbii sculptate pe monumentele antice, vedem proa figurată sub forma unui cap de mazăre, sau de delfin, cu ochi expresivi, distinct de cele două școli Navele aveau uneori două cârme Poeții antici, istoria și monumentele ne oferă dovezi că fiecare navă avea o divinitate tutelară Buonarroti, în Osservazioni sopra meda"" glioni antichi, a publicat două medalioane ale lui Gordian Cuviosul, unul al Postumus, peșteră în care citim Co m-tantinopolis și un mic medalion al lui Constantin cel tânăr, toate având o corabie pe invers În colecția Stosch de pietre gravate, Winckelmann a făcut o clasă specială (pagina ) a celor ale căror subiecte se referă la navigație și la navele anticilor tom din Tablourile lui Hercula num oflTre , planșa , Ariadna singură, abandonată în insula Naxos Vedem doar pe jumătate nava care-l duce pe Tezeu departe de țărm Are două cârme, frânghii și o pânză desfășurată Subiectul plăcuței este același, dar tratat diferit în uimire și groază, este Iubirea, tristă, plângând și ținând arcul ei relaxat în mâna stângă; în spatele ei este o femeie care îi arată o navă care se îndepărtează cu pânzele pline Vedem în volumul al aceleiași lucrări, planșa , corăbii sau corăbii de război încărcate cu soldați care luptă aprig (V Galeres ) Dintre antici , - NAU o navă care navighează în plină vele era uneori emblema fericirii Winckelmann în cilie de exemplu o medalie a lui Hadrian medaliile Tirului, Sidonului etc , și a aproape tuturor orașelor de pe coasta de est a Mediteranei Orașul Paris este simbolizat și de o navă Naumachie, un fel de joc public care se celebrează uneori la Roma pentru a oferi oamenilor o reprezentare a unei lupte navale Acești jenxes au fost introduși abia spre sfârșitul republicii; erau date când la circ, când în primul amfiteatru, când într-un loc special dedicat acestui gen de spectacol și care purta același nume de Naumachie Forma lui era aceea de amphi-thea st, cu excepția faptului că Yarta ( N Cirque) nu a fost săpat mai adânc și că putea fi umplut cu apă în cantitate suficientă pentru a transporta vase Ar fi greșit, totuși, să credem că o Naumachia era un edificiu magnific; de obicei nu era decât un bazin sau un rezervor săpat în pământ, pe marginile căruia se adunau spectatorii Printre alte jocuri pe care Cesar le dădea poporului roman, i-a oferit și spectacolul unei Naumachie și, în acest scop, a făcut să sape un bazin mare în câmpul lui Marte, dar la scurt timp după aceea l-a umplut pentru a construi pe același loc un templu în cinstea lui martie Augustus a facut sapata si o Naumachia langa Tibru, in locul unde, dupa spusele lui Suelone, a fost gasit mai tarziu parcul sau padurea Cezarilor Imparatul Claudius a transformat poala Fucin intr-o Naumachia, unde avea vase liriene conti* rhudieua Sau spune asta NAU n€n Ð³ prin mijloace mecanice, un triton de argint a ieșit brusc din apă, și a dat cu trunchiul, celor două facțiuni, semnalul de luptă Nero s-a adăugat la osteneala predecesorului său, pierzând un munte pentru a comunica acest lac cu râul Liris și, crescând astfel volumul de apă, a reușit să doteze galere cu trei și patru rânduri, care au dus până la "are nouăsprezece" mii de combat-tans Într-o Naumachie pe care Neron a interpretat-o în marele circ, au apărut monștri de mare Marele circ îl mai servește pe Naumachie r ne a lui Elagabalus, care, după auleurs, a umplut cu vin Ð"Ð•Ð¸ "" Ripus du Cirque (N ccs mols ) Titus s-a folosit de grădinile din Caiua" el Lucius pentru a da un Nan-machie; Augustus, înainte de a stabili aceste grădini acolo, a folosit acest loc în același scop La deschiderea amfiteatrului a dat și Naumachies în această clădire Primul a reprezentat o luptă navală între alhenieni și siracusani, în ultimul a fost imitată o luptă maritimă între corinteni și corcireni a dat jocuri de acest fel nu numai în primul amfiteatru, dar şi într-un loc pe care-l amenajase lângă Tibru Această ultimă Naumachia a avut un sfârşit foarte nefericit, căci nu numai toţi actorii au pierit,' ci mulţi spectatori s-au îmbolnăvit şi au murit, pentru că Împăratul, în ciuda a unei furtuni și a ploii abundente care se făcuse, n-ar fi permis nimănui acestui flit să arunce jocurile El a rămas și el și și-a schimbat doar hainele Pentru a consola oamenii, i-a dat o masă care a durat toată noaptea In vremurile urmatoare, s-a mai dat d g, că nebrisul eloilează și un i ment anume toată continuarea lui Bacchus , cum ar fi l " Aines, Salyres, Bacchantes și chiar Centauri* Buonarroti vorbește de două medalioane, într-unul din-qt els Cire- Elerisine poartă un ne-bris pe partea dreaptă, în celălalt este la picioarele ei Este, adaugă el, făcând aluzie la ceea ce se practică în misterele lui Elensis, unde cei care urmau să fie inițiați zac pe o piele de căprioară sau cerb sau de orice alt animal asemănător Nu înceta niciodată J^oy Dicţionarul meu Jly este logic Nava este cea mai mare, cea mai mare parte a unei biserici; ocupă tot spațiul de la ușa principală până la eross, sau până la paravan, sau până la balustrada altarului principal, sau până la mănăstirea corului Neglijarea; acest cuvânt folosit la singular e! la plural are două înțelesuri diferite și foarte distincte, care pot fi aplicate atât la pictură, cât și la elocvență și la poezie O barcă este "Jait negligent" ansamblul, si toate partile sale sunt neglijate neglijenta care dauneaza dezordinei desenului a cauzat principalele cauze ale lipsei de obisnuinta de a desena din antic si luturi alese;deci necunoasterea regulilor primordiale,temeiul os despre cunoștințele de Os-teologie și Miologie (Uoy ces moli ) NFG yq necligencos de c rr elion care pare a fi si pe care caracterul lui nu-i permite sa-l sterga Vedem artiști care nu performează până nu au făcut bine și alții care performează în același timp cu ei Există, totuși, aripi frumoase ale unui design, o execuție rapidă; dar sunt sacrificate fără tragere de inimă și de multe ori se ajunge să se ierte pentru negii-gene, crezând că este mai bine să fii animat, plin de duh, plin de căldură decât corect Cine se ocupă de arta picturii, sau cine se ocupă de ea, trebuie să postuleze ca principiu absolut că neglijența în corectarea liniei sunt greșeli foarte grave, pe care artiștii trebuie să le evite cu cea mai mare grijă Neglijența în efectele luminii și clarobscurului, pentru a fi mai puțin riguros condamnat, pentru că în primul rând este mai greu de satisfăcut exactitatea perspectivei aeriene și legile incidenței și refracției razelor de lumină, care, prin pot fi demonstrate reguli de proporții mai pozitive și mai ușoare; f isant, nu sunt în cea mai mare parte în măsură să judece conformitatea exactă cu regulile clarobscurului, în timp ce defectele de proporție sunt cel mai adesea evidente, deoarece se atașează pe sine în principal la cifre Neglijența în planuri doare adesea în așa fel încât să fie absolut părtinitoare, pentru că perspectiva liniară, fiind o știință mai pozitivă, este și ea mai ușor denunțată "nu sunt falsități marcate și șocante, ele cer - cunoștințe mai extinse - la cei care văd lucrările de pictură: uneori linii omise în aspectul tm utr Ð"n-Ð Ð / N Ð G bleau interesante sunt negative, pentru că se judecă după talentul artistului, că trebuie să fi observat și că nu ar fi trebuit să le poată picta, deci sunt greșeli de voință; cele ale pictorului fără Instruirea sunt greșeli ale ignoranței Stilul în arta scrisului se întemeiază pe forme convenționale, iar desenul se bazează pe Ne vom limita la această observație, avertizând tinerii artiști că neglijența în pictură nu este doar defecte în sine, ci "folosiri dezastruoase ale defectele prin consecinţele lor, şi acea neglijenţă, în unele părţi pe care le per-mctte, degenerează aproape obişnuit în neglijarea generală a unei arte care necesită cea mai mare vigilenţă şi cea mai mare pricepere Neglijență Winckelnu relatează, potrivit lui Pliniu, că pictorul Socrate a reprezentat neglijență de către un bărbat așezat făcând o frânghie de spartă (genei d'Es-pagna), că un măgar pus pe un cablu al lui a mâncat la Cum era ocupat făcându-l, fără ca muncitorul să se gândească să-l oprească, același subiect este reprezentat pe un basorelief în Muzeul Pio-Cleinen-tin Ripa simbolizează neglijența unei femei dezordonate, păroasă cu haine decolorate, întinsă Indo-Jately peste un ceas sabia inversat, care nu este irigi nicx A neglija ; trebuie să neglijezi arta, să-și neglijeze talentul Exprimarea sau neglijarea naturii indică în Ð"Ð°Ð³-list o neglijență care implică im-nicdial arta, talentul, "practica talentului; c "este cea mai dăunătoare pictorului Negligee răspunde perfect: i neglijență la singular, are sens general "" calion el vague N Ð" S Ne neglijăm pe noi înșine sau mai rău din lipsă de timp și minte, sau din lipsă de lumini și prea multă curățenie, care este și orbitoare; o acțiune grăbită, prea puțin urmată; sau de un spirit mercantil și lacom; sau în cele din urmă de un gust aprins și prea generală astăzi pentru plăceri P"tyez Ne-cligence N EA RE Aud NlELLO Nelumbo Uite Lotus Nemeans Aud JOCURI Nervi, sunt monturi ale ares doubleaux, forinerels, lier- nes, tercerons și cruci? de focoase care împodobesc şi separă pandantivele de bolţile gotice Spunem uneori şi Nervure Coaste; numim astfel s laturi proeminente ale frunzelor pe care se foloseste in sulurile de podoaba, precum si in capitelurile ordinelor si care reprezinta tulpinile plantelor naturale Sunt si muluri rotunde, decupate * pe conturul consolilor Ð›' ye-Nervii ion nessotrop; acesta era numele dat în orașele romane loca! in care suntem! rațele și rațele sunt crescute și crescute am ales în acest scop un loc simplu, care este înconjurat pe toate părțile de un perete inul de cincisprezece picioare și care a fost deschis plasă sau plasă de sârmă pentru a împiedica rațele să zboare departe și păsările de pradă să nu intre și alți dăunători nu pot urca Ð›Ð¸ în mijlocul acestui loc au săpat un Ð³n'nŒÐtÐ³ntÐ / n-Ð / adâncime de două picioare;în ceea ce priveşte lungimea şi lăţimea, au fost aşezate pe ii n-dne a locului marginea acestui rezervor o anumită pantă , încât părea ca un țărm, unde pământul din N Ð" margine, deci nicio apă a deteriorat-o gips, ca să nu crească buruieni, și astfel încât pielea să fie mereu limpede locuri apoase foarte abundente, pentru a te conduce la un azil umbrit la rațe și acoperit; înălțimea lor era de la un picior pătrat până la aproape; erau legate cu piatră și văruite în alb Aceste celule destinate cuiburilor de rațe aveau întregul acoperit de tufiș lemnos și cimiș În final, era un canal în care își puneau zilnic hrana amestecat cu apă În nessotrophion, alte păsări acvatice sunt uneori crescute; de exemplu, găini etc Nu face; în muzica greacă a patra coardă sau înălțimea fiecăruia dintre cele trei tetra- Când al treilea tetracord a fost unit cu cel de-al doilea, a fost synnemenonul tetracordului, iar nelea lui se numea nete-synnemenon Acest al treilea tetracord purta numele de die -zeugmenon când ctoil disjoinl cn separat de al doilea prin interval imme aceste sardonix se găsesc de obicei doar în bucăți destul de mici, cm B-uri vor fi desemnate prin pre-fc rene; prin diminutiv Este bine, totuși, de observat că mai multe coleii mari posedă niccolo, volumul căruia dovedește că este o greșeală să credem că există numai mici cuvânt niccolo, de la numele lui S Vicolas M Bossi s-a înșelat când el credea că sardonixul arab, sau nicoli col ve'o turcni no, a fost preparat artificial de către antici nu tron-Ð³ pios aceste pietre naturale ei brnfes; dar din același motiv ar trebui să se gândească și că b -Lalran, a Ð' >me etc , etc Nișele mici servesc pentru slatues singuri, iar cele mari pentru grupuri in Monumenti Gabini, ne invata, dupa M Visconti, ca vechii desemnau nisele prin cuvantul Zothecce Blonoel, in Cours d ""ha tecture, tom i p Ð-n, iar tom pag i , tratat al dreptului unde trebuie plasate nișe Măcelar tânărul are pub-be șase foi la Elevații de nișe mare, pentru că nișele aveau fa"i N i E de obicei o podoabă a acestui urm Nieilato; acest cuvânt italian este intraductibil în limba noastră; einaille, guillache sau chiar mai mult damaschin ar fi echivalentele sale Ai Nieluatori, Niello Nieldatori; trebuie să-i înţelegem prin această expresie pe cei care lucrează în Niello Credinţă acest mol) Niello; acest cuvânt desemnează, în rândul italienilor, atât genul de lucrare care răspunde lucrării de damaschin, cât și materialul în sine care nu este folosit În acest ultim sens, niella este un amestec de argint și plumb, pe care "se învelește în goluri sau tăieturi realizate pe tot felul de lemne tari si metale, dupa cum am spus articolul Gravura in ita-i, adica la care ma refer Anticii cunosteau aceasta arta, iar desi-gnoienl prin nigelluin l-au folosit ornamentul coinine a mai multor lucrari , în special pentru candelabre, dintre care editorii dntiguitfa din Herculaneum au dat desene diflerens, tom vin, jLucerne Unii autori francezi, și printre alții Vigenere, au tradus italianul niello prin nellure, a cărui operă pare să fie același lucru , conform descrierii pe care acesta din urmă o oferă acestuia Dar este de remarcat faptul că nellure și zie Zer sunt derivate pe care ar fi trebuit să le lase în limbă și care nu au fost adoptate de artiști sau gramaticieni La începutul secolului al XVI-lea, Francesco Frauda, aurarul și pictor la Bologna, era celebru în acest gen de lucrări, care vorbea elre uue especed"e-niail sur argent DuFRESNE, în Glossarium latinilatis medii cevi, a explicat cuvantul nigellum prin noir sau nora tre, caii de argint si plumb, ale caror cavitati sunt umplute cu o gravura Vig^mere, in sou N Ð" L Commenlairr pe traducerea franceză a Phih strata, și Ð'ninŒÐtÐ / r, în al cincilea și al șaselea ine el-lum poate fi găsită în capitolele , și i din cartea a treia a lui Theophilus Presbyter, care Les-sing publicat în UeytriPge zur Geschichte und Ldtteratur al său We can still cousuller, Focabola-rio Toscana dell" arte del gno, ele , de Filippa Baldini coloană de măsură În același sens arabii de astăzi numesc asta nilornother meqyds, instrument de măsurare În rest, dacă asta N i M Apis, celebru în ihrogonia din tien, a fost inițial nlomet; s merni , fie (adică acest instrument util a avut doar qiu ) N i V cel mai impunător dacă dărâmăm căsuțele pe care le-a construit pe trepte și în arcadele de la parter și dacă continuăm să dărâmăm casele care înconjoară pentru a o vedea în ansamblu, așa cum tocmai am făcut pe una dintre paginile sale Na mes mai posedă pătratul MviaON ( " acest cuvânt), Tourmaghe, rămășițele unui nym-pbee, rămășițele unui hain, multe inscripții, câteva mozaicuri, dintre care câteva au fost găsite de la n€ÐtÐ¿ La oarecare distanță de Nimes se află un apeduct magnific, format din trei arcade suprapuse, cunoscut sub numele de Pont du Gard, deoarece arcada inferioară a servit și mai servește drept pod pentru a traversa Gardon Nivel; este a unei suprafețe care nu se înclină în niciun fel; asa este suprafata apei dintr-un bazin Numim si nivel un instrument care serveste la a acera o linie orizontala, sau pentru a plasa o cleoza bori-zontal, sau pentru a determina sau regla panta, in consecinta un instrument care seri pentru a indica nivelul Spunem pentru a seta nivel, nivel puttrc, acest pluneher este nivel, nu are niveluri de diferite feluri, sunt normalizate nivel de apă, nivel de aer, nivel pendul, nivel bezel, un pin-nule; cel cel mai des folosit este nivelul apei, constă dintr-o țeavă metalică cilindrică, de aproximativ un inch și jumătate în diametru și patru sau cinci picioare lungime, la extremitățile căreia se fac două studii în unghi drept, doi inci lung, la fiecare din care se potriveste cate o bucata de teava de sticla in toata lungimea ei, fara res-saul, comnie un chemiu mare pavat N Ð Ð' doi formează nn an? dreapta , un duqn atent îngrădit istatl icbei un mic şir de care atârnă un piomb care trece pe o linie trasă la mijlocul regulii a treia Ceea ce se numeşte nivel de pavaj comună, este un riglă lungă, în mijloc și pe grosimea căreia se instalează în unghi drept, un opt dintr-o tablă pe care s-a trasat o linie de pătrat la capătul lung n- de; în vârful acestei linii este atașat un plumb care, la acoperirea ei, arata ca marea regula este nivela aqneducs ( C' roba-tes ) Gaihani , in ti luctia sa de Vilrnve, si Roi>E,dinss n editie de acest autor, oul da figura acestui instrument Nobleţe; ceea ce caracterizează nobilimea într-un gen de pictură, sau ceea ce autorizează numirea unor subiecte nobili, este că acest gen sau aceste subiecte se referă sau imită acțiuni în care strălucesc virtuți sublime bei calitati ruinoase Istoria este așadar, din acest motiv, cel mai nobil dintre genuri, iar subiectele luxoase care manifestă trăsături de mărinimitate, generozitate, umanitate sunt subiecte nobile, figuri nobile, cele ale căror forme se apropie de ideea înaltă și de perfecțiunea pe care o atașăm de obicei eroilor și oameni mari Când vine vorba de reprezentarea nobilă a figurilor feminine, ideea devine mai vagă; și întrucât sexul este în general slab, slab și incapabil de acțiunile care îi aparțin lui beros, ideea de vag este compensată de un comportament serios, serios, impunător și, mai ales, de o mare regularitate a trăsăturilor Scrie în litere virgulă" N Ð Ð¡ d s Ð 'n ar's du de^-in , rne rr-j i ssi' a nobil Înălțăm calitatea nobilă până la obiecte pur fizice și nakedi i-Ðs astfel, în arhitectură spunem o clădire care are noblețe În pictură, un peisaj nobil este acela în care site-ul prezintă ceva impunător prin c en hie, prin dimensiunea și simplitatea planurilor Gaspre a dat noblețe peisajelor sale Dintre pictorii de istorie, D GlAl CiQU'E , ULPTURa" , a a"- r , despre felul in care Jo-U l ene nu există încă crocliel, c "este o optime de bară , două ÐtÐ³Ð / -cheturi indică sciziunea, iar trei crughete cele treizeci și secunde ale unei bare O notă lângă care nu există punct, indică o durată pe jumătate mai lungă decât cea a aceleiași note fără punct Măsura este indicată prin semne particulare şi mişcarea prin ma"ts pe care se scrie la cap, mor-c ui de muzică Câteva alte semne indică în sfârşit rouladea", ea cadenţe, notele care trebuie apăsate sau care trebuie, ca să spunem aşa , se pronunță izolat etc Notele pe care le folosim astăzi oferă cea mai mare facilitate pentru redarea oricărei piese muzicale aproape în conformitate cu toate caracteristicile sale particulare, astfel încât probabil că nu va mai fi nevoie de corectare Rousseau constată că modul actual de notare este prea lung, prea confuz, si propune alta care este intr-adevar mai expeditiva, dar care are defectul de a se prezenta ochiului cu mult mai putina claritate si claritate decat metoda obisnuita "oboseste foarte mult ochii, mai ales cand sunt scrise mai multe voci una deasupra celeilalte Cu toate acestea, există încă multe detalii legate de măsurarea exactă a mișcării și de execuția pieselor muzicale pe care încă nu ne-am imaginat că le indică prin semne speciale, dar pe care le lăsăm după placul nostru mnsicianului care execută, iar la g , in- "" Gando, Observations sur le Traite liislorique et critique etc de M Fournier; Berna, , in- "" A dlung, în p uagrafele la ale intro-( ictului său asupra erudiţiei Ð¸ tmisice, dă multe detalii despre această chestiune" , precum şi ne Lessing dan-, ses Calleclanea, a Partide Octavius J"elruccius ?n‚ G n‚Ð³ Descriere de la p te cu d" Ð" in*a" trumenl care serveste la reglarea hartiei de inusique, in m > lume din Memoriile Tdt t "ei Sciences de Par Nu , t, Gaminografică Wdrt de Ð› w- > sville; Paris, , în a-Notes de Gout, Pe-tites note-s eu oy Broderie Notarea înseamnă scrierea muzicii cu caracterele definite în acest scop Există în maniera notării muzicii un mod elegant de copiere, care constă mai puțin în frumusețea notei decât într-un cerc de exactitate pentru a pace -r abil toate s m a- e care reud muzica asa ca i'Wee bine j us usor de e-execute Noiembrie Ans dă i ÐtÐt lună carach te sau de la ploi sau de la grindina care se topesc snr a lare , fie din cauza ehas-fe , ultima distracție a anotimpului , ca copilul care baa"t cânepă cn marchează ultimele ocrupa -lei; pe de altă parte, el ține o cornă a abundenței, din care ies diverse țesături, ultima presupunere pe care a făcut-o natura Vale; ce mut se dn , "a" pea n-tu#e>, figures el des une savante di spusa li a"r; Hrănit; one says, un-t ibici nuurri do colors, biea ÐtÐ / Ð³Ð°n‚n' N Ð") Ð" (Ð la distanță) > miri 'Ðin€Ð³ÐtÐ¿Ð› întotdeauna ii pariu bun; se mai spune și despre membrele unei siluete, care sunt subțiri, mai degrabă grase decât subțiri, mai rros jue pe i - am avut Sunete înnegrite; este, nu numai să le dai timbru la instrument, ci și să le susținem constant pe toată durata vieții, în loc să-i lași acolo, înainte ca această valoare să se fi scurs, așa cum se întâmplă adesea Nu există muzică care să dorească sunete bogate, alții vor ca ele să fie dezlănțuite și marcate singure ii nt u capătul arcului Novvtau; obiectele care au fost complet tunătoare, oricare ar fi na-inrc-ul lor, nu sunt prea potrivite pentru a atrage atenția; se mulţumeşte să arunce o privire asupra lor, este suficient chiar să le aminteşti Senzaţiile, când nu te obişnuieşti cu ele, îşi pierd forţa la infinit Dar ceea ce este nou atrage atenția; o privire nu este suficientă; este necesar să ne oprim aici, să examinăm din ce în ce mai în detaliu Dar este necesar să combinați în lucrări s de gust noul cu ie qni este coiinu ei ordinar; mn nu pentru că suntem surprinși și eloune, așa cum susțin unii autori, niciunul nu înseamnă întotdeauna surprins, ci pentru că este un mijloc necesar de a atrage atenția, fără de care nu se poate simți toată puterea unei opere ai întotdeauna cartea în fața ochilor și gândește-te constant să atragi suficientă atenție >n may res , Ð / Ð / - -ppceive fa-cilcmeut nmhreux moduri pe care un arlisle de încredere le poate avea pentru ris,Eudy Mion, Narcissus etc citește Alliletes on Gladiatenrs, ies i limes, les Satyres; toate confirmă astfel obiceiul domnit printre pictori, sculptori și poeți ai antichității, de a reprezenta numai zeii, eroii tăi și, în general, oamenii pe care voiau să-i ilustreze Filozofii, din cei unși cinicii, erau și ei goi , cu o haină simplă pe e-panoul Nuditatea era comună fks-ului lui Bacchus și Pan, pentru ceremoniile lustrațiilor și d >n În ceea ce privește modernii, folosirea nudității a fost mult mai restrânsă printre ei nud, de exemplu, după învierea sa, dar fără îndoială făcând aluzie la schimbarea sa de stare și la originea sa cerească În general, Îngerii sunt nud și aripi; nu credem că găsim în ele geniile strămoşilor? Apo-ires, qualre evangelisles, solitarii pustiilor sunt uneori pictaţi ca vechii filosofi, ;i denii "acoperiţi cu o apă "inan""" Dar se credea că sutlis immciit să-i onoreze pe războinicii faimoși prinți, dându-le costumul de generali romani, așa că lingușirea îl primise pe Sir Louis XV călare pe piața numelui său, în Paris, în altă parte NtiHiis; Așa se numesc figurile absolut goale Venus lui Medici, care se află în posesia Musee à ipqdeon și o copie a căreia poate fi văzută în grădinile din Versailles, și o nuditate admirată pentru frumosul său finisaj c * N TT Ð" "noapte, este diluat în p inliire, al Ð†n-blaux a cărui scenă nu este edairce nici de soare, nici de j plafouds dn cba leau de V rs iilles, Ð"Ð° pictat în maniera -ticului, ținându-și brațele pe deplin doi ettfans endoririis, ies Soeges ou le Somnieil et ir Muri, the catifea unei rochii presărate cu stele i-a dat o mantie albastră, aripi mari și o coroană de steaguri ' lin , la s darul de G , o masă la de M Lagrence ofl'ril Noaptea transformată într-o haină sclipitoare, și fnyanl lumina care răspândește anul și ziua NUMIDA MELEACR S F" PlN-T D Nu! iiiiCUM MARMURA " M R-BP N UN nie ; c"eloil, chez les G ina-lique se vorbește ca Ð"nnn-Ð / n- n n -Ð³Ðt; numismatica antică se termină cu emjiirul Occidentului; numismatica evului mediu comineiti" NU Ðœ Ð¸ ,ri-Magne; i ium materie modernă la ascensiunea literelor Prima utilizare care a fost făcută din metal pentru a servi în comerț, ca mijloc de schimb, a fost să-l dea în greutate, dar aceste piese erau informe și mărite n‡ ui dar am nƒ apoi am imprimat un semn care iudiqtioil are atat greutatea cat si valoarea Se găsește adesea la autorii antici, că au format multe monede de piele, pe care le numesc în greacă skytinoi, în latină scoriei, unii au afirmat că C ulii i "inois s-au folosit de ele; Seneca relatează același dus al spartanilor, el Suidas al romanilor St iiequt a adaugat ca pes coins Ð°Ð" oienl a t pe; Jsidore spune ca este imaginea unei divinitati Cedrenus pre-ti ml ca R m uns au folosit monede de lemn Suidas dil qu ei a " sunt folosite ca monede cuq ilks, pe care i-au numit o ra"-kih a- quiques peijpfes de coasta t rotund, oval, pătrat, triunghiular, lung, sau prin plase, așa cum era înainte obolele, ct coinme soni a presenlles larins des indies Numele și ine ale figurii einpr iiite, oi a valorii, sau a locului "˜fainii sau a greutății, sau a numărului prințului, sau a materialului, sau în cele din urmă a unui alt subiect, legenda este inscripția gravată în jurul figurii, lângă margine sau în mijlocul piesei , (am vorbit cu elendae la cuvântul egende) za sirne sau anul de fabricare a piesei, anterior era exprimat prin numele suveranului sau al magistraților care au predat fabricarea) literele alfabetului, iar anterior era numit prin numele orașelor sau prin cea a monetarilor sau a ducilor si a benzilor desenate Marcile unui gravor si ale regizorului se numesc altfel; in Franta a leiire de l"alpliabel, care se suplimenteaza cu un mic irail asezat anterior sub vreo lellre a legendei, in pentru a desemna locul de fabricație Anticii credeau că banii sunt un lucru venerabil, chiar i-au atribuit decât verlu; si cn elfct, ei porluieut-o in guler ca lismanul, mutat adesea si ca bijuterii; de aceea se întâmplă să găsești atâtea piese străvechi străpunse de margini; le-au făcut în tâmplele lor în prezența unei zeițe care era responsabilă de lucrare, sau altfel igtinen altarele în mijlocul f-biilor Ro imparati Ð±Ð / Ð / NU Ðœ m lins ini au dat numele de sacrce ( Z' nƒ Ð¨Ð / Ð¿ LhctioMih V i-Lhvlog au mol MonftH) erau chiar religioși, în această privință, până la di fetiți sub greutăți grele, finețea monedelor predecesorilor lor; când timpul, li s grieri și alte accidente le consumaseră pe cele care reprezentau câteva monede de monedă sau valoare, ei - J a trebuie să lovească din nou, pentru la Ð³n'n-Ð°ÐsÐ†nn- și prrp i această lucrare este prima din acest gen Dupuc en-snite si-a decorat Traite de la Religion des Rc mains cu un buaucuiip de medalii care i-a apartinut Enea Vico, slnloiiio Ago sting, Lepois si altii cativa au scris randuri pe medalii; utul acestui gen de curiozitate este rt undit par-toul; studiul lor devmt la nud Atunci un număr mare de oameni de merit distins au devenit obiectul prețuit al ocupațiilor lor zilnice; unii au întreprins călătorii periculoase și dificile pentru a aduce înapoi știri, alții au făcut culegeri din ele, iar mulți scriitori distinși au folosit - explicații Această linie este încă onorat în Italia și în diferite părți din nordul Eu-pe; s-a crescut cn Ð"rance avecbeaueoup dt,-ucceo pai Pati >, sl lUiN, MLLAN Ð", DE BoZE, Pellerin, Bartiiedemy etc ; c numărul este astăzi foarte neglijat Nu voi intra aici în detaliul numeroaselor lucrări care conţin medalii şi care alcătuiesc biblioteca numismatică, doar autorii şi-au făcut timp să scrie catalogul câteva în bibliotecile lor arheologice Ba nd cri a compus o Bibliolheque numismalique ;o lucrare mai completa pe acest subiect este cea a lui Hirsch cu acelasi titlu Lipsius are public, i agrement Celebrul F iii dă două lucrări "!" 'm> nlaire>, i una într-un volum mic la us i ucenicilor săi; l"altul, cn linii volume in- > este o capodoperă prin ordinea pe care a terminat-o în materiale, iar prin dreptate, s de n lt daca udant si prin lovirea lor; alttro, ylrgent't, sEri, Fi indo , Ð" - ri;indc Prin urmare, monedele lui Uicieus au fost numai topite sau topite mai întâi și bătute apoi Primele monede au fost topite; monedele numite mormânt, acestea asul roman antic o dovedesc evident Ð±Ð / n- N Ð! Căprioară fuziune; si d" iillenrs relieful este prea mare pentru a reflecta percutia Passeri relatează că nioulele au fost găsite în Italia pentru a topi acești ași ( o ez As) Piesele tle polin, qni nu sunt atât de vechi, soni l"ondus ( t'oyrz "otin) Medaliile Gauloises onl ele fouducs Utilizarea topirii medaliilor a fost urmată de cea a lovirii lor; dar primul proces nu a fost complet abandonat pentru asta poate încă da semne de topire Știm, de altfel, că înainte de a construi piesele, sau de a tăia lamele care sunt tăiate la formați semifabricatele pe care plasați între cele două pătrate de oțel care nu trebuie să fie Aceste medalii au fost așadar mai întâi topite fie în gropi mici, fie în matrițe îmbinate, dovadă fiind acest exces care se găsește doar pe o parte Excesul sau barba a fost apoi tăiat și depuneți cu mai multă sau mai puțină grijă Avem medalii în care încă mai găsim acest cioc indicând fuziunea în forme Alte medalii au fost doar bătute, iar folosirea ciocanului este susținută de o mulțime de dovezi și mărturii Aceste expresii ferire, curiere, percutere, nignare, rt cuvintele grecești koptein, charassein, sunt în mod evident legate de ciocanul monetar Fuiunul nu putea produce tipuri și legende la fel de pure ca cele găsite pe unele medalii Medaliile se găsesc în pătrate, adică tipul în i elief al unuia n Ð / este gol al celuilalt, c care este doar uneori Ð°Ð³Ð³n-ntÐ± numai prin riuattiMilion din acel ce; ma-nioit the ni arteau (k'jy incuses) Legendele si tipurile uneori fiqietes pe medalia nicine, ne N Ð" M o poate avea numai prin lovituri duble ale ciocanului Unele medalii nu au fost suficient de plate precis intre cele doua patrate, iar o parte din tj pe sau din inscriptie lipseste pe gn c rnoons, esl tie-frcquent pe ro- mai rnoons 'uy Fot iun rs) eu este la fel ca tb s medalii lovite de două ori Crăpăturile cauzate de ruperea Hanului lovit cu prea multă forță sunt, de asemenea, dovadă în acest sens Instrumentele monetare sunt toate descrise pe un deniei al familiei Carisia Ct s iustru-inens sunt creuzetul, ciocanul si clestele, dupa Mabndcl Eckhel numește nicovală ceea ce Mahudel numește un creuzet și el consideră pensă sau clește ca pe o daltă pentru tăierea semifabricatelor și pentru a le da forma orbiculară; dar nu găsim pe nicio monedă urma dalţii Vedem şi bunătatea lui Vulcan deasupra nicovalei; acest zeu este întotdeauna reprezentat cu un bunnel asemănător reportat de Lippert în Daci' lb U 'pie aici acest capac este rulouri icltuieut con-Pormes; de aici rezultă că i"is un cir ur de roi quaud Kux jncdailles pare să vină din la ani me n -ti e, unul din cei doi este ioujuurs modern Vorbeste mo flando, de la verbul fiare, deci trebuie sa intelegi procesul de topire a bucatilor pentru rt a- oii; cmpreinte;este din Ja care tin a nu frantaisfa an J iun A provine de la cuvântul ferire, și indică procesul de lovire a acestor piese cu ciocanul Găsim pe mai multe medalii un pătrat gol pe care Ð"Ð°Ð Ð Ð Barthelcmy îl numește zonă Aceasta se găsește doar pe cele mai vechi Abatele Barthelemy a ghicit motivul acestui proces: ca în primele timpuri ale artei fotografice , manta nu a fost inventata, aceasta zona a fost occ isiouin" pir un colt in relief care, cn imprimandu-se in fa an, fixand-o pentru a primi impresia coltului de sus Cu cat arta era mai desavarsita cu atat aceasta zona a păstrat o formă plăcută; pătratul a devenit mai puțin adânc și împărțit în mai multe segmente, iar uneori gravat în mijloc un tip de relief (Zona Ajjei) medalie, sau pe den c cules a bis, un mic tron care ocupă centru; acest tron; apare în principal pe majoritatea medaliilor plolemilor, fie ale modulului mare, fie ale celui mic, și pe unele medalioane mici riales de i viiles, niciodată pe monedele romane, ci întotdeauna pe medaliile de aramă, și pomi pe insulele de aur si argint numarul cauza li ai tp iur dar d"cmpi in r piesa a muta sub moneda Ce s; vni crede q dc n€nn'n a" d"argenl qqi au aceleasi revers cl soni din aceeasi perioada ( ylus crede că (i ct ca daca nu se gaseste nici un avani Scplime Severe, este ca Ð"nn-Ð¸Ð / n lioii n"en leuionti p nd de m rnnoies in imaginea lui C ux qni sqns tirania leValens enibrassereqt partidul lui Procopius, ],t rsu idei cui anx lllyriens care ile era adevaratul imparat, cn lor mona" t aut monede de aur cu imaginea printului nlevel Sever, a uini r prcnves emulatorului său (odios Albin qu'etoi sincere-r ont care l-a chemat să vorbească imperiul, a făcut ca monede să fie bătute la Roma după chipul lui Rasa Phijostorgue ?pe care Stilichon a prezis H N M fi!*"q i"Enipire cu ul de imprudență că citește monede monede la colțul lui Astfel, când sosește un ambilieu In puterea suprema nu credea ca poate sa-si stabileasca deloc realizarea decat prin a-si grava imaginea pe monede moneda Au-tioclic Abia daca Maci acceptase bl ponprpre care i-a fost efloriod de soldati, ca el a avut monede bătute în Antioclia sub numele de Anlouin Diadninenien, astfel încât tot Ð" universul snl acel Diadumenian - fiul a fost asociat cu Imperiul Se întâmpla adesea ca acești noi împărați, nefiind capabili să realizeze tot ceea ce era necesar pentru faliric alion al morinoilor, au fost obligaţi să re-monteze monede de-ale lor predecesori, după cum se vede în ibomioies de RegaliatMis şi Diyantifla 'a- Orașele care s-au guvernat singure n€-"Ð" h urs p qires legile și-au scris n >ms numai pe monede: astfel aceste cuvinte Ð n²Ð , OETiSAATiN , Ð Ð Ð•ÐœÐŸÐœ, înseamnă: valute ale Atheniemilor, ale tesalienilor, ale efesenilor Astfel, pe cele mai vechi monede ale monedei publice amintite se citeste numai cuvantul roma Oratele supuse regilor au obtinut uneori si permisiunea de a bate monede monedele isi au numele;dar piua deseori in nƒ jpictarea numelui unui rege care le guverneaza, sau imaginea lui;medaliile Parlbesilor si J s Pbeniciei ne ofera multe exemple revenite la aulono-mic, au abandonat aceasta folosinta servila Antioh vn, regele Siriei, printre celelalte drepturi de autonomie pe care le-a acordat lui Simeon, chel al evreilor, adaugă că îi permite să fie lovit în țara sa cu irjnnoyes care îi sunt deosebit de comune Ð±n-Ð / NUM ] "ii"s Când n"publicul n-maine subjugase liabitanii a"Ð"Ð / Ð³ , se ; nu existau altele pentru !>" * medalioane Clasificarea introdusă de Eckhel nu arată că această formă de cartuş supravieţuieşte : dar pentru a nu exista pentru a fi obligați în fiecare clipă să le schimbe, trebuie făcute uniforine, adică orificiile trebuie sa fie un pi u | este mai mare decât modulul mare, nu este posibil să plasați nici măcar medalioanele mici În ceea ce privește medalioanele, acestea vor fi puse în sertare separate, indicate prin referințe Punem sub medaliile insulelor cliquellos care cn cot- V n‚n‚ Ð / ticnnjent o scurtă descriere Putem adăuga medalii fluelqnes care lipsesc, iini-talionul lor, sau amprenta în plumb, în j iii cn s >ufie, în verrfc etc Printre amatorii care formează colecții, se numără unii care au participat la un fel de sport Hunter și Pellerm adună în principal medaliile orașelor; Cardinalul Alexan-di Albani a format una suită de n medalioane de împărați; oardii -ii ii Hmgia , a dt s medalioane irap-p s men-noies consilaires sunt cele care au fost lovite sub coiisids, si care se mai numesc familii ro- maines,- pentru că rlk* ne oferă continuarea celor mai illusti^ case ale Robe: este imp ssilcdc să le dăm un sistem de aranjament, fie ea cronologic sau uuther , fără a ne deda la o mulţime con-' jeclnres unele mai incerte decât pe celelalte; astfel le deosebește după regulile obișnuite, după ordinea atfabelică a numelor familiilor Îngerăm nu'dailles imperiale ale diferitelor m mieros, unele după ordinea alfabetică a reversului; dar această ordine alpliabili"" care nu putea fi de au nne uldite pentru istorie: nu a aruncat nicio lumină asupra ei iisd după idei diferite Occo el Mezzobarba a luat ca bază a aranjamentului lor splendorile romane, dar s-au răsfățat cu mult de conjecturi in a vrea sa faca tmfrer in acest aranjament al a" rin LilDs care n"de"" fi licnt nu precis n licilion Eckhel a păstrat actul aranjat care lege părea sigură și a respins resle Singurul inconvenient oferit de această dislribu-ţie este că te obligă să recitiţi aproape toată cartona" la mW dl a dulapurilor vechi; dar acest inconvenient este foarte mic în comparație cu utilitatea imensă a m tbodului era considerat evenimentul principal al domnitorilor, iar ei distribuiau medaliile în funcție de diferitele subiecte pe care le reprezentau, fie zei, virtuți, evenimente militare, jocuri, s sacrificea", clădiri publice ea Ð¡ t ordinea a fost urmată de Jacques OH l, p N Ð" Ðœ Hanlhaler, de Mangeart, de redactor; din catalogul lui Peni"" brock si altii Are fara c n-trrcdit utilitatea sa, dar incalca absolut legile numismaticii, iar utilitatea sa particulara neaga utilitatea generala care se poate desprinde din ea Se pot face, pentru această ultimă utilizare, cataloage particulare pe care să le înmulțim în funcție de nevoi Ordinea geografică și ordinea cronologică astfel adoptată, aruncă cea mai mare lumină asupra istoriei, iar cunoștințele de numismatică în sine primesc din ce în ce mai mult spor Fiecare țară a urmat reguli specifice pentru a-și bate monedele; se va putea observa și pe acestea ca stilul di sinului care le este specific; ochiul obișnuit să vadă inscripțiile, lypi, metalul, alterarea pe care a suferit-o, conformarea monedelor și felul fabricării lor, va înțelege bine relații care altfel ar putea scăpa de el Folosirea și practica îl învață astfel să decidă, la prima vedere, dacă o medalie este din Sicilia, Creta sau Egipt Trebuie privit o colecție de medalii ca o comoară a cunoașterii, și nu a numerelor și, Ð°Ð"ÐtÐt Juvenal, ca o galerie de portrete mici O piesă antică își trage valoarea intrinsecă, nu din metal, ci din instrucție pe care nu o găsește Utilitatea pe care o trage din ea este, astfel, de a ne face cunoscute figurile celor mai cunoscute personaje, Mi-thridates Cesar, Pompeius, Augustus, Traian, Anlonin etc ale căror nume istoria nu le-a păstrat NUM i Nu vedem copii* de statui cărora cele mai civilizate națiuni le-au prodigat cele mai ciudate adorații , Modestia, a Virtutea, Eternitatea, Dreptatea, Felicitatea, Ð†Ð°Ð Ð°nn, Ð" Abundența, într-un cuvânt, toate elementele alegorice, clasă în care este necesar să se aranjeze a"e" oameni națiuni, provincii, orașe, râuri, munți Invenția puelică strălucește în reprezentarea acestui univers ideal, și de multe ori acolo, obișnuia să fie capabil să se ocupe pe reversul unei medalii care în lume "cea mai perfectă lucrare Un alt avantaj pe care îl prezintă medaliile, este să cunoască nu numai hainele popoarelor antice și variațiile gusturilor lor succesive în ceea ce privește ajustările și coifurile, dar și instrumentele lor, utilizările lor religioase, civile și militare Nu știm, de altfel, ce ajutor a primit istoria însăși din ea? Vom cita, de exemplu, ca lebre Vaillant, care, cu un număr mic de medalii, a format o cronică a regilor Siriei Medaliile, in perpetuam memorabilele evene-mens, fixeaza in "" miez valul sau cel putin anul unui astfel de templu, in sfarsit desenele, planurile, Parcliitectura multor cladiri vechi sau monumente civile si militare din care se au nimic mai mult decât ruinele și temeliile Medaliile au oferit servicii destul de mari pictorilor istorici, iar pictorii au contribuit nu puțin la punerea în vogă a studiului medaliilor Fără a înmulți numele aici, nu știm că mai mulți pictori au împrumutat medalii, figuri și grupuri pentru picturile lor? Rapliael studiase i f>i N Ð³ M fundal Ð desen de pietrișuri antice Patin insistă că Le Brun a folosit același lucru O velă pe care Rubte avea un cabinet de medalii foarte frumos După ce am demonstrat toate avantajele oferite de numismatică, voi spune în primul rând că anumiți anticari stabilesc o diferență enormă între metalul antic și metalul modern, folosit pentru medalii, diferență pe care credeau că o pot recunoaște prin atingere, miros sau gust; această ultimă dovadă are loc, după Addissun, numai pentru metalele unei specii inferioare Anticii foloseau aurul sau argintul; dar temându-se de insinuarea lui pentru a tenta avariția și ignoranța, care în orice moment acordau mai multă atenție materiei decât designului, au insistat mult mai mult pe medaliile de bronz sau de cupru Lovim și în aur și argint, dar în cantitate mai mică decât cele vechi (A'byes Metals) S-a crezut că acestea nu făceau nicio distincție între medalii și monedă, iar Topiniuu cel mai probabil lucru astăzi este că ele erau într-adevăr în monedă actuală, cu excepția, totuși, a medalioanelor spintriene ( Vezi acest cuvânt); medaliile co stornia-tes si monedele pe care le numim Med aillons V aceste cuvinte Să examinăm acum ocaziile cu care a fost bătută o medalie Primul care sărbătorește mari acțiuni războinice și succese strălucitoare Niciodată, printre antici, o medalie nu menționa o cucerire a orașului și, de fapt, deși grecii și romanii aveau foarte multe UM acoperiş dnis mare bas-r li f , iar nu în câmpul îngust al unui ?inedaiTTe , pi ei r ins de Pr Froelicb (lycon, de la prestigiosul Alexandre, care obligă ca acest ticălos PE UNU și-a ridicat numele împotriva celui al-Nopolis, care este înscris pe o medalie; ea oferă același șarpe cu o lele umană o-lemee Philadelppe adus din Si ÐŸÐ / n€Ðt închinarea lui și slalue lui Orașul Hadrianolhera din Bilbynia a fost numit așa în amintirea unei vânătoare însemnate în care Ha-d ieri omorâse un urs monstruos: lele acestui animal servește ca tip pentru majoritatea medaliilor acelui ticălos Tipurile medaliilor lui Nicee suul v iries el nom-brous ; noi nƒ voii ipiler Melius ct Agoiseus , Serapis si Hj giee Ceres , Telesphore, Ti esee, Homer, Alexandru cel Mare, i raul San-garus , un cal al carui picior stang ressc mascul are picior de om, iar cel drept piciorul are o mana de om;Pitagora asezat,cu mana dreapta sprijinita pe un glob Pe langa numele mai multor magistrati cu diferite titluri onorifice,nu sunt mentionate mai multe jocuri educative de asemenea de urm s Apollonia,in Mysia , are fortipuri Apollo în temp-pe!, râul Rhyndacus și un vas și diverse obiecte legate de cultul lui Ceres și Bacchus; magistrales nƒ nnt titlul de prcelor, archoule și cel de asiarque sau comandant al Asiei Lampsaquo oferă cal matur; Priapus, zeul conflictului; Laocoon, sfâșie cei doi șerpi Pergaine we m "˜ÐŸn-Ð¸ the lieros Eurypyle, his fond-d Jeur , fiul lui Telepiie și al lui "Astyo-che ( A yes Eurypyle in my Didionn de MyVholo^ ') " , Jupiter Philius elJupiter Pius; cislemistul; Coronis, mama lui Esculapius; Hercule, învingătorul mistrețului din Erymanlhe, în timp ce J'urys-thee se ascunde de frică într-o tonă- ?Ð± N Ð¸ Ðœ Ð¿ÐtÐ°Ð / ; Ð n Ð†n'n€Ð Ðt Ð¿Ð / Ð¸n‚ par una" Ðsn che , etc ir bs medals d Xby "" back, daps the Trupd we we we Leandri*Ð¿Ð° n Ð °nnn- spre Ð ÐtÐ³Ð / , un mic Cupidon vede dedesubt ținând un jrag Pe cele din " U a"f de Frna"erpine (el are" de Ð Ð³Ð³-"Ðs ofler Poporul personifică tll dication a jocurilor în bunătatea L lone Insula Je Cos, consacrată* i T scu-n-Ð° pe, oflreson medaliile sale figura lui Hipocrate, donl elk , it pa ine Cei lui Rhod sprvsenh ut tipul vorbind de trandafir, el la tetede soncil un bi colos ținând brațele lui Hercule; ele indică unirea celui ticălos cu Pergamon și Laodiceea Frigiei; fi udalem on nƒ veht atif i templul t mai mulți împărați; jocurile pe care le nƒ cel> "" broit soni the pbilad lplij es el lu games nemeans, pyihiques, islbuii-ques el clirysanfhins; în sfîrşit , sau nƒ iii numele şi ia di dp rr-s magistrali, precum asiaticii, el al n€Ð³n'n-Ð³ÐtÐ· numite Stephanepnores, adică poitori de couiomi s ie mo nl Argei esl i enr medalii de Ð¡Ð³Ðin Ð°Ð³n'Ðt en Ð¡Ð°n€n€ i loca" va merge )" r Vaillanl el par Fro lich; ia" ur io esl c şi care chinuiesc până şi sabie, nu au găsit încă o singură piatră O frunză mică de copac a fost găsită într-o mumie, figurată în aur și extrem de subțire Egipteni; dar această presupunere nu se bazează pe nicio probabilitate le Suita acestor regi este foarte numeroasă; orasele Egiptului, dimpotriva, ofera putine medalii -Cei dintre regi au pe revers un nigle, simbol al puterii Nilului;reversul medaliilor venelor ofera o cornua abundenta Vaillant a scris o istorie a ptoiemeilor după medaliile lor, acești prinți au lele încinse cu o diademă; un număr mare de medalii imperiale au fost bătute la Alexandria, iar tipul lor este foarte interesant de cunoaștere manierele si obiceiurile egiptenilor M JZoega a alcătuit un catalog extins al acestora ' Ð" U'M li esl ii"ulila are lc rcpcter aici qu'piimi les premiera" Kum uns, roman-n>e clez lons popoarele nascente, valuta era noy urs numită rarii Dar se spune că Ser-vius Tollins a fost primul care a fabricat adevărate monede de cupru an-c ieniic, numit, are cauzat forma a creste, a *nepoliticos, -es grave, rodus sau raudus, rauclusculus, ful rem-placi prin piese rotunde de aceeași greutate și de aceeași valoare, care poartă amprenta sau figura unui bou, a unei oi Sau iiomma ca libralis ct libe la; literele nu sunt menționate pentru a indica greutatea și valoarea lor Un resle , pi incipal ' acestor rnonnoies a fost Ð" este la care se făcea reduceri şi angmentări Monl-f iiicon , tome în , partea , a publicat, după părintele lui gătitul Pe cel mai vechi mon-rege, recunoaștem l , pl , amprenta unui bou Cei care ii succed au adesea un tefie me, împodobită cu pannacle de aer extraor-d, iar pe cealaltă un bou cu inscripția Roma; că pl , n° , repi escolant un necunoscut lele, iar pe revers un chicii conche cu inscriptia ilalri; cocoșul se vede pe numărul u Pe cele ale pl Ð´Ð / , sau vede a NVM da ipbin , min otr-'*'r'es , to melt, a cnien <> nuanl; d ms li pl gi, pi mier perii an a- -quille, iar la wespers un a"aducee; al doilea , a chil n nˆÐ³n-nŒ il uni lyre; al treilea, an i ase el tine wheel bau (aulr " " s aine secera; celălalt, a n nouillc, și nne aurie pe revers > Abia până la Pan dt l ndtiia"ii char a deux ou a quatre t hi piese ce aparţineau lui r "rs a" vas*, ratis One prut %oii le (fcssin in Montfaucon lom ut, part, i, pl Ð" Ð°Ð¿ al Komc " ", -sub consulatul lui Claudius Nero "si Livins SalivaSoi^on fab-riqua tun * monedă de aur, Ð¿Ð¸n‚nˆÐ¸n ur us nƒ în eul sub diferiți împărați cspecccs că nicio lei de consul sau de magistrat nu a fost pusă pe specii de "aur sau argint" în timpul republicii, decât spre sfârșitul acesteia icsTriV" a" ins mo-netaires - ' ) au inceput sa puna niste"" unii, dar totdeauna acela de ui>ia"personaj dislingual el care Ð" x ia ut mai mult *ial ac:orda G illzius Medaliile consulare nu au fost contrafăcute mai des decât medaliile regilor greci și ale imperiilor imperiale Ðs UM din care el nƒ aj d Ð a- } irl nt pnr i'-'i- propr*r- brmrr nn bi au moile; în plus, a hv p ion da‚ / s n Ð / Ð¿n Ð¿n-Ð°n-Ð³ÐtÐ·, resh-inr par ordine de euiperenr Tra* jau , si din foarte putini altii, toate aceste iiicd nih s cu greu isi merita greutatea nu mai mult decat sunt scoici Vă dau încă o indicație a unora dintre tipurile de bază Ð¸n qne ottra nl mina‚ / iut-lilutorul jocurilor numite jluralia, celebru în nn‹nn-nˆ nr din i , 'a" ucis n† conservarea! De la arta glipticei- Ð Ð"n't-jj numai la restaurarea artelor și literelor, mai mulți gravori în pietre dure au gravat și colțuri de medalii Acest MS care a început să reuşească în acest ari, a fost P^ano, pictor din Verona; el poate fi privit ca restauratorul ei Piesele sale poartă inscripţia: Opus Pisani picloris; a gravat, în Ð³^Ð-Ð´ , medalia lui chiar pe vremea Faramondului Regii francezi Uniformitatea greutății monedelor primei rase între cele care erau curente la declinul Imperiului Roman face să se considere că francii, care au devenit stăpâni ai Galiei, i-au inițiat pe romani în fabricarea monedelor lor Capitalele provinciilor și cele mai confortabile orașe, precum Paris, Rouen, Reims, Lyon, Sounsons, Marsilia și altele, aveau fabrici de monede fixe și obișnuite l"ortl , castra , în case publice sau roy t piei ca sub Luttis xii ; dar atunci valoarea lui a fost pr pie utili Le iii inc îndoială că one s , a fost sub merovingienii și sub succesorii lor) urs de monedă de billon Pale era două t spes;monede negre sau de cupru Un autor o sută de que ku rnonnoies din primii regi purta pe revers o figură liis-torică, care a fost de când Ð¡n-Ð / nin-Ð · înlocuită cu o cruce, accom "" pagncc d tbord de l"aiph i ct dc i omega, și că denierii lor de argint adesea nu aveau cap pentru asta Sub al doilea rn a- , unde erau tălpi, demi-soluri și treimi de tălpi de aur eonime sub pp i, Antie de Bretague, care s-a căsătorit mai târziu, a bătut mărcile de specie ale anului Aceasta este prima monedă care a apărut în Franța odată cu anul Dar anul nu se mai găsește pe monedele care s-au fabricat de atunci, iar în al doilea rând, pentru a indica, prin rămășițe, dacă regele a cărui monedă purta ștampila, a fost primul, al doilea al numelui, ele care s-a observat mereu de atunci Henri este primul dintre regii Fraucei care a făcut monede purtând numele său După inerția lui Henri ni, trei feluri de oameni au construit bani, Henri v>, succesor legitim, Carol al X-lea, sau cardinalul de Bourbon, regele ligii, din care au rămas câteva monede de aur și argint bani și o terț numit Politica Nu cunoșteau pe niciunul dintre acești doi regi și așteptând deznodământul ceartei, s-au întors la bani fără să dea nici un nume, ci doar pe ambele părți, nomen Domini benedictum Știm că legenda lui RoideFrance și Nauarre a început la Henri IV Primul louis d'or da'ent da * N Ti M Ludovic al XIII-lea; nu existau nici lui Louis d'argent, cu o rată de i puţin Cu această ocazie au fost bătute mai multe monede în liou-neurul regelui, cu această inscripţie: Ludovico xnt, restituluri monelce pe monede capul sau bustul principelui Această întrebuințare a comentat Louisxu și a fost rară până la domnia lui Henri tv, sau mai târziu la Louis Xiii, că s-a înființat și a fost observată de atunci la toate speciile este necesar să se coasă învățatul și curiosul Traite hislorique des mon-noiea de France, de Le Blanc, in- †Ð¡ P irisiis, Ð-Ð-, in-fol , toine v , si Suplimentul la aceasta editie, de ) P Carpentier, in-fol ; Paris, J G, toine it, au mot ÐœÐ / Ð / Ðin‚Ð° { Ð³ Tratat de monede, sub forma unui Dictionar, ele etc , de Abot de Bazinghen; Paris, , în- la un nu Moneda Medaliile rance au fost descrise și descrise de Bouteroue el Le Blanc; Tobie-sen Duby a oferit o descriere a monedelor baronilor Franței; această colecţie se află în prezent în C ibinel Medaliilor Bibliotecii Părintele Menelrier a dat a"lesei iplion al celor ale lui Ludovic al XIV-lea, care olfrenl continuarea victoriilor sale la vremea marilor fundații pe care le-a făcut, a așezământurilor pe care le-a format Acest religios a descris și medaliile Franței de la Charles vin lui Ludovic al XIII-lea Fleuri-inonl si Godonnesclie au publicat medaliile lui Lotus XV Am tras medaliile batute in timpul Revolutiei si cele batute sub Napoleon , si propun d a întregului Paris; iar ochiul, de jur împrejur, se pierde în pajiști verzi unde se odihnește moale-j merită pe o iarbă moale nƒ de violete și flori cele mai "aromate" Lucrări de consultat pe i O Oh O CM litera majusculă formată în cerc sau dublu CJ, este, în vechime, gena a ceea ce se numea timpul perfect, adică a triplei măsuri sau u de trei ori, la diferența tcinps-ului imperfect sau a masurii duble, care este marcata cu un simplu C sau uu O trunchiaza la dreapta sau la stanga, C sau O Timpul par-fail este uneori marcat de un simplu O, alteori de un O poiute en dedans, în acest fel Q, sau printr-o bară O, Ð¤ Ð›" Timp O, Giotto Papa Benoa tix înainte de proiectul împodobirii Bisericii Sfântul Pavel a rătăcit din Roma, a trimis un tânăr la Siena și Florența pentru a discuta cu cei mai cunoscuți pictori Acesta din urmă, adresându-se lui Giotto, i-a declarat intenția papei și i-a cerut, ca și ceilalți, schițe și desene Giotto, extrem de priceput la desen, citește și dându-ți hârtie; Iar cu o pensulă, fără ajutorul vreunui alt instrument, a trasat un cerc, și zâmbind, l-a pus în mâinile domnului Trimisul, nu foarte mulțumit, i-a cerut un alt desen; dar pictorul i-a răspuns că este suficient și că poate să-l trimită înapoi Papei NYM r ymphrea , soni: a Di^serlaticn of Lucas Holstenius , insa" ree in volumul iv, al Tezaurului " a" v ts , pag "" Riphael i antichitate Înainte de revoluție, acest obelisc se termina în vârf de un glob încărcat cu armele Franței, depășit de un soare, Pe mai multe vedem un obelisc Ð Ð'Ð• luoninnens Din acest număr sunt un medalion de Irdian Pie, publicat de Buoxarroti, Osservaz sopra me-dablioni antichi, xiv, fi; medalii ale lui Augustus, Nero, Traian etc , toate care prezintă reprezentări ale marelui circ, ale lui Lotus cel Cuvios și ale Faustinei, poartă, printre alte obiecte alegorice, un obelisc la poalele căruia se află un tânăr așezat Pe obeliscuri s-au scris mai multe lucrări, dintre care le voi indica aici pe cele principale Mic Mercati, n; in Mtm del"Ac di inscript , tomeXXXV, pag - "" Dar cel mai important dintre toate este De origine et usu obelisconun ad Piinn Sexhun, pontific max , autor Georgio Zoeca , Dam Roma , , in-fol , cu mai multe planuri cheie foarte bine executate Încă putem spune diferitele călătorii în Egipt, din care este Ð Ð" E vorbeşte despre Ð / Ðsn': sques cu mai mult sau mai puţin de elc idiie Benjamin Tv-delM'sis , llinerarium, ebraice, cm latina versione Constantini IMPĂRAT; "Petru Martirul A n -glerii, Atic Buh) Ionica; Ð' i-sileae, "" Les Navigationi e Eiaggi, recueil par Ramusius; în V - a "" Prosperi alpin ttali, lucrurile din Egipt dragă, cartea a IV-a; Lugd Batavor , "" Euys del Marmol Car-vasal, Descripcion general de Africa: en Malaga, "" Afa-nuel li meyda, [listtoria general de Ethiopia a Alia, composta na nes Ð¿Ð° Etiopia ; abbret iada pelo Tellez cili Coimbra, "Relation d"un voyage en Ethiupie; "" L"etatpre'sent de Ð" Egypt, par iJomin que Jauna; Leyden, a" "" Călătorie în Europa, Asia și Egipt, de Vin Egmont și Joh Heyman, trad din olandeză în engleză; Londra, "" Relatam of a trip made in Egypt, by Granger; Paris, b "" The different Homes of FazzZ Lucas; Paris, , , Rouen, , in- "" Letlres edificator si curios ,' Paris, * "" Tineri ine-moirec ai misionarilor iezuiti dns te E va nt, tom , v etvn; Paris, , , "" Voyage d" Egypte et de EL'ibie, par Frede-rzc-Loms Nor den , edit de ML Lni les;P ris, , - a° ""Let - tres sur Ð" Egipt, de M Sa v ary; Paris, , în- a° "" T ivage în Siria şi Egipt, de M Vol-ney; Paris, ^ , in- a° ""Este necesar on-lont consnlter llerodote, Slra-t in Diodor al Siciliei, intr-un cuvant toti auleurs au iens, care soni primele izvoare sa"" ipielleson trebuie sa recurga Kunours obeliscuri de apă; este nnepy-rauiid rpiadrangular sau iriangu-fciii e , peree pe un piedestal, el Ð Ð' L ale caror fete sunt formate din capcane de apa de ela Obiect, es*, în general, ceea ce ne atrage și fixează privirea; în acest sens spunem că nu trebuie să înmulțim obiectele într-un singur sau "" v rage că trebuie să legăm toate obiectele de compoziție asune Obiectul semnifică și scopul pe care se propagă În acest sens, primul obiect dintre arls care se referă la design este d"ius"" Ð†Ð³n‹n-Ð³Ðt , plăcut minții prin simțul văzului, iar acest obiect se apropie de istorie, ca și de genurile inferioare Scopul ari este de a cunoaște iu ix, animalele, plantele pe care nu se poate vedea, iar în acest sens iese util gu -vierul, arcliitectul, "ernditul, cel natu-lalisle Eufin, numim în arte, obiect, ceea ce este sub ochi, iar uneori numai în mintea artistului pe care își propune să-l imite O pictură originală, un model viu, un peisaj, un fapt istoric, într-un cuvânt, un subiect pur ideal, pot deveni obiectul unei lucrări pentru pictor, sculptor și desenator; dar totuși uue credință -, în aceste diferite lucrări, artisle trebuie să fi fost objj numai pentru a fi pe plac Obligatoriu; numim partea obli-g"s ceea ce uneori recile, ci insulă pe care nu se poate sanrod relraneher fără galerie Ð"Ð Ð°Ð³n‚Ð / n‰Ðt sau gJranl; c care o deosebește de părțile de umplutură care nu sunt adăugate qne ] ur o perfecţiune mai mare, d tiarnionie, dar p ir înrădăcinează-o ent care piso nu este mulilee Cei care sunt la petreceri au completat, cu înțelepciune, se pot opri unde vor, iar muzica este totuși; Dar cel care este învinuit de o parte obligată nu poate să-l părăsească o clipă fără a fi executat Ð²',- Ð / Ð² s ciues theorisles mt dă pn mot obl ge ic sens al contraa Yit on assn-jelli, sen qne R >ussi iu ne him eonii oii nu a avut inuaiqre " vr-Recitati Ð³ Obryzum Conform unui pasaj al lui Pliniu, datorăm numele unui aur care fusese ele purita și ars de mai multe ori i " ns auleurs din Las temps dc " nipirc, unul numit au-rum oi yzw n Ð"Ð / Ð³ cel mai pur Obscur, se spune despre cotii ars care se apropie mai mult de maro decat deschis aud chiaroscurul Obscuri ( Camera-b ) I in-Bap-la sle Boi ia, care a trait in secolele V-VI, a observat ca obiectele de afara erau desenate intr-una din umbrele de pe perete si de pe tavanul lucarnului acestuia Acest fizician, surprins de acest elf singular și dornic să încerce să-și perfecționeze de-cotivele " ", și-a luat în cap să introducă în orificiul fem ire un pahar de lentilă Așa a fost originea obsesiei camerei Nu mă voi opri din a descrie diferitele Terintes obstrucționate de întuneric care au fost inventate; efectul lor este produs în mod constant de același înștiințare Este o sticlă lenticulară care servește ca obiect și al cărui punct focal poartă razele de lumină pe un fundal alb într-un loc întunecat; oglinda reflectorizantă este aproape întotdeauna folosită; dar nimic nu putea fi mai simplu la mecanica, si destul de homnie putin ind islrietix, si care are oarecare cunostinte de dioplric si de votidra In camera- obscuritate obisnuita, imaginea este pictat pe fundal, aproape coinine pe un perete, adica fara relief M Lambert are de vanzare unul in care imaginea este pictata ca in oglinda, este dincolo de sticla, poate fi de mare ajutor la pictori -Ð¸Ð nnn†Ð³Ðt, sau un cliercbc a cu relidrc n Ð" s port*ive experience our ca"da,"˜ caa tses , Loi-i s , tables , de: pavillions , and im a varie di diii have been con iruil r cu de ceara, apoi vom marca toate contururile obiectelor care nu vor fi reprezentate, si putem indica si umbrele Dacă doriți doar: pentru a vedea urmele obiectului, veți folosi o oglindă atenuată a rolului c ui formează partea de sus a mesei, ct * numerele vor indica cu pensula si carmin Când suntem din iel iur, nu vom uda nici prea mult, nici prea puțin o foaie de hârtie albă, q "vom elendra remenl syr the ice, el vom desena, prin acest mijloc, imprimare a desenului pe care il vom fi realizat Se poate, folosind unul sau altul dintre aceste două meliode, să caute desenele - chiar dacă sunt de fapt mt, i age i -dark to draw eb )bscurite les moderns l"out jersenific-e by a figure dr apee O Ð", cu un voal negru Întinde un alt văl obscur, prin intermediul căruia împiedică pătrunderea razelor de lumină "Ea Observator ; este o clădire amplasată într-un loc înalt, și depășită de o terasă pentru efectuarea de observații astronomice și experimente fizice Observatorul din Paris, unul dintre cele mai frumoase din Europa, a fost construit pe s, doia", sijon ce aitleur , elre foi t anci&n , , que c" tip si inscriptii nu mai au reguli certe Unele sunt marcate pe ambele părți și acest lucru este rar; altele nu au revers cele ale suveranului și uneori ale guvernatorului; dar este mai obișnuit să vezi acolo doar numele orașului, în întregime sau în formă prescurtată, cu anul și alte cifre care denotă valoarea piesei În a fost lovită la Viena, asediată de Suleiman al II-lea; el Luckiu^ relatează una foarte singulară care a lovit Nicosia în Chy"" pre, când Stlim i" a asediat în Avem unii din Middelbotirg în Zeelandă, ; din Harlem şi Alcmar Numai orașul Leyden a suferit din cauza lui diverse reversuri în timpul asediului pe care l-a susținut în Schoonhoven l-a dat în anul următor Dar una dintre cele mai remarcabile este cea lovită de locuitorii din Campen în timpul asediului din Este marcat cu două ca zece, pe fiecare parte Ð"a" p S port* arinps d li viile, br^m deasupra, cu nota el i value vintage Se poate consulta asupra m<>n-noies obsidionales, Kcotz vs , Ð›a" numis neeessitale urgente cttsis , în sa Opuscula numariu; Halit , , in- a° "" și Ð Ð / Ð n-Ðîn ÐtÐ¿ Duby Jtecueil gene tril des pieces obsidionales et de ntcessitd; Paris, , in-fol Această lucrare, publicată de M d'Eunery după moartea iu-lenrului, a fost realizată asupra colecţiei de piese obsidionale adunate "iie de M de Boulogne, care nu a fost in Cabinetul Bildiollieqn uriale Destinaţie Conform q orc i^onologi, i ii de nur acest nume are un fel de mic poem riq e care ia atât de multe caractere și forme diferite, încât părea imposibil de fixat ideea care se potrivește fiecărei ode orice altă bijuterie de poezie Odeon "acest nume a fost dat în rândul grecilor unei specii de clădire în care poeții și insicienii prezentau viase judecătorului-inent al publicului și di -q uloit ut onoarea Cu toate acestea, nu este probabil ca acesta să fi fost primul destin al odeonilor și se poate crede că Pericle a avut o altă idee când a construit-o pe cea a lui Aihenes Mai presus de toate, aceasta urma să fie folosită de corurile diferitelor triburi pentru exersare și pentru instruirea corurilor, sarcini solemne și religioase, avea încă un destin, acela de a oferi, ca portic, un refugiu spectatorilor adunați în teatrul lui Bacchus, asezat alaturi, cand vremea rea si ploaia i-au silit sa plece "sa iesi din el Abia in vremurile urmatoare, Fodeon a fost facut in sala de muzica si d icl nalion; uneori chiar slujea lui Arcbontes pentru a le ține adunările și pentru a face dreptate Forma odeonilor semăna cu cea a teatrelor, cu excepția faptului că erau mai puțin extinse și erau acoperite cu un acoperiș Nici unul a 'vechi ne uoni a lasă un dt't lipi ion al distribuţiei r rs ct Vitruvius chiar ne ftn me Anticii par să fi dezvăluit toate misterele frumuseții, chiar și către jocul pleoapelor le-au iubit ochii ale căror pleoape au un -i și mai ales ale lui Venus această curbă a ochiului este încă mai distinctă și mai vizibilă AVmckelmann observă că în scaunele în stil grecesc ochii erau de obicei turtiți, trasi oblic în sus și erau la nivelul sprâncenelor conti, tome ii, pl al Museo PjC"ementino, a publicat o statuie grecească ai cărei ochi au o expresie diferită; sunt întredeschiși, o -pcu-close, spune el c> chiar și yenx obosit să fi plâns de mult timp; cc-autorul îl numește ingenios occhi con-n aenti li susține că acest mod a avut un motiv anume xt CS Ot i Ð El face aluzie la o uni fabla" trcvan-cienne pe care o relateaza dupa Stra-bon M Napoleon are un Pallas de Vellelri , din care am dat desenul toni, n , pl dintre monturile mele antice inedite bs nƒ tiv soni rcmaiquabl Ð· prin mărimea și adâncimea orbitei lor; această adâncime pare să confere acestei frumoase ardezie un aer de moliciune și maiestate care o caracterizează Ochii lui au o buză subțire ca ire, care se mai vede și în alte lucrări ale slyle înalt A existat una dintre părțile corpului uman care era sacră pentru popoarele antice și pentru egipteni mai presus de toate, alegoric, potrivit lutarhului, deoarece Apollo, sau altfel Soarele, este într-adevăr ca ochiul universului Pentru aceasta, fără îndoială, s-a presupus că ochiul ar trebui să fie dedicat lui Apollo Montfaucon, Jntiguil expliq , tome ii, parte, i, pl Bo-nanni, pe care el crede că a fost făcut pentru această intenție Osiris, dacă încă se crede Pliitarh, a fost a"yn, bolisat de un ochi În Supple-rnent la C dntiq li, pl , n° i, vedem un monument care oferă capul de fsis, cu un liuman ochi dedesubt Vedem pe Masa Isiacă, în multe locuri, un ochi liuman mai mult sau mai puțin conform În Monumentele mele antichități inedit, t i, planșele și , am publicat un trunchi egiptean, pe care se observă unul așezat pe lângă trei târnăcopi și un buric de țesător, acest trunchi a fost donat Cabinetului Bibliotecii Imperiale de către împăratul, pe atunci prim consul Obeliscul Barberini poartă ochiul spre vârful său Se mai găsește și pe alte monumente În FJntiq (E Ð" Ð" explica, tem , planşa S", alături de desenul unui diptic pe lt qnci se află Hristos c nici Li un ochi pe viitor Q clqu"i dinte, fantezia meșterului, invenția anticarului poate bine să fi dat pa" lor o formă bună buricului, al cărui ochi ocupă pla na" nu dă motive să credem că poate că anticii mai aveau înțelepciunea de a picta ochii statuilor sau busturilor Când decon-verle de la Pallas de V ik iri, qu, am menționat puțin mai mult legat, nu numai globul și genele ochilor, ci și pleoapele, au fost vopsite cu o culoare violetă În genele ochiului stâng, această culoare s-a extins puțin mai mult, ceea ce nu putea fi pus pe seama ex-lensiei fortuite a culorii, din cauza Ð ularității perfecte a contururilor Anticii Romei au stabilit multe ipoteze pentru explicația acestei singularități În general, se credea că această culoare era reflectarea unui mordent pentru a aplica aur sau aur, din care el ar fi trebuit să aibă, "să trăiască niște urme" Acest procedeu i-a fost atribuit unuia dintre posesorii acestei statui, căruia, se spune, credea că dă un aspect mai formidabil rumenindu-și ochii și catarama, sau că îl înnobilează făcând aurire ia lele ' Pare mai firesc să credem că această culoare, foarte fugară de vreme ce a dispărut cu totul în aer liber, este efectul șederii îndelungate a acestei statui în pământ, unde unele părți ale poveștii, ochii, mai ales, pot au fost gravate cu săruri și au pătruns ușor cu un oxid tallicat gol Nu am terminat acest articol fără să menționez Ciclopii Conform tradiției fabuloase, mulți autori le dau doar o ceai; dar dintre cei care nu l-au văzut, unii le dau doi ochi, alţii trei sau Ð Ð / n-nƒn€nnn'n‚Ðt este figurat în acest din urmă fel nici tu, se simte ferm Cc Cyclops cstenccrn lepresenle astfel pe ks lJenhu a" unde oriiemens dc - d zone "cn-cfiojt care le colțează le, mi iX este friza, pentru că "au înlocuit o sută de metone , care, cenfor-inely la originea lor, trebuie deschise ' ' (Jiil de n Ð¸Ð"Ðt; piu ieiirs an-tors astfel numesc mi: Ð› blam li iii t rcflels care pacient cu un fond maro, gras sau verzui Pliniu numeste aceasta piatra leticophliial -ritos Dupa acestui autor , i ssj rienslua dat numele d mii de lielus tJKiL de pește; este Fulani n Ð¸ V n-Ðt n- Ð¿Ðt dont parii? Pliniu, Ðin† este o varietate; el este încă s* m el , a piatră că, Asiriul este nominoienl ceil deBelus n´Ð / nƒ (Eli UE CHAT UZi r; oo! are ele, click aproape toate popoarele din antichitate, simbolul celui care creeaza si inchiriaza i me t nd an ccuf Pe mai multe pietre gravate di Stosch, soni doi; pena a n te , dresses sui kur queue, donl un paroa t ține "˜oeuf în gură, iar celălalt pare, adică să se unte cu saliva lui Observăm n‚Ðin‰Ðt cliose pe monumentul celtic aflat la Paris, ceea ce dovedeste suficient ca Gau- >is, c-in li) xEjyptiens, i ociiicjcn^ ele , iau "oecrf] da i mbleme uu principiul qnivers Stim, mai mult decât atât, superstiţia druizilor se referă la şerpi, pe care îi relegă cu cea mai mare grijă Arta cioplirii Ð³ > este a struţului trebuie să fie foarte veche în Asia şi în Africa (Ei i Ð Ð°nƒ Circ es qu"on nour i issoil; cesesclares a purtat numele de fartores Păsări; snr o multime de sar-copbages a"in'ticns, traim o ape de băut din fructe Alh"graflza susține că aceste păsări, care sunt de obicei porumbei, sunt simbolul ninului care se hrănește cu finit ' de fo >t al cuvântului lui D' n în v ne de Jestis-Chi ist Dar acești -b al nu pot avea aceeași semnificație snr monnmi n-urile păgâne, sau cineva cn găsește tipul În volumul , pl , din Monumens antiques inedita mea", aveam gravat un sarco-pliat antic, unde păsările se aruncă pe coșuri cu fructe răsturnate Mi s-a părut că aici coșul răsturnat, ale cărui fructe sunt înghițite de păsări, numai peni ]aqu PeiNTURi ES H STO R NAi HKE Li Păsări (Cuști d ) eu uy Vo-LiE BES Uefactoriol a" Buonarroti , in se s Qss^TvfHtioW soprt me> "" c L i rnticJ , a dat xxxvi , nr și , două medalioane care se află astăzi în Cabinei Bibliotecii Imperiale, unul de Conimode și celălalt de Julia Augusta, scobit și aranjat sub formă de cutie cu capac Cu această ocazie, el spune că a văzut un medalion de la Nero și altul de la Elagabal, servite ca mici h dte la o oglindă, care se numea fac-torida Alte medalioane astfel lucrate, dar a căror folosință era a multor oglinzi, sunt păstrate în cabinet al Bibliotecii Imperiale Medalioane, oglindă Olinoasă Ð›'Ð / ntÐtÐ³ Catastom Olivatre, qni este de culoare măsline, adică gălbui și negru, ca măslinele coapte Măsline; podoabe de tură "arcbitec", care sunt tăiate în forine de boabe alungite și înfiletate pe tije și asti des, sau în naluca eanne Olivier; știm că acest arbore a fost deosebit de consacrat Minervei; de asemenea, vedem pe mai multe Monumente pe aceasta zeita cotiionne "olivier", un uuquien tine o ramura in mana, de unde ii daduse numele de Pacijera Mai gasim "Olivier in mana lui Marte Pacijir, pe reversul lui ÐœÐ° Ð" imiu Măslinul este văzut ca simbolul păcii Este, de asemenea, simbolul victoriei şi al purităţii Este şi atributul războinicilor triumfători şi al învingătorilor la Jocurile Olimpice Printre antici, noul epotix purta coroane de maslin Creaga de maslin data Spaniei indica ca produce masline celebre Winckelmaiin care relateaza aceasta alegorie, spune ca Pacea este reprezentata de Mir pietrele sepulcrale ale primului ebros M Ð" fi ținut de un porumbel ținând în cioc o ramură de măslin Pe monumente se vede și măslinul sălbatic; din ea s-a făcut bâtul lui Herculet al eroilor, precum și sceptrele regilor Măslinul sălbatic a fost plantat în fața templelor, iar ofrandele și armele vechi nu au fost suspendate 'Umbra; umbra nu este același lucru cu obscenitatea Aceasta din urmă este o întreagă privare de lumină, care nu ne permite să distingem nimic nici o lumină cosită;căci părțile umbrite sunt iluminate de lumina împrăștiată în aer Umbra, după spusele lui Felibien, este doar un nor de lumină care acoperă n'Ð / n ps şi îi privează doar de cea mai strălucitoare lumină, fără a împiedica ca, cu ajutorul unei alte lumini mai puţin puternice, să se formeze şi să nu se coloreze De asemenea, vedem în picturile din Ti"" tien, că lumina este moale și ușor re-radiată uniform pe pa-lies aprinse un nor subtil care le acoperă fără a le ascunde Este totuși potrivit ca toate corpurile păstrează caracterul caracteristic pe care îl derivă din natură, cu modificările pe care le poate da încet privarea zilei , nu trebuie să aibă umbre primordiale și umbre degradate, raportate la silaturile lor și la obiectele care le înconjoară Plantele viguroase își vor lua locul în locurile din apropierea celor mai strălucitoare lumini și în cele care vor fi cel mai puțin reflectate Inarcarea umbrelor trebuie sa fie diagonala, iar elfii triaiigulai "" res, ca cei ai luminilor Progresul acestora trebuie să servească drept model pentru ceilalți, astfel încât limpedele și briinsul să închidă o clădire și să concureze Calitatea umbrelor depinde de cea mai mult sau mai putin vie, din ce in ce mai intunecata intr-un loc inchis, unde ziua i > t- prezent învăluit într-un văl care îl acoperă în întregime; umbra, în frumoasele basoreliefuri care reflectă istoria alboriană a vieții umane, este figui i în orice fel, de două ori în forma c -io, ca să spunem așa, sunt în tain cl dubios Pionierii ticnei adoptaseră medicina i -prezentarea Fuy Lazaiu OnciaLks; literele onciale erau folosite pentru inscripții și epilafe Manuscrisele din leltres oneiales p "˜siire u- r^etric, v- - ' ) dc a- " "'a"n-Ð¿Ðt vorbeşte cl nn picior, adică tet- i-say nn inch ce,a"t canvas eh ) iin Ð†, pu f- ) "es, din > onmesquins, Ji n-nt- n ae [adică nu mai qe to de crmine , dupa ] aceasta asemanare d ma e la pb râde este ancieiiis atribui această resein- lui lonyx, precum și lui sa dmyx; în ciuda acestui fapt, unii Ð¿n Ð / n-Ð"Ð³ÐtÐ³, ceea ce l-a făcut pe Natler să creadă că străvechii au secretul rajjincr el de t larijier les carnelians şi Ð / Ð¿nƒn al acesteia Totuși, el nu găsește în scrierile anticilor vreo urmă a acestei întrebuințări, iar presupunerea că în Tirc Natter nu este susținută de nicio auturile, linia indică un proces de cristalizare a pietrelor prețioase; el spune că acestea devin mai strălucitoare ? când sunt corpulţi în iniei, în principal cel de "orie", deşi altfel acriino-j-ul nu le este dăunător ) spune ail-lenrs că a fost ÐŸÐtÐ / Ð³ de cibis, gheață-abundent în Curse, blige d introdun e dans l"u-peri des duo , d -ger n" un scop pe care îl poate avea ei ress nil nl la acelor cor oni ale marinarilor, ale leilor, al igres tt al altor obiecte care pot i ment imaginația Adăugat însoțește dorința multor compozitori, cântăreți și muzicieni care sunt adesea "de a străluci prin dificultăți , sau în amploarea sa extraordinară, sau flexibilitatea și volubi- te , și alte calități similare Muzicianul care cântă pe c ielqu' nsli umenl are şi pre-lenlion de a-şi arăta Labilele în pasaje strălucitoare şi grele eu s Cerem ca compoziția să ofere oportunitățile De vin acele rulade, acele cadențe, acele pasaje, al căror singur merit este dificultatea depășită și care adesea, în cele mai grele aeruri, Ð Ð" a b ppssionnes, delruis&ni absolut orice fel de sentiment Acesta este motivul pentru care se datorează aceste broderii ale cântecului, prin care un cântec expresiv este atât de încadrat într-un grup de note mici, încât abia se poate recunoaște încă Muzica multor opere este adesea dedicată cântecelor foarte plictisitoare și nu oferă nici cea mai mică senzație, pentru că ne dorim să existe, cel puțin, un aer în fiecare scenă C ier dintre toate aceste neplăceri, care sunt r ca acest abuz ia"riMt'di iu- și tot ce ține de decor și costum sunt importante în orice fel de rol de sper ta, dar mai ales în operă O operă mediocră j ut produce încă graifd! trouve des Reflex ions sur les dra-mes de musique, trad de Pitalien* din Orsei "" Ant Planelli , Dell" Opera in miisiqa Nap , , iu- "" Duuj les Brochures selectioned by> Milano, , in-, , on trouve sur ce sujet un traite, intilule :" Subiect filozofic mai presus de muzica imitativă teatrală "" Matteo Borsa pentru a introduce in recueilul meu d s Scrisori ale muzicii imitative a "operei" Bol , a , voi in- a° ; Ð› en , , vol in- a° ; M F r kel en a donne une (raduction allemande , Leipsick, , in- a° "" Dans les Brochures de Giov Ag Zevjani , Vcr , , vol in- , on tronre un ti iii Del Canto eornamenta poet, textier italian Dintre lucrările franceze pe această temă, vom aminti: Cl mt-Menetrier, Les repre-sentations en musiquesiennes et modernes, Paris, , in- "" Acest de S Denis, sieur de Saint-Evkemont, Refiexions sur les i era, în a treia a bune say (Ð•Ð¸Ð" res; Lond , , in- "" Prefața teatrului lyri que de Le Brun, Paris, , in-i , tratat despre operă; "" la fel ca Louis KrccoBONi, la pagina din Reflecții și critici istorice; Amst , , in- a° - , Scrisori către Madame la Marquise de , despre operă; Par , -, Ð±-o Ð / n€ n-: in-i ""- O Scrisoare din Ch Rov, la inceputul volumului II de Scrisori despre unele scrieri de atunci; Gin , , in- a° "" Remond de Nard, Re iexions sur l"opera, dans le cinqnieme voluint Ð˜Ðt ses (Buvres; a La i laye , , in-i " "Pierre-Mathieu - Martin de Chassiron , Rejlexions sur les tragedi es-opera; Par , , - " "Ð ÐsÐ¸n‡Ð / n‡-tel , în capitolul al XIV-lea al celui de-al doilea volum al său Pot"tique francaise, "" Phil -Louis oe Cuas -tellux, Eseu despre unirea muzicii și poeziei; Paris, , in- După La Borue, această lucrare este timpul reflecțiilor pe care "sau a început să facă asupra acestei arte; c" se spune atunci , adaugă el, că am continuat să citim muzica speciei de barbarie acolo unde se află n' du Melodrame " "Eseu despre melodramă, de un autor anonim, este in-sered în Ð•Ð°Ð³n- n'nn'Ð· Ð†n-Ð˜n'Ð³Ð°n-Ð³ÐtÐ· , tom ui, pag "" Lan-Paul-jindre din Marte , în cele -Jlexiuni ale sale despre operă, ridică opera cu mult deasupra tragediei "" A doua carte de Poetica din muzica lui M de Lacepede , Par , , trateaza muzica tliea tral Iată litrul de lucrări englezești despre operă: Jean Dennis , dn Eseu despre opera italiană ; Lond , , în- a° ; acest eseu este îndreptat împotriva muzicii italiene , pe care autorul o consideră prea efleminată pentru operă, și, prin urmare, ca d ungerous "" Lockmann , Some Reftxions cu-cerning the opera , în fruntea unei opere de Rosalind; Londra , , în- a° "" Schema pentru opera italiană; Londra, , în - a° "Lt Di Brown, în disertația sa în ascensiune, unire și putere etc , de poezie an i musiu , face multe rcnexiuusjudicictises asupra operei FPO "" Muza lirică a reînviat în Europa, sau a critr tl D q>tv on te op dej'aut ds Italian opere , el sar h motijs qui les Joiit unitei en ^lh magi L> RESSLJR , Z e de tiu -tre pentru dllemiuids , reluh"" ciment al a- p ra sirious; Han , , în- a° "" În Chrono-loguri, o lucrare perioiliqtK n editată de i CK HERLiN , se găsesc mai multe inorci uu r p^foil se va bucura pe an-nte Su, judecând după dedicarea Notelor pe Eitruve adresate au OP și C v"^dmal Kiari ,a"pat J Simplicids Mol eanlare, care in acest pas-e s iplice a l"ex uliou du c tepi e , nu poate sipnifierc -i iau r, aitisi ca Ð"Ð° voia Cres"" ct hbeni in care istoria delta voi"" ge r poesia , volumul , pag ; vineri , zinc ; de mult - timp în -] ravant, les R mains modern c jnnoisspieut d Ð"Ð" a reprezentărilor lliQa tr^lf^ dramatice Subiectul acestei piese era cel -poit à l"autre n in" qne par D ni Sa rbi ct pi -sa Ð¥Ð°n€nn'n cn Pe a dit-f lentes coll in- a° Un choix de sefe pieces a pa s mt que de weak imilalions de listase ""Ou a de Miclia-v Ð¸ a- a, The'is and Armade, and of Coi iellini, Almeria and Antigona Cât despre muzica de operă, la început, ea a înregistrat puține progrese în ceea ce privește expresia muzicală dar principiile artei eloii nu erau încă suficient meditate, suficient de rafinate, căci el a fost în stare să o aducă la un anumit grad de perfecțiune și cel mai mare număr dintre succesele sale a continuat să vrea să picteze în același scop și fără raţionează obiecte care nu sunt de competenţa muzicii În sfârşit, spre sfârşitul secolului al XVII-lea, muzica care, multă vreme, nu fusese decât o compoziţie de acorduri, a revenit imperceptibil la veri-bila ei dt -iinati in , aceea de a exprima pasiunile Încetul cu încetul măsura și neașteptarea s-au determinat cu mai multă precizie, iar teilaliful, care până atunci fusese O vf -b prea puțin distinct de client, derivă un gen rrari , ignat ioriLlo Pietr Francesciini, Dan Fres-ciii Sun Gabru li, Ga-leazzi, Bald Galuppi, Fra ne i ASPARiNi, Mich -Ang (ASPA-tini, Ab Catti, Ger umani, Ge zz Gi acomelli, Gzzzs Gior-j m , Gossec , Cirlo Grossi, P eGCuGLiELMi, N>C JoRNELLl, Gio- bat LaUipogn ani, pe la ; ixdomine ce ndant încă Ð"Ð / Ð³-eliestre Gaet i atilla , Giov Le-grenzi, LocateliA, int Lotti , -ani LiU' Ð"Ð / Fra ne Majo, Mav cJNi , Fi ne- M anei ii , - zzZ POLLAROLO, Gl Por* Ð¸ Ð•Ð† Gzoo , J uc-Ai Pri du hi Pi ci* i (il pa> a"' a luat in liorreur ie de la caj "rdi" naire, dar a inceput din alta parte sa lucreze aerurile eu man ere de rondean), R a pin ia‚lb R stor , J ern t?ABBATiNl , y z Sacchini, Fra ne Sacrate, a nt Salieri, D m Sa Ð² o, G zs Sai ti , z izZ Sar Ð / Ð / io , Gius ar-nŒÐ"n‚n- ( găsește în melodiile s U Ð† Ð¨Ð GNATI, el Vivaldi, Ant Zanettini, Pie-iro - Andrea Ziani, Marc - Ant Ziani etc Dintre compozitorii germani care au dat în folosință opere Haliins, îi cităm printre alții, JC Bacii, Je-an-Ji - tepb Fux , George-Fredefic iT r -io i Do- ZB VOi R J b*Li ii, Jos M SLiWECZEK, "MANN, F Reichardt, Mo-ZA RT, Ct >'" sn‚Ð n‚n‚ Ð° , Agutha Landi , Liv- Cga"an- in Ant merighi n-Ð ⁄ -tina Rodoni-Hasse, Mar Negri, Mar Bensi, Pici Test, Franc Ca oini, ( un M a itei, ( 'r A iri) , inet Ai bi'zzi , aœ"Ai Medici, Mariana Buwari-m , sa 'i artaglini-Tibaldi , ( " Ð› Gaerieli Lite Agvjari , Părintele dt Amicis , Ant Bi rnas- c >ni , BiNAiiNi , Mar Bal-OUC , G ; Ga @v li inonielGiid l rici, v isi i ; Giamh Halei e* ! Guitti , ers a ; Charles P sitti Giawnb Ha rburi, v dah aiuio fino al correnle Bol , "" index desii spell-coli teatrali dell" anno S e del Carnevale S ; Milano , , in- , potir Ð" Ð°Ð¿Ð¿nn ?, găsim, la pagina , o listă a cântăreților și cântărețelor italiene care s-au remarcat din a- a- Știm că de foarte mult timp sobele spaniole nu au conținut bucățile lor de inusiqe pe insulele Chanson Piesele lui Ccea au fost reprezentate cu dea in-tcrim"dc-uri compuse din melodia Ma s nu este sigur ca ce timp teribila opera, sau drame în întregime în muzică nƒ au pus pe scenă Vedem prin v :i teatrale della fmta Pazza , jucată la Can-Buurbon, înaintea regelui și a reginei-mamă Muzica acestei piese a fost de G" Acest spectacol nu este mai puțin surprinzător prin noutatea sa decât prin nititatea vocilor, varietatea concertelor, schimbările minunate ale decorațiunilor, jocul surprinzător al mașinilor și măreția încăperilor Succesul Orphce si Eu-ridice i-a facut pe oameni sa doreasca sa lucreze la opere franceze a dat nn ballcl de Bensep,a r>E , inlit"nlc C sandre Prevenirea a"pi pe care am avut-o împotriva discursurilor franceze, ceea ce nu am făcut-o Redes italiene, dintre care, totuși, este un vehicul puternic pentru introducerea operelor franceze Ð"n-ÐtÐ"Ð³n n´ntÐ"-rin , succesorul lui Voiiure în funcția de introducetor al ambasadorilor lui Gaston , duce de Or-leans , mândru de Ludovic al XIII-lea, a reușit să depășească aceste obstacole; roluri în piesa pe care el compuse în întregime în franceză erau, de fapt, foarte proaste; dar susținuți de muzica lui CvMRERT, intendent mt al iniisiqnei t ei ne , ei reușesc nl: a fost o pastorală în cinci acte ar fi călătorit la Paris Deși pastorala s-a încheiat fără mașini și fără dans, a fost atât de universal aplaudat încât cardinalul Mazrin a avut mai multe spectacole la Vincennes, în fața regelui și a întregii curți Poetul și muzicianul au fost copleșiți de laude Acest succes l-a determinat pe Perrin să compună Ariane, iar apoi Adonis, în genul tragic La nunta regelui, în , cardinalul a făcut interpretare o piesă italiană sub titlul "E cofe amante; dar oamenilor le plăceau cuvintele franceze, iar această operă italiană a fost cu greu urmărită La vremea aceea, marqins de S Urdeac și-a făcut cunoscut geniul pentru mașini, prin cei pe care i-a inventat pentru opera Toison dor Această piesă de Corneilge a fost reprezentată pentru prima dată în cha fean de Neubourg au Normandie, în ; apoi a cedat-o comedianilor din Mairans Regele si intreaga curte au venit sa-l vada si au fost foarte multumiti moartea cardinalului Mazarin a influentat progresul operei nascute Opt ani mai târziu, Perrin, care nu-și abandonase niciodată afacerea, a obligat scrisori - pat enlfes FSo Ð ? Ð" purtând autorizația de "elaa" la iir, în decursul a doisprezece ani la Paris și în alte insule ale regatului, a academiilor de muzică să interpreteze în piese publice de ihea ti e, așa cum se practică în )talie, cn Aliem agne et cn Angle-lerre , aveh lih rtc- de pein du n€"Ð¸Ð"nn tclles sume pe care le sfătui-i-rit, ct dcl'f nscs tuturor persoanelor să facă ca o astfel de operă să fie client sau reprezentări in muzica si in vers franta is, its n^it consulment s my mesli tire-pati ntcs din data de iunie , mai conţine această di posiţie: a Că aceste opere şi rcprezentări etani lipsite de muzică total diferită de oediile recitate, regele le-a ridicat la poalele academiilor de "r" -talie""; "jue genlilsh nnnres și dc-moiselles vor putea clientela opera sus-menționată, fără a deroga de la titlul de nobilime, nici de la privilegiile, cliar-ges, drepturi, imunități etc a" Cheltuiala excesivă care a presupus o asemenea înfiinţare, l-a determinat pe stareţul P rrin să se asocieze, pentru muzică, cu Cmberl; necesar, cu Chap&ron, au adus apoi la viaţă în toate catedralele în nu exista muzică întemeiată, cea mai muzicieni celebri Citim dr ser un teatru în terenul de tenis din rue Maz rine, vis-"-vs rue Gueneg"˜aud, și nƒ fit re-pr> center, o lună de martie , J' t nn‡n ‚, o pastorală în cinci acte, ale cărei cuvinte au fost din Errin, muzica din Cambert și dansurile din Beauchamp va citi pentru partea sa peste de livre Marchizul de Sourdeac, sub pretextul toporului pe care le făcuse poetului pentru a-şi plăti datoriile, a pus mâna pe liea-tre*; și n€Ð°Ð / Ð³ l departe, d cot se întoarce la Gilblrt, secretarul Ð Ð" >" rnmntandemens d> J a Reine de Sire-de , si rezidenta ei in Franta , care a compus un pa&toral iutitulee: Lc? Pine-el les Plaisirs de!AnwiH a plecat in Anglia, unde a murit in , sin a nleni ut i muzica lui Charlesn Celebrul Lul"" n-Ð" sul profiler al diviziunilor ce exista intre entra" piensms da" acest spectacol, cl obtinut pentru mine somnie joasa de bani cedarea privilegiului ilePcrrin s-a alăturat timp de zece ani A iga* ini, mașinist fiu rege, și i-a dat un împușcare rs de bt beneficcs În luna noiembrie , noii asociați au dat publicului Fttri al jdniourului și al lui Bacchus, pastoral ale cărui parohii si o nt de Qui-n nit si hi musiqui dc Lully, si in care s-a vazut in nsei mai multi domni ai curtii iNtl fT, f -mus si Hermiane Molie murind in timpul reprezentatiilor acestei opere, regele a dat Lully sala Palais-Royal, unde, din luna iulie , toate operele au fost reprezentate acolo până "în momentul în care această sală a fost redusă la plafon "Lully îi suntem datori pentru perfecțiunea operei în Franța; chiar și contemporanii săi au făcut această dreptate; el nu a făcut-o nici măcar ca poet cu care a fost asociat Salyrele lui Ð'uleau au împiedicat de mult să se simtă meritul lui Quinault; dar Lully a lăsat criticii certați și a continuat să profileze talentele unui poet pentru a-și justifica opiniile După moartea lui Lullj, sosit la mas G i , directorul operei a trecut la ginerele său Francine, unmaitre de liotJ di roi, care a păstrat-o destul de mult; OP f , câţiva alţii s-au ocupat succesiv, până la unul ^ Ð" dle (Ðs Paris a avut conducerea Academiei Regale de Muzică, sub iu iris de ' le cumtc d Arjcps, n, minia"tr e el se-c Ctaire d"Elat Regia operei, pe vremea revoluției, a jucat în mâini cilvruns Alicii Le Ci er", a murit în ; hch Dl Baill v , a murit în ; C' Boyc r, a murit în : J Ð³Ð¿-J r Uuhe, a murit în ; Tit Corneille, a murit în ; Jean Dr" A iSE, a murit în JAUlb Campistron, murit în Ð-; Joe dl La Font, murit în ; Ani Huudard de La ÐœÐ / n‚n‚Ðt, a murit în ; unind mai strâns daiioe cu opera, a dat acestui spectacol mai multă varietate; operele sale, publicate la Paris in , for- ent voi în- Aut de La Rique, a murit în ; Sun -Jos i"lllegrin murit in ; Jos de L i Gr nce C"iancil; lei-E r , m nimic ; de i,* Marne, morUen ; J iZ Danchet, a murit Ð²n"n- ; Louis Fuzelier, a murit "" Dupuy, Leit re despre originea si progresul operei in Franta, in al saselea volum din Amuseniens du coeur el de t'espril, publicat de i"hilippe; a La Haye, şi urm , vo Reflecţii ale unui pictor asupra Ð"Ð / n€n'Ð³Ð°; Haga, Ð- , în- ""Anne-Gab Meusnikr de Kerlox, Code lyrique, ou Reglement de l"opera; Paris, Ð- , in-i Cu ocazia acestui Cod, zece anonimi au publicat o Scrisoare pe tema Codului liric, și tine Re-quest a două actriţe ale lui Ð"Ð / n€n'Ð³Ð° a Ð› omus, cu ordonanţa sa privind Codul liric, Ð- , în - "" Louis-Pierre de Bachaumont, jMc"m pe Luvru, locul lui Ludovic al XV-lea și Ð"Ð n€n'Ð³Ð°; Prin io, in- ; şi , , a° ""Bernard DE Noinville, Histoire du theatre de Ð"Ð / n€n'Ð³Ð°; Paris, , vo de la iUuJique la Ð Ð Ð" Franța "˜ Paris, ? v "l in-r J "" Hiat a n d-Ð"Ð / n€n'Ð³Ð°; Amst , , in- a° "" Observații asupra Ð"Ð±n€'n'Ð³Ð° d ( a -n‚n'Ð¿Ðt, de MM Guillardc S -CHiM, în lf Journal Ency lo-pa diqtte din , mai, pag "" Cele trei teatre din P ri , cu i opera de Ciree de Ch d"Av s an i , died in , miseii inusiqm by Pvnnist ; eu , Alba uii el Albani a- , Opere i ti , a fost deschis noul teatru din Hey-^narkel de catre Tiioinphe a- din Ð"Ainour, opera tradusa din ita-lien Muzica italiană a fost folosită pentru prima dată în o-pera b'Ar inoe, citiți în italiană Așa spune în mod expres Addison în Ðs uft din Le Speclaleur; el Th Clayion care, în Companionul la Ð n-Ð°nƒ-Ð›Ð / Ð¸Ð·Ðt, este noin-me ca aul eiir al muzicii acestei piese, spune, în prefața lui leiliti 'unul din , care a pus această piesă tradusă în stilul 'trea' - V* Ð Ð" Ð" vulgar, numai acele expresii JoiLlest t proJaic se potrivesc cel mai bine cu pe ilia mus; care muzica t st in iu taste italicii ca scopul ei fusese introducerea muzicii ilalietme pe limba engleza llea lre, Ð curand ca nu am avut inca ti ) LA' Salla spectacolul OP i' Opinii Menandre și T ucien numesc ophis sau opheis, sutien "" celets care erau rostogoliți în formă de șarpe În volumul din Bronzi d"Ercolano, pl și , există două statui care poartă brățări din această specie Foy-Bra celets a- Opnite V Marmură, p Ðn€Ð³Ð / Ð° Spolia t T "f rculdm - Opisthodomos; ceniotgn care, conform ctimologiei sale, semnifică partea posterioară a unei "case", se aplică mai ales desemnează partea posterioară a unui templu, când nu avea intrare și coloane ca la fațada frontală Romanii numesc această parte poslicum, observând că unii autori au crezut în mod eronat că înseamnă poarta porții din spate a unui templu Un pasaj din primul capitol al celei de-a treia cărți a lui Vitruvius, arată că iposticum unde opistliodomos și spatele ușa templului diferă una de alta cu ocazia pe-riptere , nu avea poslicum; Avea coloane doar pe față și dens coles, dar fatada posterioară stea fără coloane Comorile și obiectele prețioase ale templelor bogate au fost locuri în această parte posterioară a templului din spatele Ci lla ( acest cuvânt) Uneori, templele erau folosite de orașe pentru a-i priva de vistieria publică și comorile lor În conformitate cu aceasta, trebuie să se creadă că aceste opistbodome trebuie să fi fost adesea foarte spațioase și că erau o formă de clădiri separate, construite în spatele templului, cu care erau totuși coniinuniqiioien) Cele mai faimoase două opistlioduinee ale Greciei, au fost cea a templului lui Jupiter - la Olimpia, Ð / Ð¹ Ð"Ð / Ð¿ a păstrat atât de multe obiecte prețioase încât grămada nu le sfințise, și celei ale templului Ð / Ð³ Ð³ al Minervei Polias din Atena care servește drept trisor republicii Acest templu al Minervei Polias nu este cel din care mai rămân ruine, ci altul mult mai vechi, care a fost redus în cenuşă Sluart s-a înșelat când "a crezut că acest opisthodomos , despre care vorbeşte Pollux, era partea posterioară a parlhenonului Ð› Ð / nƒ Pa rtii en o x Opuse; acesta este numele dat capetelor care, pe pietrele gravate și pe medalii, se priveau Opoziţie Cemoine poate folosi cu precizie de către artiști, numai în direcția dată de retori pentru arta cuvântului Astfel, opoziția constă în diferența bine marcată a obiectelor pe care le prezintă un tablou Rem-biandt , Rubens , Gmrgione, Tin-toret, sunt izbitori și duși de puternica opoziție a marilor mase de lumină alături de umbre Găsim frumoase efecte de opoziție în unele lucrări ale lui Daniel de Vollerra și Raphael Câmpiile fugare ale Arbelles s-au opus grupurilor mari din fața picturii lui Le llrun: înălțimea luptătorilor pe eleplini, și cea a carului lui Darius opuse grupurilor inferioare, elonent spiritele atașate acestei superbe compoziții În culoare, o explozie de îmbrăcăminte roșie fixează interesul pe o față, când se opune unui cer vast, foarte senin, sau draperiilor de culori moi Pe de altă parte, sensul cuvântului opoziție ar trebui aplicat numai efectelor mari ale compozițiilor și expresiilor Acesta este principiul lui M Robin, care susține, de altfel, că dacă este vorba de a desemna, de exemplu, diferența unei nuanțe galbene plasată lângă o nuanță violetă, sau cea a unui ton clar, apropiat de un negru ton a fi, termenii corespunzători și chiar tecbni-ques, sunt: carnparaison, cqh- SAU ; tragică, pentru că schimbarea este mai mult efectul comparației decât cel al opoziției Voyet, "Contrast Optica; știință care învață cum se face viziunea ochiului Principiile acestei științe sunt bazele picturii și sculpturii Aur ; întrucât Ð"Ð / Ð³ se găsește nativ și că trebuie doar topit, a fost unul dintre primele metale pe care oamenii le-au folosit copt Sabia lui Agamem-non are un mâner de aur, iar sceptrul lui Ahile are cuie de aur, precum și Laerce aurește coarnele victimei Acest aur redus la lame făcute paiete pentru broderie Tot ceea ce era frumos se numea alegoric aur este mai ales în Troyes unde Homer la"" plătește luxul Ð"Ð / Ð³ și în minele Ð†ÐtÐ· A fost găsit nativ și a fost folosit în același mod O testăm cu piatra de încercare, piatra lidiană uom-mee; apoi am spus, conform lui Pliniu, cât aur, argint sau cupru era în mină Când a devenit de aceeași culoare cu focul, a fost considerat foarte pur, se numește moil obryzvm (T'oy acest cuvânt), el în greacă apephlkun Acest nume nu a fost dat, așa cum au crezut unii cărturari, aurului care nu a trecut prin foc Anticii cunoșteau procesul de amalgamare, de atunci a fost perfecţionat de spanioli, care îl găsesc în SAU wa"age in Mexic din i f> , dar nu a fost practicat anterior > Aurul Dai iques era la vin de aliaj Aurul medaliilor cetăților și regilor esl-ires-pur , cel al medaliilor im-y rialea" adinel de asemenea tres-pcu d"al-liage Kirat-ul de aur este a douăzeci și patra parte a unei astfel de cantități să fie aur pur Astfel cel mai pur aur este aurul cu optzeci si patru de ka-sobolani Nu se stie daca anticii au trebuit sa separe aurul de argint prin intermediul aqua regia (acid muriatic Ð / Ðsnƒene) Pe scutul lui A c hilie > vedem pământul înnegrindu-se la marginea plugului ca pământul răsucit, > deși era de aur, ceea ce era admirabil Vulcan pusese pe acest scut o viță de "sau încărcată cu stafide uoirs Un eleetru n apel, inima căreia i s-a aliat o cincime parte din bani Acest nume i-a fost dat fără îndoială, pentru că s-a apropiat de culoarea succitilor, ca și eleclrum, și chrj seleclrum când era el însuși de faun de aur Acest aliaj are o lege naturală sau artificială Tăieturile de electrum natural denontoicnt, se spune, otrăvurile știe că a zr-min al anticilor, conform irs re-clinches de Becktmtun ,ctoil acid vitriolic La romani, am numit aurum coctum sau pu "Ð³n-Ð³Ð nn‚Ð¸n‚, aur tăiat și foarte pur Codul lui Tlieodose citează Yauruni coronanum ca aurul extrem de pur Originea acestui nume este că guvernatorii, când au părăsit provinciile lor, au cerut orașelor guvernatorii lor aur curat pentru țară OJR f^rtinn cu o coroana pe care apoi au con-sert-o lui Jupiter Capi-toliib Lor ic mai pur venit din A-sia Ðsn‚ÐtÐ· auri Aurul era folosit pentru a împodobi statuile cu el și era adesea folosit împreună cu fildeșul (" ce mut) Luxul a crescut, au ajuns până acolo încât au făcut statui în întregime din aur Ea a fost expulzată pe cheltuiala statului La Ruine, nu a existat nicio statuie de aur a lui Sylla și Augustus, Domilien și Claude ord linei că nu au fost ridicate alte statui pentru ei decât în aur și argint Femeile foloseau aur pentru a face oricare dintre ele bijuterii și pietre prețioase Femeile din Atlnnes purtau, potrivit lui Tucidide, în cele mai vechi timpuri, cicade de aur în păr, pentru a indica că erau sărace și nu ciudate Acest obicei a durat până pe vremea lui Bulon În vremurile timpurii romanii erau prea săraci pentru a folosi mult aur Ruine , a fost primul care i-a dat fiului său un balon de aur, pentru că în timp ce încă purta toga precexla, adică înainte de a împlini vârsta de ani, "era se distingea deja prin vitejia sa la laguei-ro, si ucisese un dusman De acolo usa dar pana in epoca cand au luat toga virila si cand au fost retrasi din cinstea cetatenilor statului Când un tânăr patrician a murit după acest cpuquc, părea că acela AUR tu uleiul său de aur din Funie, care conținea cenușa lui; innoius al-găsim în Aix en Provence, o urnă de porfit care conține cenușa tânărului, bulie lui de aur; se află în cabinetul Antichităților Bi-Imperiului bliolheque, Jr Bulles Femeile romane purtau pe brațe, pe călcâie și chiar pe picioare, podoabe de aur ale unor astfel de bijuterii nu erau, totuși, de popularitate generală, nici măcar în rândul familiilor înstărite, iar Pliniu ne învață că femeile din Qtiinctin nu purtau aur Aurul era încă folosit uneori în diferite ustensile senalus-consulle reglementa cuantila de nsiensiles de aur pe care fiecare tată de familie o putea avea la ini Mai târziu, bărbații au început să poarte și inele de aur: în primele zile ale Romei, regii Eveni aveau nu a purtat un secure de aur, iar Marius încă a purtat unul doar după ce a triumfat de trei ori, anterior a purtat unul de fier Cavalerii romani, când ordinul lor obținuseră perrogativa de a oferi evaluatori anuali de valoare din interiorul și din afara orașului, au început să poarte pe deget o anna au d'or (T^oy An- Nf au) din ce în ce mai des întâlnite în familiile înstărite Palerele, cupele şi alte vase de băut se făceau şi cu For, cărora, după Pliniu, sau dădeau tin' mai mult la ra nd pri x prin oritarea lor din fig- O Ð" res in relief Scaunele inimii erau, de asemenea, împodobite cu aur, ca traneele regilor, pe care le descrie Homer (vezi Te ne ) De asemenea, ne vedem pe noi înşine având acelaşi metal pentru a face candelabre din el (p'oy acest cuvânt); mai multe femei bogate aveau chiar și tălpile altora, altele aveau tălpile șailor împodobite cu cuie de aur Flagăba l-a aliat atât de departe încât să-și poată potcoa caii în aur Aitrelien le permitea soldaților să poarte fibule de aur, în timp ce anterior i se permitea doar să le poarte în argint Gardienii săbiilor erau, de asemenea, foarte adesea gold-Uees d"or Gallien avea un lux cu totul aparte, purta paudre d'or în păr Ei făceau și fire de aur pe care le țeseau în anumite țesături și pe care le foloseau pentru broderie Potrivit lui Pliniu, lui Altalus i se atribuie prima utilizare "a unor astfel de va lemens; de aceea au fost numite vestedattalicce mai fidel decât este în zilele noastre Medalioanele antice sunt uneori aurite, fără îndoială pentru a le proteja de putrezire Coarnele victimelor au fost de asemenea aurite, iar uneori sabolele lor În ciuda utilizării frecvente pe care anticii făceau aur, medalii de aur, și mai presus de orice alte obiecte, precum bijuterii și ustensile din acest metal, "SoAlTrei?-ra res d iiis"Cabinele , pentru că entuziasmează așa-numita cupă prea mult , si qne plns s"Avent, cand candq"a"o'ii a gasit x>bv jeturi in aur , dh le a-"topit Cabinet des antiques of the BibliollTc-que imperiale ,˜oulre a beautiful sulte fino OP medalii imperiale de aur, și r lustruit esl relua qni esl lustruit el lustrous, care se are fiolle cu "˜-anguine sau cu lustruitorul de otel "" Aurul sculptat este cel care a fost aplicat pe alb, este gravat cu ornamente "" Aurul călcat este acela pe care s-a aplicat vermeil cu o pensulă, fie pentru a-și ascunde defectele, fie pentru a-i da mai mult aspect "" Aurul cu curele este cel care a fost aplicat pe un fond cu lovituri în direcții diferite Aurul mozaic este acela care, înainte de a fi aplicat la suprafață, este apoi împărțit în pătrate mici sau pastile umbrite cu maro, pentru a-l face vizibil pentru ochi ""[Zor în ulei este cel care se aplică pe un fundal imprimat cu culoare aurie acest n†Ðin Ð¸Ð³Ð°nn-Ð / Ð¿ barbar R ipha , dan, tineretul, a sacrificat si un Ð / goflt , apoi general Daus son la-ba a"a "u, oounu sub numarul celor ÐŸ R Teologie, el a reprezentat îngeri și chwubins înconjurați de raze în relief, avea atunci vreo douăzeci de ani, o vârstă la care un artist încă nu poate lupta cu succes împotriva Ð"Ð / n€Ð¹Ð°n -Ð / n-Ð† romuiune; în curând el a simțit că pictorul nu trebuie să deseneze reliefuri, ci să imite aspectul reliefului pe o suprafață plană, discipolii Săi și " ntporains i-au urmat exemplul, iar aurul a fost exilat din pictură Au continuat doar, în capele și în apartamente, unde bogăția și luxul sunt mai mult consultate decât gustul, să picteze pe panouri și să rezerve acest fundal pentru a servi drept câmp pentru pictură Există lucrări de acest gen ale unor maeștri pricepuți, printre alții ale lui Le Sueur, o suprafață de aer nu poate să-și formeze nicio iluzie și nici să producă un efect hetir "Auzind diversele întrebuințări la care arta aplica aurul, este încă ironic mijloacele de a-l folosi pentru ornamentul manuscriselor, dintre care fuauroup sunt îmbogățite, după cum știm, cu el păcate, cu mmiatu- ca să nu mai vorbim de sirian manuscrise, și mai ales cele arabe, unde deseori îl vedem pe Liller Ð"Ð / Ð³ până la puncte, știm multe grecești și latine pe aurul împodobit, chiar și titluri de cărți și capitole ( ux oii d ca tîrziu în totalii scriiturii, apar un pic mai i res Acest fel de măreție e- cuprinse în mod deosebit în a opta, a noua și a zecelea s-ului Li le se extinde mai ales la res l "biserica j, c iu, aeepsters, evaii-giles, poutificaux, to many-man-uscrils of the sacre books, to 'aproape"" polar ttt n, balneare, vialoriuni, mu-liebre, ele sau pentru uzul femeilor etc ; aveau chiar va r* de nil cn argent, NU țevi, robinete de argint în băi etc Ca toți cei din* mulți străini au mers pe insula Delos pentru a participa la tur fele care nu erau sărbătorite, nu se găsea borcaniști care să fabrice diflerens argintări, care se numeau argint din Delas Prin construirea argintului, acesta se reduce la foi, care sunt folosite pentru argintarea altor metale; se aplică și lemnului, mulurilor și ornamentelor sculpturale, decorațiunilor interioare ale apartamentelor > Țesături, înainte de domnia lui Aurelien, care a interzis acest lux și a ordonat ca banii să fie folosiți doar așa cum fuseseră pe predecesorii săi Cu toate acestea, utilizarea țesăturilor de argint a predominat sub împărații greci Vazele de argint cizelate erau considerate a fi de mare pret Ochelarii aveau un numar mare de ele din Grecia, iar el adusese un maestru artist sa le ajusteze Mai avem câteva monumente de argint valoroase Dintre principali* , trebuie completat vaza de cardio i Albani , publicata de AX inckelniaiin care reprezintă ispășirea lui Oresle; cea a cardinalului Albani, asupra căreia sunt lucrările lui Hercule; cele două tăvi ale Cabinetului di > antichităţi ale Bibliotecii Imperiale, numite faiissement, i un scut al lui Scipio, auirc lo ozr-clier al lui Hannibal Vedea Bovcuf ii Oraoi"- Le Poussin, într-un tablou realizat cn > pentru Caval, del Pozzo, a încercat să localizeze nlerum lempele pe pământ II nƒ iniile cu cele mai verile posibile "i eflect of an impetuous veni, of" aerul curat de întuneric, de mai multe fulgere și fulgere, și dezordinea care este sfârșitul zilei Toate figurile nƒ joacă un personaj analog Lca unes ORA fugi prin mormane de praf și urmează vântul care le poartă; ceilalți mărșăluind împotriva vântului și topindu-și mâinile în fața ochilor luptă şi înaintează o sută de ani cu greu Animalele par lovite de frică și frig, cu părul de iederă, urlă și rătăcesc ta el la se predau durerii Avem celebrul Vernet des mariues care repiesenl des lempcles et des nau-frages, ale cărui orori sunt exprimate cu un adevăr la fel de înspăimântător Motiv: Ripa o reprezintă sub emblema unei femei în genunchi brate deschise; într-o mână ține o cădelniță fumegândă, iar în cealaltă o inimă în flăcări pe care o citește în rai, din care iese o rază de lumină care coboară spre ea (Ð›Ð› Rugăciuni ) Această inimă le aprinde mâna> este o alegorie foarte îmbufnată P'oy C irenlv - pli mia" chapilre dn Tratat de reprezentări antice și moderne care s-ar face la Niusique, de Claudi-Franp Menestrel; Ð" iris, , in- "" The Ð nn nn'n‚Ðt 'h tpilri d" lucrare intitulată Lyric Mute r, t-ed in Europe ""Bl rnky, dau lt qnalricme voi din Istoria sa generală a muzicii, ele Originea oratoriului datează de o perioadă destul de recentă, iar unde pot fi păstrate în ceva timp, continuitate redusă ele M "s-teres l acest cuvant), din care recitarile au avut loc si in biserici, comedia Patimilor, daus ORA pe care Părintele Etern a avut un rol de jucat în trei voci deodată Oratoriul isi revine turme acluede in italia Invenţia sau introducerea lor este atribuită lui S i ppe de Neri, întemeietorul congregaţiei Părinţilor iOratoriei, în ift^o Pentru a procura romanilor plăcerea de a auzi aceste drame în muzică la apogeul epocii, a pus pe diverși poeți să compună dialoguri spirituale; de exemplu, include femeia santarilain el Iisus-Hristos, între Tobias și îngerul care îl însoțește etc , chiar și personaje alegorice eti-tre, precum Credința și Repetiția, puse pe muzică și interpretate în Biserică primele dintre aceste pleme au fost publicate sub titlul de Landi spirituali; unul dintre primii autori care le-au compus a fost părintele Agostino Manni more repar- quablcs, cel care se intitulează: Rap-presentatiane di anima e di corpo, "a cărui muzică este A" Emilio del Cavalieri Oferă primul, un eseu în genul recijalif; U n'y a poiqt d' arias, este compus numai din recilative şi coruri De asemenea, autorul a indicat în această prefață jocul, costumele personajelor, care includ, printre altele, Corpul, Ð" Ð nˆÐt , Lumea, Viața umană etc Aceasta este decât la mijlocul secolului al XVII-lea pe care aceste drame spirituale au avut denumirea de oratoriu, probabil pentru că au provenit din epocile Oraloire În Rimes of Frans Balducci, care a murit în , îl găsim pe primul sub acest nume Arcangelo Spagna nu a produs niciodată vreo diferență în forma lor, în jurul anului Inițial, erau mai mult recitaluri decât drame; ORA tors Phisfoire care s-a dus la >re reprezentat; le indică locul acțiunii și împrejurările care o însoțesc; aceasta este ceea ce se numește niuil istoriaon testat în piese mai vechi de acest gen, el cel istoria en ocenpoit cea mai mare parte Au fost așadar doar câteva aeruri, iar aceste drame trebuie să fi fost foarte etichetă Povestea aceea în care resnme a fost suprimat prima dată, în general scandalul multor suflete evlavioase, în t , de Arcang Spagna, în Debara sa!, și-a dezvoltat jnolifii în Discorso dogmatica Malalesta Strinati este autorul primului oratoriu în trei acte, intitulat Sfântul Adrian; I primul din cinci ade se intitulează Sfântul Gheorghe; este din Giul -Ces Grazzini Dintre localnicii care au compus atorio, vom aminti cntr"aulres; Leho Orsini, care a murit în " "" Frank di Lemene, murit în , despre care se poate consulta prima și a doua parte din Raccolta di poesie del s Franc, di Lemene; Lodi, , în - a° "" Tb zwznsoCEVA , murit în Ð- "" Giac -Ant, Bergamoni; ""Giro lama Gigli, în Poesie; Veri se, si , in-J ""a- jPie-lro-Ð Ð¿n-Bernardoni: le-a dat celor pe care le-a compus, lei ca dtte passione, titlul de Poemetti dramatici; ijs se gasesc in Rime lui; Bologna, G, in-i -""""Frant Manzoni;""Claudio Pasquini""Apostolo Zeno, Fby ses Azicne sacre; Venetia, Ð- , in- ""Pietro Metastasio, in operele sale ""Cei mai buni compozitori care au făcut muzica pentru oratori sunt: Stadella, Clari, Steffani, Aless scaft-latti, Pistocchi, Hasse, Gias Amadori, Ant Bifti, Chardie-ri, JoMEX Lt, etc Detalii sunt date despre "istoria oratoriul din italia, în "istoria della voltar poesia de Crescimbeni, volumul j, Gu Ð Ðs Ð› n€n‚a"n Ð ⁄ din l"edilionul din , astfel qi" d - Ae cn ; Tiiniri, locul a fost numit astfel în mod corect interval între p b-sceniinn, destinat actorilor, și scaunele din teatru; orchestra vedetă dedicată în principal folosirii scaunelor In orchestio se gaseste thyrnele, pe care "ol-liix" o numeste mie especed"aufel et do trilmnc d'orateur i acest zeu inainte de inceput dn speri iele, si poate uiissi pend inl dansurile e icub de către chtur; la mijlocul acestor sacrificii, teatrul a devenit, ca să spunem așa, un templu al lui Bacchus In acelasi timp thy-melc putea servi ca platforma, de la care magistratii si geuAraiix harangiioeiil poporul se adunau in teatru pentru a asista la deliberari ad interzis de Ð"Ð•-tal Era amplasat aproximativ la mijlocul lui Ð"Ð / Ð³n nnn nŒn-Ð³Ðt, si probabil s-ar vedea mai putin Ð±n-ÐintÐ±Ðt decat prosceniul, pentru a nu bloca vederea in timpul spectacolelor senlalioase In lei ibAAlres ro = mains, rorchcstre era mult mai mic decat in tn ires grecesc, care venea din faptul ca nu puteau fi elururs coinme dai O d V ele i In Ureea romana orchestra continea scaune pentru senatori, magistrati, ve*tale si alte dis-ingui Astăzi acest cuvânt este legat mai ales de muzică și poate fi auzit uneori din locul în care cei care cântă ius-irumens sunt legați, se alătură orchestrei operei; alteori din locul în care toți muzicienii în general, eomnie orchestra de o sală de muzică, iar uneori dt colecția tuturor siinfoniștilor; în acest ultim sens spunem despre exe- folosirea muzicii mele, că orchestra a fost bună sau proastă, pentru a spune că instrumentele au fost cântate bine sau prost "orchestra are o" ˜distribuție bună talic Acordăm o atenție deosebită realizării orchestrei, adică , a incintei care te cuprinde Ii dam proportii rezonabile pentru ca linifonistii sa nu fie la fel de flush t când ea oll"ro părţi pe care spectatorul nu le cere uşor Frumoasa dil-fere ordine a urdonnaucheriche Prima presupune simplitate, a doua abundență Tipul de ordine pe care ar-tjsle trebuie să o adopte este uneori indicat de subiect Într-un subiect asiatic, trebuie să fie bogat: trebuie să fie simplu într-un sijel de vremuri eroice etc Putem distinge o ordine pitorească de o ordine poetică Prima este aceea în care artistul se ocupă de ordinea obiectelor în raport cu efectul general al picturii; în a doua, artistul caută mai presus de toate să facă mai realist și mai realist mai atingând acţiunea pe care vrea să o reprezinte au avut adesea puţin succes în celălalt Paul Veronese a reușit foarte bine în această parte a ordonanței, care a fost numită compoziția pitorească Nici un pictor nu a reușit mai bine decât el să aranjeze bine un număr finit de personaje pe aceeași scenă, să-și așeze figurile mai fericit și să umple o pânză mare fără a rupe confuzia, totuși Paul Veronese nu a reușit compoziția poeli - acea; nu există o unitate de acțiune în cele mai multe dintre marile sale Lableaux, așa cum se poate vedea dintr-una dintre cele mai magnifice lucrări, Accesul la Cana, care CUVÂNT au Mus"(a-Napoleon Printre nenumăratele personaje cu care este umplut acest tablou, există doar un mic număr care par a fi atenți la miracolul transformării apei în vin, care face subiect principal, și nimeni nu este atins de ea atat cat ar trebui A ut re aule qui que chuque in aceasta compozitie , este ca Paul Veronese nƒ are jiilroduil , printre couvies , a monahilor benedictius de la manastire pentru i Enliu, personajele sale sunt imbracate capricios, iar costumul lor costumat "absolut tot ce știm despre potențial în ceea ce privește manierele și uzanțe ale oamenilor în care își alege actorii, Defectele care sunt în ordonanță dăunează efleld se- beau-tes, deoarece părțile a unui tablou sunt aşezate unul lângă altul, şi le vedem pe toate n‚n'n‚Ðt tăiate- Ð¦ este foarte adevărat, după cum Ð"Ð° observa deja Fe-libien, că era imposibil să re" "reduceți tot ceea ce este necesar pentru a ordona corect figurile care alcătuiesc un tablou, deoarece aranjamentul este o parte care depinde de geniul și jiigeinenl pictorului, precum și de subiect, De asemenea, marii maeștri care au scris ari, nu s-au oprit prea mult pe această parte au recunoscut fără îndoială că toate detaliile în care puteau intra, la-rege prea rar aplicarea lor justă Totuși, unele dintre observațiile pe care maeștrii arl le-au făcut pe acest subiect își găsesc aici un loc potrivit , et satlireut de picieremo l"atlentiun du speculator C"eM - ii nne dintre cele mai importante reguli într-un subiect istoric tratat cu înțelepciune Prin urmare, figurile principale nu trebuie ascunse de celelalte figuri și de grupuri; Ð¿ Ð³ n ORP " i" fnit an c " a" rai e ca se desprind de ea si intotdeauna prezentate in asa fel incat , fara sa formeze un nit , sa compun "! partile esentiale ale unui intreg În acest fel produc cel mai frumos efect Se mai pot sublinia aceste figuri fulgerându-le cu o lumină puternică, sau înconjurându-le cu părți inminense, sau altfel prin placarea figurilor în locuri foarte întunecate, dacă subiectul permite acest lucru la un moment dat este suficient să ocupe ca s cei mai buni artiști sunt de părere că există cel mult trei grupuri eligibile dintr-o compoziție Cu toate acestea, unele subiecte, precum bătăliile, tiomph-urile, necesită un număr mare de figuri și, în consecință, o conexiune a mai multor grupuri Forma grupurilor este din nou în ordonanță un punct import int Michel - Ange A privit credința nii piramidală ca cel mai bun; are ceva grozav, izbitor, care lipsește în celelalte forme în imaginea morții lui Anauias, ambele par puțin grele, iar asta vine din faptul că au prezinta figura unui paragram Lx fc me pyramidal dă cea mai mare varietate, pentru că artistul poate, la el O f"˜ ) g orice ebose care ocupa Pa t un c de Posidonie dans la grande Gii a°, par T Maior; Tare , , gr in-fol "" Li;s Ruiues dcBalbeck , auti ment di lit (topul , par A Wo nelDwKiNS t ud-, - , grand in-fol "" Les Ruines de Palm-myre , autremenl dile Tedmor au fi Urechile, pentru că sunt bine făcute, devin de mărime mediocră; un vermeil agreabilTrebuie să în colo"" i er toate pliurile, și principal"" ment ceea ce este cel mai ridicat dintre el Elien, descriind frumusețea Aspasiei, spune că avea urechile strâmbe; iar Martial ii face printre cei deformati pe cei prea inalti Augustm Cara-che considera urechea ca fiind una dintre cele mai dificile parti ale corpului de reprezentat, de aceea a modelat una in relief mai mare decat natura, pentru a o studia si a putea sa o deseneze din felul tau de vederi; si a fost dupa nudele lui acea in fii, una de pla lrc aceea numita l"o eo-ckione d slgoslino Parlicul acela al capului are ele, in general, lucrat cu cea mai mare grijă de către bătrâni; de a fi, a spus; VViuckelinan, că după fragmentul de nne lele mulilec care are doar o ureche, se putea judeca; cu cerlilude de la beaule de la ?Ð / Ð Ð Ð" întreg; el la cei a căror ti ivail paroa t donleiix, și care mit ele recent retonclies, urechea di ide mereu, căci, în restaurarea statuilor antice, artiștii medenezi nu și-au dat osteneala să lucreze la statui cu atâta grijă ca pe cele vechi coi ps liumain are atat, dupa cum am spus, uu dintre cele mai dificile "este in stilul meu"'me <>ud o mana straina ii este unc form p trti urechi urechi pe care le punem pe unele capete mai ales pe majoritatea celor ale omenirii Aceste urechi sunt mici, turtite sau comprimate pe cap;partea numita antihelix,este umflata,care micsoreaza forma insulei,a carei margine interna este marcata prin trăsături asemănătoare cu incizii °Ð¿ apitolii, şi alte şase din marmură, pe care le vedem, primul la Belvedere, al doilea; ]la vila Medici, a treia la palatul Maltei, a patra la vila Borghese, a cincea la xilla i odovisi si sixia"-uift un jar-din al palatului Borghesi, au urechi conformandu-se astfel Se pare că unele dintre cele mai frumoase statui ale lumii antice care îl reprezintă pe P uici atiastes , și care au fost lucrări ale lui Myron , Pylhagoras și Leoclnres, deci la "piele bel Autolycns ,otitele a"aracleisees pai a"sinblables ears ies , re"" iuarqueer o statuie colosala a Pnllux uu Capitole, cl A nne mica tigure dn even pei onnago , la p la s Farncse, L" urechea dreapta a preleudu ' ladiateur dc la vili i Bor-gliese , are aceasta forma, care a avut srliappe, prin v qtte a- ag rtiche a fost p Ð" rr'taiin'e Vila Alhur p datorează o statuie reprezentând inijeinie beros care are urechile pare a fi Una dintre statuile Dioscurcs la ( ipitole, lisouels s you nt renders to" celebr * Către hitfe , până la urechile numărului cspt'ce Nu este deci surprinzător să vedem acest semn caracteristic pe capetele "ii-rciib- , r adi lui Am întotdeauna, după "Vinckelinann , această formă a urechilor trebuie să fi fost preferată de anumiți luptători , din moment ce statuia unui luptător din arborele negru, care ține în mână o pliiolă de ixiilc i la mani, de ma ine că a fu ire in low relief of another wrestler , re"" connorasaMe by the stridii and li p iele of hiiile , which is Troux eiitl"un iar celălalt, la Vila Albani, nu are urechile formei indicate mai sus Aceste i aerce Mai era un semn caracteristic căruia, după Buo-narroii, ielrui erau redenumite zeități; particularitate despre care acest autor pretinde că nu a găsit nicio indicaţie iii asupra figurilor "imperatricelor", nici asupra celor ale altor femei celebre, fie în marmură, fie pe medalii şi pe pietrele gravate "a"-i Dar Ð V ne Ðs "imanii refui a"'elle 'pinten, et cile en pieuve contrary des ictes de coduns characters; Antonia, mmea"Y Drusns, etic bust of iPre l'emiue a ga"?e, au cabinet a"lu Capitole , et nna" M itidia a"Lins la illa liiidovisi , care toți au a"i tor illes străpuns Dion relatează de la Ma-criii , că i s-a străpuns urechea , snivsnt folosirea maurului și trcs-coin- Ð / n€ Ð³ Ð³Ð¿"n‡n- c'-ez les C anx Ð"'n€Ðta"-d it ne statuie de emp reu , Atrician de origine , publicată în Museo Pio-Clementhio, tom in , p , ne n€Ð³Ðin‹-nte punct aceasta par-licularile M VisconBi menţionează chiar un monument remarcabil la această figură, frumosul cap al lui Cara-calla, la Vila Borgbese, aşezat pe o statuie a lui Hercule, şi care are urechea dreaptă străpunsă Am avut deja ocazia să vorbesc despre obiceiul anticilor de a consacra diferitele părți ale corpului în mână Urechile erau din acest număr, iar Monlfaucon, Supplem n, pl , nr i, a raportat două urechi, pe care a observat urme de durere, sau de mulțumire pentru că a obținut-o La ceea ce tocmai am spus, voi adăuga că în antichitate sediul mai multor virtuți și mai multe calități era încă așezat în anumite părți ale corpului Fruntea și fața erau nt ftssigm sa la P -deur , mâna dreaptă a la Bonne-JTÐ" , gcnoill a li CompaSsion , urechea ta a La Mémoire Este deci o formulă consacrată să lovești cuiva ochiul pentru a-l avertiza de vreun ebose, sau pentru a-i aminti un fapt cap pe care o mână îl ține de ureche (F Principal); citim în greacă: i niviens-loi Revard, Gravina și Itineccius au, după el, această piatră, dar nu a fost aruncată Spoit a liguredeux Ð / Ð¿nƒn , dintre care unul, Miscellan , p , nr , reprezintă o mână care ține "o ureche; citim în greacă: > vino la vcus Celălalt are menisul ;ure; dar unul citeşte, loujours în greacă; Aminteşte-ţi "" tu de norocul tău Ficoroni, Gennncv există un ain din care Puid a fost unit cu piatră ponce, dar fără să ţină o ureche ; trebuie să presupunem: se citește numai: So i"" t iens - toi ori a dat figura unei pietre asemănătoare , dar mâna ține o ureche, iar inscripția grecească , amintiți-vă , este plasată difleremmenl Părintele Pa-cianda a făcut cunoscute uredes pici -i care împodobesc mitra păstrată în vistieria bisericii S Vital din Ravenna, de care episcopul s-a despărțit în cele mai auguste ceremonii: o mână nu ține de ureche; este o panglică dublă care este cuprinsă de patru noduri dispuse s-mimetric; citim: S"c -vhns-tai de moi În cele din urmă, în AF numens antiques ine dit s, t , placa , am dat un carftee absolut asemănător cu piatra publicată pu Guri, și dout generalul d"Hj drowes"l proprietar de reli f, el iri "-distinclemenl traces: iSozz-oj make me your beautiful ante Voi spune cu această ocazie că îndrăgostiții trimit presensa Ð†Ðin‹n‚ maa -tresse pe Calendele cba -acea lună, sau în ziua nașterii lor Pe lângă aceste daruri, pietrele erau împodobite cu inscripții galante ; unele purtau numele persoanei iubite; altele, mai mult , desemnându-l doar printr-o expresie pasională, ac- Ð ia" Ð" -Ð¿n‡ n "" Ð¿ÐtÐt d"une Ð°nn n-Ð°n-Ð¿Ð°nn-Ð / Ð¿ n€n‡-Ð†Ð°Ð¿nn- Ðs pierre eu question , pe, - il mâna care ține Ð¸Ð¿n†Ðt ureche, est ev id >s alte pietre qu o Trent aceeasi alegorie, el oiir ic 'qiiclles pe lil Seulmenl , Ð³ uv"ens tu insuti ofera doar sabre-g n în secolul al XVII-lea, qni pi duisit printre alţii C ermaivii şi Bellinii , ele ale căror nume nu vor fi pesterile Artiștii celebri care i-au înlocuit, Mul Auguste, care tocmai a executat frumoasa slujbă de lac la Orca sau la încoronare, și care a realizat mai multe lucrări de stil agil; Roet-TiE S , și câteva anii , qun nt allcinl acest lia^ul grad de perfect numai prin ajutorul si rcunioii unei iufiuite de counoissani D Ð / Ð³ n€ C- "lq ( " Ð / i - - "Ð³ flonsiner el modele, joindi q licnlieres, ruinmc un le voii d fabulele lui Bacchius si Alypins Organizați cântatul; uans "˜c begin of "inveilion dn conlre-poinl , n "n'nn nn- insert a few fierces într-o suită de phiin-chant a la uisson; de exemplu, că o parte a corului a cântat aceste patru note, ut, re, si ut, cealaltă parte a cântat în același timp aceste qualre, ut, re, re, ut Exemplele citate de abatele Le Benf și de alții ne fac să credem că organizația nu face altceva decât să exerseze pe nota sensibilă atunci când se apropie de laic; de aici rezultă că aproape niciodată nu este organizat decât de o treime minoră A legarii de l"organuni i -p um on quadruplum , care se mai numea și triplum sau quadruplum numai, acesta nu era altceva decât același client al părților organice, înlonne prin haules-contres à l" octa ve al basurilor , el de mai sus are oclava lui (ailles A organiza înseamnă și, pentru organiști, a organiza un clavecin sau un alt instrument asemănător, o spinetă, de exemplu; astfel încât, coborând oalele acestui instrument, se cântă la "organ e mer ie lemps Okcano; italienii foloseau de obicei acest cuvânt la nr continuul de bas cu figuri deoarece orga este instrumentul la care cântă de obicei continuul de bas cu toate figuri sau acompaniamente Orcano-Pioccjlio, organ pelil; aceasta se numeşte altfel >o-sitij' Organ instrument muzical a venit, cel mai bun în varietatea sa, gama sa și strălucirea sunetelor sale Acest instrument este compus io ORG a unui numar mare de invanx care se impart in mai multe jocuri, el " n in iunie prin intermediul tastaturii dini j , orga pare a fi dedicata intr-un mod deosebit ajutorului divin ca nu are principal Tastatura calculatorului, atat in marile orgi cat si in cabine, inclusiv un usc in iv s len un fel de aberralion, j Ð³ care inventie pe care am avut-o Caile, ful, de mai multe secole , em jfthee to be perfected Am crezut că am găsit ceva nou și mai bun și se citește mai rău, încât a fost nevoit să se întoarcă la prima invenție în scopul perfecționării și extinderii acesteia; și încetul cu încetul îmbunătățirile aduse organului pneumatic au uitat organul hidraulic: întrucât, totuși, aceste îmbunătățiri nu au fost la fel de bine cunoscut peste tot, nu au existat nici dispute unde vechea orga a continuat sa fie folosita secolul al IX-lea, Aurelian, in Musica disciplina sa, vorbeste inca doar despre organe hidraulice de Guillaume de Malmesbury, organe hidraulice In timp ce in Germania, Franta si italia, nƒgues au fost în adevăr ires-esli-mees, dar nu foarte perfecționați, Anglia avea deja organe ii într-o măsură uluitoare și care par să fi urmat toate cele ale țărilor citate W oi stan , călugăr benedictin al lui Winclius I , el re în g i pentru această biserică După această descriere, această orgă este mai mare decât toate organele cunoscute până la CRG pe parcursul Avea douăsprezece sifPlse folosea paisprezece la parter și și-a folosit complet axanle-zece bărbați jefuiți pentru că Jesmellre jucase rigeoil alfabetul său particular Prin cele douăzeci și șase de burduf, testamentul a fost introdus într-o glandă cutie, de unde era distribuit de către patru găuri în tot atâtea țevi C Descrierea remarcabila se afla in ^ deta Sandorum >S Benedict , publish pai Ma-b llon , tom vii, p Qnel-que rand pe care acest organ avea, avea doar o gamă de zece tonuri, deoarece pentru fiecare ton avea q aran-te luyanx; vântul produs de cele douăzeci și șase de burduf, care necesitau toate forțele a șaizeci și zece de oameni robusti, ar trebui nu au fost foarte inofensive, astfel încât, din aceasta, se poate crede că o asemenea eigă trebuie să fi urlă extrem de mult și să fie auzită de la mare distanță În celebra lucrare, Mabillon dă încă, la pag , descrierea unei alte organe care aparține aceluiași timp Un anume Conte Iwin l-a implorat pe Sfântul Osvvald, Arhiepiscopul de York, să inaugureze Biserica lui Ramsey Coii-wind, în care a văzut așezată o orgă au fost așezate în găuri deasupra unei lăzi și destul de apropiate; burdufurile erau folosite pentru a introduce vântul, iar sunetul lor se spune că este melodios și suficient de puternic pentru a fi auzit la o distanță considerabilă În ciuda imperfecțiunilor acestor organe, ele au provocat peste tot cea mai mare uimire și, foarte bine, fiecare biserică dorea să posede un mijloc atât de eficient de a atrage ascultătorii De aceea, pentru a finaliza al zecelea secolul, constată că organele sunt n sdtiplient nou-numai în ks SAU C ' AUR Ð¡ c lises calliedrales des siwsefc eni?-copals, dar si in l> va " puiet biserici În aceste o ne vechi, numărul de tonuri trebuie " " în acest caz să fie mărginit Zece până la cincisprezece tonuri erau cam tot timpul; el pentru a executa plain-chanl, într-adevăr nu am avut nevoie de un număr mai mare de ele număr acest tonuri Nu este probabil, dar este chiar dovedit, că diferitele voci ale vechilor organe, care au fost sunate de aceeași tonalitate, nu au fost acordate doar la unison, ci și prin cvinte, pe octave, el chiar prin ceartă ceea ce explică tonul acru și lori al organelor vechi Acest mod de a acorda organele astfel încât fiecare atingere să dea un acord de cel puțin o quinta și un singur oc, a sugerat ideea de a imita și în cântecul celtic această unire a vocilor diferite, iar acest acord a necesitat și numele Ð›' Ð / Ð³n€n‚Ð¸n‚ am avut un organum triphun și quadru-pluni, după cum amestecul vocilor scandate era triplu sau qua-tlruplc Fiecare voce trebuia considerată ca o țeavă de orgă, iar în necrologul unei vechi biserici din Paris, s-a stabilit cât ulei se plătea fiecărui vorbitor care a preluat una dintre țevile de orgă din acest cântec Cheile organelor au fost, în cele mai vechi timpuri, foarte brut lucrate și de dimensiuni considerabile, treizeci și șase de inci A doua orgă a catedralei din Magdi-burg avea o tastatură de șaisprezece taste; snrte că aceste șaisprezece toucbe? aveau o lățime de quaianle-lniit pmi-ces , cl ocupat pe gât mai mult spațiu decât rlaviea" noastră de cinci octave și jumătate, sau de qua-rim louclies Dom Bedos de C li ks , în lui Pacteur d"orgues , pai același cu organele vechi ale căror tucbes aveau cinci el până la șase mere în lățime aceste louclies grosiere un singur deget nu este suficient pentru a le coborî; a fost necesar să-i lovească cu toată puterea pumnului aproape ca anumite cairiilm] care sunt încă în uz în orașele mai mici și pe care clopoțelul nu poate cânta o melodie decât cu cea mai mare faligue parel că vechii organiști nu a avut mai puține probleme în a cânta aceste organe brute Sufletele organelor nu erau mai desăvârșite decât organele în sine Am vorbit deja despre cei șaptezeci de oameni robusti necesari pentru a pune în mișcare cele douăzeci și șase de suflete ale orgii Winchester S-a văzut orga cea mare de pe insula catedrală Halbei"sladl, iar cea a lui Magde-buurg vingl-qualre pelits soufHels, aproape ca cele ale ma-recliaux ferr mt-ului nostru; încă nu erau umplute cu o greutate care să le facă să sufle o cantitate uniformă de vânt: folosirea vântului depinde deci numai de forţa celui care le coboară şi le ridică După aceasta, sau ar trebui să judecăm că acest mod este foarte obositor și că produsul care produce produsul trebuie să fie foarte inegal, pentru că bărbații au greutăți diferite, și decât egalitatea vântului produs de souleți, în afară de egalitatea greutății care va determina scăderea acestora ORG iar el fike un snulier de lemn; ' lumini' qm faireu"icnl go les-smat il ts n Ð¸ , huient par les mains a bai ii iflsversale, el cliacuu ji it nit un de a"" s feet d ins un de c- cu un răspuns afirmativ, sau expunem principiile, cu o introducere la basul general " Landshut, , în- "" Orgă de orgă, împărțită în trei părți, rezumate după lucrările dss p! : Ð / Ð" n Ð" f > j Ð° Martini; Paris, r o , folio Despre construcţie, desăvârşirea, precum şi arl punerii în acord a organelor, şi a organelor spus a Ð"n'-) enx a" , putem consulta: Av j irmade, arătânddi în ce fel ar trebui făcute re organele, prin - a° A doua voi dn Syn-tagm muzica , precum si VOrgano-g -aphia de Traetorius, conlien- uent beaueoup de detalii asupra acestui instrument Despre "inventarea pa dales de Bernbard, ne putem referi la descrierea lui H" Arcior-gano în qisme^wossono exequire trei genuri (- Ð› diaton music; c ornat , edei " " r nica, din D dl ic incentino; Vonet , in-fol "" Galleria armonica, di Mich Todini; ROM , în- ""Machina pneumatica invent , da G Baillioni in the oe voi al Gioionale de lellerati "" Testalufa, quinqueformis Panarmonico-Meta-thelica, cujus ope soni omnes musu i excilantur, labore Midi, de Duliez ulyowsky; Duri , în- Otgues (punctul d") Troia Poin "Ð³ Organe Mândrie Nu vedem cum anticii personificau sau simbolizau exact acest lucru imagini alegorice ale unei femei, jucăușă, bdle, atât de perfect împodobită, la lele!uite, cu aspect aliat și deja gnos; lambeanx scapă de sub veleinentul său bogat Montat pe un glob, pierde echilină și este gata să cadă Păunul este atributul său destinația !' y acest cuvânt Orichalc; se pare ca vechii foloseau acest cuvant pentru a insemna atat un mei il naliirel cat si un amestec de metale Ori-clialcul natural trebuie să fi fost rar și prețios, deoarece, conform mai multor pisghii ale anticilor, era apreciat ca "aur și că era folosit indistinct cu aur pentru a face bijuterii din el Acești autori nu ne oferă o plăcintă notorie- Ti Ð Ð" Ð" ci- es snr les paj * i oii cn ie tiroit Originalul manechin a fost probabil folosit și în diverse lucrări olheque imperiale, sunt mai multe care par mai degrabă! a fi o specie de metal alb decat arieni rai Buonarroli presupune ca sunt de orichalc , numiti aici ossi, trav x o specie de cupru neamestecat nu mai rau cu staniu, ci cu un pamant lipit de cuprul insusi, si care l-a facut foarte alb şi strălucitor: adaugă că cei care găsiseră acest secret nu fuseseră învăţaţi nimănui, de unde se întâmplă că lucrările antice erau mai frumoase decât lucrările moderne "Iodura spunea că cnemidele din secolul I erau de oricalc strălucitor, scoliaștii antici au auzit că cântă despre metalul alb Q se datorează probabil că oglinzile erau din acest metal Cuvântul A'orichalqiie ct folosea pentru a desemna un metil alb, nu - numai de către scoliaștii săi din Hesiod , ci și de autorul cărții Ð"Etytuologicuni, deși mulți craminairieni voiau să fie numiți Ð"Ð°Ð" astfel parcă: qu" il eloil d"or; la fel ca în latină se scria orichalcum el auri-ohalcuin , prin schimbarea lui o in au , fi equenl printre ies auciens ( cuvânt provine din grecescul oreichalcos, e' înseamnă cupru de munte sau, după cum spune Sauinaise, unire a rocilor, prin amestecul de piatră minerală sau cadru Ar putea deci foarte bine să fie folosit pentru a ne desemna doar un metal galben, dar tot un metal alb; si se pare ca Servius a gresit, lutscju" zice el "jue ruricha lqne, ce- ÐŸ R Ð" decât galben, a fost numit alb în raport cu culoarea mai vie a aurului Scaliger credea că Pliniu a menționat cuprul alb când vorbea despre minele de argint din Spania, spunând că se vede capătul unei mine când nu găsește alumiue -renles specii și con-leurs dift-rcnles; putem deci "aulant mai bine să-l auzim de la un aramă mai palid Est Ð' pa Ð³ pi solitar " -râde de o vină de o frumusețe rară, cu tenul roșu, cu părul blond ca auriu, ay int în vârful capului o stea strălucitoare ' Rochia lui este presărată cu semne perle; brâul lui este albastru, vede semnele berbecului, leului și înțeleptului În mâna dreaptă poartă un buchet de flori care încep să înflorească, iar în stânga o vază plină cu foc, din care iese încet parfumuri Dintr-o școală, Soarele pare să iasă din pământ și să-și arunce razele din tot Parisul; pe de alta, pasarile vulligenl pe arbustii in floare garda de adopla°r CuiF-tletio; Xntin i pite, j in- " "" J certat ion of the A nn>ere of Jj Ð¿n-Ð· et de l Orif'imnie , pat Ch Dl fresne, sieur du Cange: este a zecea disertaţie a acestui autor Sur Yfdist de Saint Louis; Paris, , în fol Original; prin acest cuvânt semnăm un om al cărui mod de a acționa și mod de a gândi au atât de multe particularități, încât se distinge astfel într-un mod vizibil de ceilalți oameni; formează, ca să spunem așa, o anumită specie în care el este singurul individ i 'te a" Spiritul originar se opune celui al iinilatii Originea străveche a oricărei arte plastice constă în natura minții umane; oameni a căror imaginație și sentimente sunt mai vii decât se găsesc în mod obișnuit, care simt că d"auires ceea ce este frumos, adesea dă, prin propriul impuls și fără a fi exilat de exemplul altora, un nou forine, un caracter anume la anumite opere cu care sunt preocupati -pt'iit cu suin , si ds fac opere din arl din ele din impulsul propriului geniu De obicei, ei urmeaza atatia altii in inventiile lor sau in gustul lor, incat in acest sens poseda si originalitate Daca nu au avut predecesori, au fost primii adepti ai artei lor, deoarece SAU Ð" natura le-a oferit tonuri medii A reronniut c-'s genii originale la inclinatia itr'sioli ide care ii conduce, ca sa zic asa, spre arta in care ei ex-t el iil care are iinile formele cunun s după li-n€nnn n'n-, deși el însuși s-ar fi dus la di iperii s-ului verilabilului oi iginal este cu greu posibil să tab ir regulile după care lucrările originale pdtivcnt sc r -stiu; deoarece ceea ce se spune adesea despre franciza care trebuie reinar-cate in opera originalului, el dc "iiniditatea ,u Ð³Ð¿'"Ð¿n-'"Ð², natural beaule is for such o eclypsee Se pare că Quintilian a aplicat ornamentele în lucrări ca aurii-de-anului pe care se aplică unui muncitor pi provocat amatori decât în fv atrași adevărați cunoscători par-loul altcnlion la ceea ce nu are esențial; își găsește plăcere în ceea ce este perfect ; dar cel care nu este într-o stare de a fi atins de perfecțiunile esențiale, își amnează ornamentele care se adaugă lucrării principale ii paroa t cel putin certaua" qt este cea mai mare arlisles tlatts toate genurile au fost si ele cele mai sobru de podoabe În edificiile grecești ale timpului bun al artei, se observă doar foarte puține ornamente, dar ele sunt risipitoare în edificiile gotice ale mijloacelor pe care se dorește să distingă între frumusețe și măreție n" nu există cu greu o parte din arl care necesită mai mult gust și mai mult discernământ decât cel al podoabelor Artistul va face bine să adepti" a i i ird această maximă, pentru a folosi mai puțin din ea decât irop, deoarece inan-quc absolut al ornamentelor utj > un defect esențial într-unul sau"" vrage , în timp ce se poate (re s ir că el va fi desfigurat s" este supraîncărcat cu ele Nu există lucrări ale ochiului care abia admit oru -meni; acestea sunt mai presus de toate cele care prin ele însele au o putere esențial estetică o lucrare este mai puțin importantă, mai puțin serioasă, ornamentele pot contribui să o facă mai plăcută m cel care vine ainuser, este adesea obligat sa recurga la orn metis ÐŸ RN ,,Ð³ "Ð" opi t omeniei , dar trebuie să ne gândim și la oameni și la natura pe care trebuie să o aibă intr-i nseque; c"es ceea ce observăm cu toții vezi pentru adorn-meiil m, colii ide de boabe Grecii au împodobit doar membrele al căror profil descrie o linie curbă au lăsat unite membrii drepti, deoarece primele văzute de jos în timp ce legăturile oferă o suprafață Ð"Ð / "n' tl so a"mpla‚ / s , d*s porliques and public perislylee, cere ca aceste ornamente să fie simple De aceea nu s-ar putea avea hoi-s r subiecte mai potrivite decât s lupte, capturi a oraselor, victorii si iriomplile insulare, actiunile locurilor si lierosilor, evenimente date in sfarsit banul mir fiii cber oamenilor Dam les omine ornemeus de zid Se găsesc în ja ntiquiles de nerev l um , tom ix pl -,, din ediţia Napoli Bienlol x it c in timpul aiin i plinire printre L Romani, artiști care s-au făcut un repulaliou prin acești pe-inluii de zid sdljs domnia lui Augur, pictura peisajului ful eu xo-gue Ludius, care a trait in acea vreme Ð / Ð¿Ð· de maia" sunete de ca mp dc puncte d ea" , de forels, și dt plătește - , s pe mai puțin extins ( t re, Pa sace ) Picturile gou le par-re s-au răspândit din ce în ce mai mult printre privat, iar în ruinele H precum coloanele verilabh sunt arătate În băile lui Titus și în camerele edificiilor deco-x-erls la Herculaneum și la Pompei multe picturi murale se gasesc vederi si > Subiecte de arcbilecinre Uneori aceste ed > a" au un singur strat, sau uneori doar un pecistyle, uneori sunt doar două straturi Tern sub celălalt Unii dintre pereți sunt la înălțimea lor împărțiți în două jumătăți, dintre care cea de dedesubt este decorată cu aiabesques și SAU Ðs opt din ceva vedere îndrumați-i tiluie el de la sculpiun (eu aliem )-; Augsb , , in-tolio,, avec gr avui es "" StÐ¸ oble a, arhila tare a lui Sn rm fl a lui Gui dmann , augmentată, e şi prelungită; cu mobilier si alte o' 'jeis care se presupune ca servesc la decor 'mierie re der bdhmens aliem ); Augsb , caiete in-fol cu de alegeri Ch , și reprodmles în He-colecția unor piese referitoare la Ð†Ðin‡Ð°Ð³n-Ð·; Paris, in-r ""P l K RLBSACiCS , ll itlsxions Ð›Ð˜Ð" originea, progresul și decadența ornamentelor în artele plastice (in aliem ); Leips , si , in- Ji ""Mouli N, llssais surl"art deco-rerles teatre; Par , G , in- Sa° "" i uc Ð Ð Ð¡ÐŸ, Pe aurii, eniens o arhitectură, din gva l anliqu a- adoptată de moderni; Augsb , ii , iu-ba° , aer plăci ""Franfois de^CHEYn, se ocupa cu podoabele grecesti in trei-ziemechapilredu seca nd volumcde son Ðs tremon; the q , bo si Ð¡ ie ciupi tres din duxieine parlie tl unl cit gr , (S, cinouanlt unefeu l! ;s in-ffol oldong " " Gaet Ciiiaveri Qrnainenli diversi pai le et fmestre in prospeltiva " J resd , ja, frejufe feuil s in-fcl - - Giac Albertoi i , O nameli diversi, incisiala Giac Ð›n- ÐtÐ²n Ð / nŒÐ"; Milan, two ftuille- in-foj ip "" G ov Giakpini , Promptuarium artis argentarice, ex qup centum ex-quisilu studio irme nlis, dejineatis ap ce incisis tal ulis elegantissima: a,c innumerce educipossent iiovissinne ideaiyi^uin , , in ful , voi - de, Bor- -n Ð± SAU N durea si cadrele ele forme diferite, sase foi in-fol ""Ror-'dures Ð° folosirea sculpturii, doisprezece frunze iu-fol "" Din ia Joue, Vase, sapte frunze in-fol "" Fineau , decoratiuni pentru tot felul de camere, treizeci si sase x frunze in-fol ""F wipoisSBobcHER, Cartea de vaza i, in doisprezece foi* in-fol ; Carte nouă specifică celor care vor să învețe să deseneze mărginit, douăsprezece foi în-fol ; Livre decrana > douăsprezece foi gravate de Huquier "" De BouciiEF le Jeune ona: Piedeslaux, six sheets in-fol ; Tahletles of support of ckoisees', six leaves in-fol ; Cippes, gaiues ct piedeslaux, six leaves in-fol ; Sheaths and piedeslaux, r ix leaves in-fol ; Croistes en plat bande, Six leaves in-fol fol""In Dictionarul de artisli al lui M de iieineken, t ii, pag ""Descriptivii des Bains de Tilus, {pavat sub conducerea M Ponce; Paris, , folio "" Colecție de picturi antice înfățișând palatele, băile, mausoleele, camerele sepulcrale ale împăraților ai, Traian, Adrian și Constantin, gravate în cincizeci și trei de plăci; ROM , folio "" arabescuri antice din băile Liviei și vila Jedrian, giaves de Ponce; i' ris, > , in-fol el alții "" OrNiTHON Ð›Ð› VOLIERE Orpimentul, oxid de arsenic al unei faune mai mult sau mai putin intunecate, este arsenicul sulfurat al Fiaiiy; cel al comeree se obtine artificial-menl printr-un amestec de pirita ar-senical, si pirita feruginoasa care da loc are "arsen si cu sulf de combinei*: acea subslance pusa in pulbere el zdrobit* cu ulei, se foloseste pentru pictura el ia numele de ORPJN V acest cuvant Stonecrop; nu există faun auriu, faun palid, faun roșcat, faun verde și faun roșu Aceste culori sunt otrăvuri periculoase, violente și, din acest motiv, sunt rareori folosite în pictură Orphanus " Opal Orseil ' Inventa Orthian; nome orthian, în muzica greacă, etoil uu nome dactilic, inventat, după unii, de anticul Olimp Frigian, iar după alții, de Olimp Misianul La acest nume orthian, susțin Herodot și Aulus Gellius, Arion i-a spus clauza atunci când s-a repezit în mare Ortografie; vârsta diplomelor și a altor monumente scrise nu sunt adesea recunoscute după otograful care nu este respectat, dar acest caracter trebuie combinat cu celelalte, care servesc la determinarea vechimii unui monument OS ^ Uneori, monumentele sunt folosite pentru a rectifica sau togra plicul unor cuvinte și mai ales a denumirilor care, în manuscrise, ar fi putut fi ușor alterate prin multiplicitatea de c-pie care s-au făcut succesiv din ele artiştii trebuie să aibă grijă cu ortografia scurtelor explicații pe care le fac în tipăriturile lor; gravorii de litere fac adesea greșeli grosolane în acest sens ortocrapuy; ridicarea geometrică a planului unei clădiri, pe planul fundațiilor acesteia, sau prezentarea exactă și geometrică a tuturor părților care alcătuiesc planul unei clădiri în proporțiile lor de înălțime și lățime, sau numai dintr-o parte a unei clădiri clădire, cum ar fi porta cruci, niclies etc Ortografia mai este numită și știința care învață cum să trasăm și să desenezi aceste reprezentări Koyer Altitudinea Ortostadiu; tunică lungă și amplă, numită așa datorită pliurilor drepte Această tunică, asemănătoare cu stola daniilor romani, avea mâneci care acopereau brațele până la mâini Briseis a apărut cu această haină pe presupusul scut al lui Sci"" pion, pe care îl gravasem tomul , placa din Monumentele mele nn†n'-dits Os; printre oasele folosite de antici rit este necesar pentru a completa fam-hes of channel Osul piciorului de căprioară a fost folosit pentru a face fiute Vettori vorbește despre un mic bust antic care lucra în os și purtând un colier Modernii le folosesc în principal pe cele din libia de vită pentru a sculpta țesături mici; dar ei Niciodată nu au frumusețea celor de fildeș, pentru că oasele nu sunt atât de strânse La-bletiers îl folosesc pentru lucrările sau "" la un preț mai mic decât cel al fildeșului " Ð Ð¯ Ð¡ O'CiLLA; Ð¡ Ptdicnt d?S Ð Ð¡ÐŸÐ¡Ð¡^ a facut masti de-c irce , ca un H ensnite suspenda anx ramuri de copaci, de oii pro -relativ de la care a venit numele de oscilla, pentru ca erau leganati de vant zei de bun augur asezand figurile lor mascate in anumite locuri, şi mai presus de toate cele ale lui Apollo şi Bacchus Mai mult, acest fel de ticăloși se întâlnesc pe propriile lor monumente Din numărul de pietre gravate care o urmăresc, celula ei este publicată de L ppert, în Dnclyliotheqiie al său Spekce, în al său Polymetis, placa , ii" într-o dă nne oii Ð"Ð / Ð¿ sees nn tree aiiquei soni snspeiidus qualre oscilla Li vignetie din volumul iv din Tabloul lui Ercolano in Ð / Ð›ÐtÐt, de asemenea, qualre Pe vaza de fasole de s irdo-iiyx a Cab de la Bibi con , vedem si mai multe oscilla; toate sunt incoronate cu pn vii Denumirea oscila încă aplicată altor specii de măști având forma unor telesuri umane Nu era nimeni care, după unii, Slujea la luminarea Lareșului vialex, și erau turtiți snr im pieii, pe marginea drumurilor, a căror ocrotitori erau Cel văzut în volumul , planșa , din Pillr rp de Ercolano, os!poate din această specie în italia, și care fnrcnl reniplaccs nar rcprezentarea lui u-sed a permis să arunce oscicule în aer y Cineli ARiUM OstbaciAi Pliniu vorbeste despre o piatra numita ostracias, care este de o asemenea duritate că fragmentele sale pot fi folosite pentru gravarea celorlalte pietre adaugă că numele lui v him, nl of his° rcsse" nblanceavec l"hua -tie Ostr * ciTEs; nume pe care anticii l-au dat osului pe care îl poartă sepia Ð V i pe spate, și care se numește os și sepie, o folosesc ca piatra ponce, pentru lustruire Cele arme moderne se pot aplica pentru aceeași utilizare Cele boli provin din Tirol în curând vor fi folosite pentru această lucrare O "ale; figură curbiliniară ale cărei diainelres soni uneganx: lelle ei figura interioară a donine de biserică a colegiului Mazarin Oh; este o mulare ordi-r readmeul credinta mi e de un sfert de cerc, care din acest motiv numeste si sfert de cerc eu ! Gâștele înflorite sunt cele care apar ÐtÐ"ntÐin-Ð / n€n€n'Ð· de câteva frunze sculptate una lângă alta, așa cum le vedem pe marginea și pe piciorul unei vaze de marmură gra-Ð› în mine dfonum nepublicat, l eu, pl i Cel mai adesea se pune și între fiecare oenf sau ove, un punct triunghiular numit limba șarpelui, pentru ceea ce se credea când limba unui șarpe avea această formă, pe care o remarcă la marginea superioară a unei picturi legate dintr-o vază grecească, inserat în tom t, pl f>, al meu nepublicat Ma nu nens Vezi Abaqve, ANGCE DE SERPENT Ovicuee, mic ove Unii autori susțin că este ovalul capitelurilor ionice și compozite, care sunt de obicei sculptate în dimensiune Oviee; astfel era numit, la Roma, un loc în Champ de Mars, unde oamenii se adunau pentru colțuri, adică pentru a-și nega magistrații Noi A numit-o astfel, pentru că diferitele diviziuni care nu fuseseră stabilite îl făceau să arate ca o befgerie În vremuri străvechi, incinta era formată din bariere de lemn; ulterior a fost înconjurat de porticuri, după cum aflăm din cartea a patra din Scrisorile lui Cicero către Ð nnnn Ð¸Ð· Urs ; Printre alte animale sălbatice, romanii aveau urși îmblânziți și îmblânziți, care erau hrăniți în menajerii și care erau chiar aduși la plute în spectacole publice Cs-c laves care se ocupau de ea se numeau ursarii, nume ce se poate citi pe unele bille Montfaucon, explică Anliquite , lume v , prima parte, pl a, a împodobit desenul unei urne sepulcrale, pe care un urs, învins de un satir, care are pustiire de un van-cu, ține o palmă și se naște Ð / n† bubuit de un geniu înaripat Același autor, volumul III, partea , pl , a publicat o piatră înfățișând un sclav pe nume Marcel, care, cu capul în mână, îmblânzește un urs Animalul, într-o poziție destip-jilianl, părea să cerșească milă Pe lâna romană, unde se vede urși conduși de charla"" de ani, și unul, între alții, este montat pe o scară Era la Roma un loc unde se vedea pictat sau sculptat un urs cu pi era; acest loc a fost deci numit ad ur-stuu pileatum Instrument , este , în general, orice instrument folosit de muncitorii din arlisaris pentru executarea lucrărilor lor Pe langa asta, este o piele de os, de oaie, de Anc, ele , care corni sa-l umple cu apa, vin sau ulei Wiuckelinan spune că a văzut la Villa Negroni patru r J id"abm-d cel " "și că iloil produce o deschidere bună: iată planul pe h piei trebuie tratat Deschiderea, din punct de vedere al arhitecturii, este golul sau deschiderea care se lasă, sau se face într-un perete, fie pentru o uşă, fie pentru o fereastră Deschiderile sunt folosite pentru a face o clădire mai modernă, unele sunt esențiale; întrucât clădirile exterioare lovesc xue într-un mod special și se prezintă ca părți al căror număr, poziție, dimensiune, formă și decorare au o influență considerabilă asupra aspectului bun sau prost al clădirilor, este necesar ca în ceea ce privește acestea totul este distribuit cu gust și discernământ În ceea ce privește numărul de deschideri, goniul bun cere ca o fațadă să nu aibă mai multe goluri decât capete pline, sau cu alte cuvinte să nu aibă mai multe deschideri decât din părți solide, pentru ca clădirea să nu piardă n€n €Ð°renta de solidih pe care trebuie sa o aiba si nu arata ca un felinar O cladire are intotdeauna gratie mai buna cand nu se vede mai multi pereti decat deschideri Aceste trebuie sa fie distribuiti cu simetrie; cele care sunt unice, precum ușa, poarta, ele , trebuie să ocupe mijlocul, cei care sunt în număr mai mare, se așează pe ambele părți este totuși esențial ca deschiderile așezate una deasupra celeilalte, (ele ca traversări ale etajelor diflerens, DESCHIS ; fie cu cea mai mare exacli-tu le, si ca cele de la etajul principal sa fie asezate pe un fiorizu -tale ligole Cea mai plăcută formă de deschideri este parale log mine Evangelium vitae) Ð' Ð´Ð / ÐsnƒÐ / ÐtÐ / n‚Ð°n ii -as Ð'Ð°n‚Ð¸ÐsÐ°Ð / n ÐsÐ / Ð³Ð / n Ð / Ð±Ð / n€Ð Ð - ¿Ð"ÐtÐ / Ð¸n Ð / Ð¸a" (GS ) n (Ð´ÐtÐsÐ"Ð°n€Ð°n†Ð¸n Deabor-tu procurato, Ð¸ Ð¸Ð / n n‚n€nƒÐsn†Ð¸n Donum vitae, ) Ð¦Ðin€ÐsÐ / Ð²Ð / Ð / -ÐsÐ°Ð / Ð / Ð / Ð¸n‡Ðîn ÐsÐ¸Ð¹ Ð°n Ð¿ÐtÐsn‚ ÐŸn€ÐtÐ´Ð / Ð°D / Ðin€ÐtÐ / Ð / n‹Ð¹ Ð n Ð²Ð"n Ðin‚nn Ð¿n€Ðin n‚nƒÐ¿Ð"ÐtÐ / Ð¸ÐtÐ / Ð¿n€Ð / n‚Ð¸Ð² n‡ÐtÐ"Ð / Ð²Ð‡Ð / Ð²Ð‡ Ð Ð'Ð Ð Ð"Ð Ðœ Ð¦Ðîn€ÐsÐ / Ð²nŒ Ð¿Ð / Ð / n‚Ð / Ð / nˆÐtÐ / Ð¸n Ðs nn‚Ð / Ð / nƒ Ð¿n€Ðîn n‚nƒÐ¿n€Ðt / nƒÐ¿Ð / ÐÐÐÐ¿ÐÐÐ¿Ð¸Ð¿ tÐn Ðin‚ ÐsÐ°Ð / Ð / Ð / Ð¸n‡Ðin ÐsÐ / Ðt Ð / Ð° ÐsÐ°Ð*Ð°Ð / Ð¸Ðt Ð / n‚Ð"nƒn‡ÐtÐ / Ð¸n (-a-sn Ðsn ÐsÐ / Ð / Ð / nƒÐ / Ð¸ÐsÐ°n†) a"Ð Ð / n‚, Ðsn‚Ð / n Ð / Ð²Ðin€nˆÐ°Ðin‚ Ð , Ð¿Ð / Ð´Ð"ÐtÐ¶Ð¸n‚ Ð / n‚Ð"nƒn‡n‚Ð‚nƒn‡ lat Ð°Ð²n‚Ð / Ð / Ð°n‚Ð¸n‡Ðîn ÐsÐ¸ (Ð¡Ð†Ð¡ ; Ð¡Ð¡Ð•Ð ca ) Ð n‡Ð°nn‚Ð¸Ðt Ð² n Ð / Ð²Ðîn€nˆÐtÐ / Ð¸Ð¸ Ð n Ð²Ð"n Ðin‚nn Ð¿n€ÐtÐ¿nn,Ð²Ð¸ÐtÐ / Ð´Ð"n Ð¿n€Ð¸Ð / n n‚Ð¸nn Ð²n n‰ÐtÐ / n n‰ÐtÐ / n n‰ÐtÐ / n (Ð²Ð† °† † ; ca ) ca ; Ð¡Ð¡Ð•Ð ca ) ° Ð³n€Ðîn Ð Ð / Ð / Ð¶Ðin‚ Ð"Ð¸nˆnŒ Ð¿n€Ð°ÐÐÐÐÐÐ n€Ð°ÐÐÐÐÐÐÐÐ¶Ðin‚ ¿Ð¸n ÐsÐ / Ð¿ Ð n Ð²Ð / Ð±Ð / Ð´Ð¸n‚nŒ Ð / n‚ Ð¿n€ÐtÐ¿nn‚nn‚Ð²Ð¸n , Ð¿n€ÐtÐ´nƒn Ð / Ð´nƒn Ð / Ð / n€Ð / Ð / n€ÐÐ / Ð / n€ÐÐÐ / ° Ð / Ð / Ð / Ð / Ð / ca , Ð / Ð / D¶Ðin‚ n‚Ð / Ð"nŒÐsÐ / Ð Ð¿Ð / n n‚ ÐŸn€Ðîn n‚Ð / Ð" , °n‚Ð / Ð"Ð¸n‡Ðîn ÐsÐ / Ð¹ Ð¦Ðîn€ÐsÐ²Ð¸, Ð / Ðîn Ðin‚: Ð / ‚Ðin† n€ÐtÐ±ÐÐtÐ°ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐtÐ°ÐÐÐÐ¸ n‰Ð¸Ð¹ Ð / Ðîn n‚ Ð ¸ Ð / n‚Ð²Ðin‚nn‚Ð²ÐtÐ / Ð / Ð / n n‚nŒ Ð*Ð° n Ð²Ð / Ðt n€ÐtÐ¿n€Ð / Ð´nƒÐsn‚Ð¸Ð²ÐÐÐÐÐÐÐ¸Ð²ÐÐÐÐÐÐ¸Ð² tÐ / Ð¸Ðt, Ð / Ðt Ð / Ð±Ðîn Ð¿Ðdin‡Ð¸Ð²nˆÐ - Ð / Ð·Ð´Ð°n‚nŒ Ð°n‚Ð / Ð / n n"Ðin€nƒ, Ð´Ð°nn‰nƒn Ð / Ð°n‚Ðin€Ð¸ Ð¸ n€ÐtÐ±Ðtn€Ð / Ð±ÐtnÐ / n‰nƒn ƒn Ð / Ð *Ð´Ð°n‚nŒ *Ð°n‰Ð¸n‰ÐtÐ / Ð / Ð / n n‚nŒ Ð² Ð"n Ð±n‹n nƒn Ð"Ð / Ð²Ð¸nn ; ° nn†ÐtÐ"nŒn nƒÐ´Ð°Ð"ÐtÐ / Ð¸n Ð¿Ð"Ð / Ð´Ð°, Ð"Ð¸Ð±Ð / Ð¸Ð´nƒn‰Ðn€° Ð / Ð´Ð° ÐtÐ´ nƒn€n‹, n Ð / Ð²Ðin€nˆÐ°ÐtÐ / n‹Ðt n‚n€Ðin‚nŒÐ¸Ð / Ð"Ð¸n†Ð / Ð / nn‚¹t / nn‚Ð / nn‚Ð / ÐÐÐÐÐÐÐÐ¸Ð / ) ÐsÐ°Ð¶Ð ´n " nn‚nŒ nn€ÐtÐ´nn‚Ð²Ð°, Ð²ÐtÐ´nƒn‰Ð¸Ðt Ðs Ð¿n€ÐtÐ´Ð / Ð°D / Ðin€ÐtÐ°D / Ðin€ÐtÐ / Ð / Ð / ,ƒÐ / Ð° ÐÐÐ° ÐÐ° ÐÐ° Ð° ¶Ðt n€Ð° n Ð¿ n€Ð / n n‚n€Ð°Ð / n Ðin‚ Ð¸ Ð¿n€ÐtÐ´Ð"Ð°Ð³Ð°Ðin‚ n‚Ð°ÐsÐ¸Ðt nn€ÐtÐ´nn‚Ð²Ð" Ð Ð¸ n Ð / Ð €n‹Ðt Ð / Ð / Ð³nƒn‚ Ð¿n€Ð¸Ð²Ðîn n‚Ð¸ Ðs Ð¿n€ÐtÐ´Ð / Ð°Ð / Ðîn €ÐtÐ / Ð / Ðîn €ÐtÐ / Ð / D / ÐÐÐÐ / D / Ð / Ð¿n€Ðîn Ð"ÐtÐ´nƒn n‰Ð¸ Ð¹ n ‚Ð°ÐsÐ / Ð¹ n†ÐtÐ"Ð¸; ) Ð¸Ð±Ð / Ð°nn Ð¸nn‚Ð¸n€nƒn n‰Ð¸Ð¹ Ð¿n€Ð¸ Ð¿n€ÐtÐ´Ð / Ð°Ð / Ð / Ð / în €Ð / ÐÐ¹ Ð¿n€Ð¸ Ð¿Ð / n‡nŒÐtÐ / nƒ-Ð"Ð¸Ð±Ð / Ð¿n€Ð¸Ð / nƒÐ¶Ð´ÐtÐ / Ð¸n Ð n‚ Ð / n‚Ð"nƒn‡ÐÐ / n‡ÐÐ / n‡ / D¶ ‚ Ð / Ðinƒn n‚n€ Ð°Ð / Ð¸Ð / Ð / Ðt Ð / ÐtÐ²ÐtÐ´ÐtÐ / Ð¸Ðt (invincibilis ignorantia) Ð / n€Ð°Ð²n n‚Ð²ÐtÐ / / Ð / -Ð±Ð / Ð / -Ð³" Ð²Ð / Ð²Ð / Ð³Ð / Ð¿n€ÐtÐ´Ð¿Ð¸n Ð°Ð / Ð¸ n Ð¸ Ð³n€Ð / Ð*nn‰ÐtÐ¹ n Ð°Ð / Ðsn†Ð¸Ð¸ Ð"Ð / n nƒÐ´Ð°n€ nn‚Ð²ÐtÐ / Ð / Ð / €ÐÐÐÐ¹²Ð / -ÐÐÐÐ¹² Ð°n ¿ÐtÐsn‚ Ð' n€Ð¸Ð / Asta e corect Ð±n‹Ð" Ð*Ð°Ð¿n€Ðin‰ÐtÐ / Ð¸ n‚n€Ð°Ðsn‚Ð / Ð²Ð°Ð"nn Ð / Ð°n€Ð°Ð²Ð / ÐÐÐt nƒÐ±ÐÐ / Ð nƒÐ±ÐÐÐ / Ð² Ð' nn€ -Ð²ÐtÐs Ð•Ð²n€Ð / Ð¿Ðt nƒÐ / Ð¸n‡n‚Ð / Ð¶ÐtÐ / Ð¸Ðt Ð¿Ð"Ð / Ð´Ð° nn‡Ð¸n‚Ð¸¸Ð"Ð / n Ð / ÐÐ / n´ÐÐ¸Ð Ð· n‚n Ð³n‡Ð°Ð¹nˆÐ¸n Ð¿n€Ðîn n‚nƒÐ¿Ð"ÐtÐ / Ð¸Ð¹ Ð¸ Ð¿n€Ð°Ðsn‚Ð¸n‡Ðîn ÐÐÐÐ¸n‡Ðîn ÐÐÐÐ¸Ð¸ Ð¸Ð¸ Ð / ÐsÐ°n€Ð °Ð"Ð / n nŒ n Ð / Ðin€n‚Ð / Ð / Ð¹ ÐsÐ°Ð*Ð / nŒn ; - ¸ n€Ð°Ð*n€ÐinˆÐtÐ / n‹ Ð² Ð¨Ð²Ðin†Ð¸Ð¸; - Ð°Ð / Ð°n Ð Ð"ÐtÐ³Ð°Ð"Ð¸Ð*Ð / Ð²Ð°Ð / n‹ Ð² Ð'ÐtÐ"Ð¸ÐsÐ / Ð±n€Ð¸n‚Ð°Ð / Ð¸Ð°Ð / Ð¸Ð¸), ( ), °, ( ), n€Ð°Ð / n†Ð¸Ð¸ ( ), Ð˜n‚Ð°Ð"Ð¸Ð¸ ( ) Ð' ÐŸÐ / Ð"nŒnˆÐt (n Ð / Ð³Ð"Ð°n Ð / Ð / Ð*Ð°ÐsÐ / Ð / nƒ ) Ð ) - n n ) Ð / Ð³Ð / n€ÐtÐ±ÐtÐ / ÐsÐ°; Ð Ð² Ð Ð / n n Ð¸Ð¸ ( ) Ð±n‹Ð"Ð¸ Ð*Ð°Ð¿n€Ðin‰ÐtÐ / n‹ Ð¡Ð / Ð²Ð / Ðîn n‚Ð / n‹Ð / Ð¿Ð / n n‚Ð°Ð / Ð / tÐÐÐ°Ð / Ð / ÐÐÐÐ°Ð / Ð n€ÐsÐ / D / Ð*Ð´ n €Ð°Ð²Ð° Ð¸ Ð Ð°n€ÐsÐ / Ð / n nn‚Ð° Ð / n‚ Ð nn ‚nŒ n Ð¿Ðin†Ð¸Ð°Ð"nŒÐ / n‹Ðt a"Ð°Ð±Ð / n€n‚Ð / n‹Ðt ÐsÐ / Ð / Ð¸nn Ð¸°ÐÐ¸ÐÐ°Ð¸ÐÐ° Ð¸ÐÐ° Ð ¸ Ð / Ð / Ð¿Ð / n n‚Ð°Ð / Ð / Ð² ÐtÐ / Ð¸Ðt Ð¦Ð˜Ðs Ð¸ Ð¡Ð Ðs Ð¡Ð¡Ð¡Ð Ð·Ð°Ð¿n€Ðin‰ÐtÐ / Ð¸Ð¸ Ð°Ð±Ð¸ Ð°Ð±Ð¸², n°Ð±Ð¸ Ð¸n ‡ÐtÐ / Ð¸Ð¸ Ð / Ð°n‚Ðîn€Ð¸Ð°Ð"nŒÐ / Ð / Ð¹ Ð¿Ð / Ð / Ð / n‰Ð¸ n€Ð / ÐÐ¸ n€Ð / ÐÐ n°°ÐÐ / Ð¶Ð°°ÐÐ / Ð¹ / Ð / Ð²Ð"ÐtÐ / Ð¸Ð¸ Ð³Ð / n nƒÐ´ Ð°n€nn‚Ð²ÐtÐ / Ð / Ð / Ð¹ Ð¿Ð / Ð / Ð / n‰Ð¸ Ð / Ð / Ð / Ð³Ð / Ð´Ðîn‚Ð / n‹Ð / , n€Ð°Ð / Ð / n‰Ð¸ Ðin‚Ð¸ n€Ð / Ð´Ð¸Ð" nŒÐ / n‹n Ð´Ð / Ð / Ð / Ð², Ð´Ðin‚n ÐsÐ¸nnn Ð"ÐtÐ¹ Ð¸ Ð´Ðin‚n ÐsÐ¸nn Ð°Ð´Ð / Ð², nƒ"ÐÐ / Ð², nƒ"ÐÐÐÐÐ³ Ð / Ð"Ð / Ð²Ð / Ð / Ð³Ð / Ð / Ð°ÐsÐ° Ð , nŒ Ð Ð¡Ð Ð Ð± Ð / n‚Ð / ÐtÐ / Ðt Ð*Ð°Ð¿n€Ðin‰ÐtÐ / Ð¸n Ð°Ð±Ð / n‚Ð / ÐtÐ / Ðt Ð*Ð°Ð¿n€Ðin‰ÐtÐ / Ð¸n Ð°Ð±Ð / n‚Ð / Ð / n€n€ÐÐ / ², n Ð²nˆÐ¸Ð¹ ÐðtÐ / n‰Ð¸ Ð / Ðt n Ð / Ð²Ðin€nˆÐ°n‚nŒ Ð Ð / Ð"nŒÐ / Ð¸n‡Ð / n‹n nƒn Ð"Ð / Ð²Ð¸nn Ð Ð°Ð / ÐsÐ¸ Ð"Ð / ÐsÐ¸ Ð"Ð / Ð³Ð°ÐÐ / Ð³Ð°ÐÐÐÐÐ³Ð°Ð"ÐÐÐ³Ð° n‹Ð"Ð¸ n€Ð°Ð ´Ð¸ , , - - - Ð¸Ð°Ð"nŒÐ / n‹Ð / Ð¿Ð / ÐsÐ°Ð*Ð°Ð / Ð¸n Ð¸Ð°Ð; , ¸n€Ð¸Ð" Ð¿ n€Ð°Ð²Ð / Ð / Ð° Ð Ð n‚Ðsn€n‹n‚Ð°n Ð² n Ð¿Ð / n nƒ Ð³Ð"Ð°n Ð / Ð / n‚ n‚Ð¸ Ð / n‹n‚Ð° Ð² n n‚ † nn - nn ÐŸn€Ð / n‚Ð¸Ð²Ð / Ð´ÐtÐ¹n n‚Ð²Ð¸Ðt Ð Ð² Ð / Ð¸n€Ðt Ð¡Ð / Ð²n€ÐtÐ / ÐtÐ / Ð¸ Ð"ÐtÐ³Ð°Ð"Ð¸Ð*Ð°n†Ð¸Ð¸ Ð Ð² n€Ð°Ð*Ð / n‹nnn‚n€Ð°Ð / Ð°n Ð²Ð / Ð*Ð / Ð¸ÐsÐ°Ð"Ð¸ Ð / Ð±n‰Ðîn n‚Ð / ÐÐ°nÐ / Ð´Ð / ÐÐ¸ÐsÐ°Ð"Ð¸ Ð / Ð±n‰Ðîn n‚Ð / ÐÐ / tÐ / Ð / Ð¸n Ð¿n €Ð / n‚Ð¸Ð² Ð / Ð¸n Viața internațională, Dreptul la viață Dreptul la viață ¿n€Ð / n‚Ð¸Ð² Ð n € a"Ð-Ð¸Ð*Ð / nŒa" (ÐœÐ / n ÐsÐ²Ð°) Ð›Ð¸n‚-n€Ð°: Ð Ð¸Ð"Ðs Ð"Ð¶ , Ð Ð¸Ð"Ðs Ð' Ð Ð±Ð / n€n‚ "" Ð²Ð / Ð¿n€Ð / n n‹ ¸ Ð / n‚Ð²Ðin‚n‹ Ðœ , ; ÐŸnƒÐ"n‚Ð°Ð²n ÐsÐ° Ð' Ð'Ð"Ð¸n Ð / Ð¸Ðt Ð¿n€Ðin€n‹Ð²Ð°Ð / Ð¸n Ð±Ðin€ÐtÐ / ÐtÐ / Ð / Ð / n n‚Ð¸ Ð / Ð° ÐÐ¸ Ð / Ð° Ð / n‰Ð¸Ð / n ‹ Ð˜ XViii ÐœÐtÐ¶Ð´nƒÐ / Ð°n€Ð / Ð´Ð / n‹Ð¹ ÐsÐ / Ð / Ð³n€Ðîn nn ÐtÐ / nŒÐ¸ Ð°°ÐÐÐÐÐÐ° -ÐÐ' -ÐÐ , nr - ; ; Noonan JT The Morality of Abortion: Legal and Historical Perspectives C , ; Connery J Abortion: The Development of the Roman Catholic Perspective Chicago, ; Națiunile Unite Divizia pentru populație a Secretariatului Națiunilor Unite Ð•ÐsÐ°n‚Ðin€Ð¸Ð / n‹ ii n€nƒn n Ð°Ð°Ð / Ð / Ð´Ð / Ð / Ð´Ðîn°¿ÐÐÐÐÐ´Ð¿°¿ÐÐÐÐ´Ð n€ Ð¸Ð / Ð±n€ÐtÐ"Ð / n€n Ð´ n‡Ðin€n‚ a"Ð¿n€Ð / n Ð²Ðin‰ÐtÐ / Ð / Ð / Ð³Ð / Ð a" - ÐsÐ¶Ðt Ð²Ð / ÐinˆÐ¸Ð²Ð°Ð"Ð¸n nŒ Ð² Ð´ÐtÐ"Ð° Ð¦Ðin€ÐsÐ²Ð¸ (Ð"Ð¸ÐsÐ°ÐÐ¸ÐsÐ²´ÐÐ¸ÐsÐ° n € Ð¸Ð°n€nˆÐîn n‚Ð²Ð° ÐŸÐîn‚n€Ð / Ð / i, n ÐtÐsnƒÐ"nn€Ð¸Ð*Ð°n†Ð¸n Ð / Ð / Ð¸n Ð / Ð / Ð / nÐ°nÐ / Ð / Ð / nÐ°ÐÐÐÐ / Ð³ Ð*ÐtÐ / Ð"ÐtÐ²Ð " ii) Ð"Ð / Ð´Ð / Ð / Ð°n‡ XX n€Ð"Ð°Ð / ÐtÐ / n‚n ÐsÐ / Ð¹ Ð / Ð / Ð / Ð°n€n Ð¸Ð¸ Ð'Ð / Ð"nŒnˆÐ¸Ð / Ð¹ Ð / Ð / Ð / Ð°n€n Ð¸Ð¸ Ð'Ð / Ð"nŒnˆÐ¸Ð‚ / Ð¹ Ð / Ð / Ð / Ð°n€n Ð¸Ð¸ n ÐsÐ¸nn Ð ¸nn ‚ÐtÐ / Ð¿n€Ð°Ð²Ð"ÐtÐ / Ð¸n Ð² Ð-Ð°Ð¿ Ð¸ Ð¦ÐtÐ / n‚n€ - n‚nƒn†Ð¸Ð / Ð / Ð / n‹Ðt Ð / Ð / Ð / Ð°n€n Ð¸Ð¸ Ð² n€ÐtÐ·nƒÐ"nŒn‚Ð°n‚Ðt Ð±°nƒnÐ¸ÐÐ¸ Ð² n€ÐtÐ*nƒÐ"nŒn‚Ð°n‚Ðt Ð±°nƒnÐ¸nÐ¸nÐ¹Ð¹Ð tÐ²Ð / Ð"nn † Ð¸Ð¹ Ð¥n´Ð†Ð†-Ð¥Ð†Ð¥ Ð²Ð² Ð›Ð¸n‚-n€Ð°: Ð n€Ð´Ð°nˆÐtÐ² ÐŸ Ð Ð-Ð°Ð¿Ð°Ð´Ð / Ð / ÐtÐ²n€Ð / Ð¿ÐtÐ¹n ÐsÐ°n Ð°Ð±n Ð / Ð"nn‚Ð / Ð°n Ð / Ð / Ð°n Ð / Ð / €ÐÐÐ / Ð²n Ð / Ð / €ÐÐ Ð / Ð²n Ð / Ð / €ÐÐÐ / Ð²n Ð / Ð²n Ð°Ð±n Ð¡ÐŸÐ± , ; ÐœÐtÐ´nƒnˆÐtÐ²n ÐsÐ¸Ð¹ Ð Ð Age of Absolutism, - NY , ; Allen JW A History of Political Thought in the Sixteenth Century NY , ; Ducherdt H Das Zeitalter des Absolitismus Mii , Ð' ÐsÐ / Ð²Ð°Ð"n'Ð² Đ'Đ'D ›Đ ð" - ĐĐ • (I &^JQYDA J) Đ Đt / ³³³Đ · · Đá • D ²ĐTĐTĐTNTNTN œ ‡ "" "€ × · · · · "D°nƒn€Ð- / DD aDN€Ð- / DD aDN€Ð- / DD aDN€Ð- / T°DDDDDDDDt¶DnƒDDDDDDDD ¶nn€¸DDNDD°DDDDDDDn"Din n‚DD²DE"T ( ); n€Đ / Đ´ , E±ED"Dan RED, nƒE n‚E°E / Ed ÐŸÐin€Ð²n‹Ð¹ Ð¶Ðt n"Ð¸Ð"nŒÐ / Ð , Ð›nƒn€Ð´Ð¶Ð° ÐœÐ°Ð³Ð´Ð°Ð / n‹ ( ±ƒn‹), Ð›nƒn€Ð´Ð¶Ð° ÐœÐ°Ð³Ð´Ð°Ð / n‹ ( ±Ɛ n‹), Ð / ÐtÐ / Ð³Ð" ( ) ¸Ð / Ð / ( ), Ð / n‚Ð"Ð¸n‡Ð°nn‚nn Ð³Ð"nƒÐ±Ð / ÐsÐ¸Ð / Ð¿n ÐÐÐ / Ð¿n ÐÐþ¸¸n Ð / Ð / Ð / - , ) Ð / n‚ Ð±n‹n‚Ð / Ð²Ð / Ð³Ð / Ð³nƒÐ / Ð°Ð / Ð¸Ð*Ð / Ð° Ðs n"Ð¸Ð"Ð / n Ð / n Ð / n‹n Ð"ÐtÐ / Ð¸nn‡ÐtÐ"Ð / Ð²Ðin‡ Ð¿n€Ð / Ð±Ð"ÐtÐ / Ð"Ð"nƒÐ±Ð¸Ð / Ð° Ð / D± Ð / Ðt Ð² nƒn‰Ðin€Ð± n nƒÐ´Ð / Ð°° ÐÐÐÐÐ / Ð°° "Ð° Ð / Ð°n‡Ð°Ð"Ð / Ð / n‚n€Ð¸Ð"Ð / Ð³Ð¸Ð¸, Ð²n‚Ð / n€Ð / Ð¹ n"Ð¸Ð"nŒÐ¸Ð"nŒÐ / Ð¸Ð¸ Ð²n‚Ð / n‚Ð / Ð¹ n"Ð¸Ð"nŒÐ¸Ð"nŒÐ / Ð¸Ð nÐ / ÐsÐ Ð²Ð° Ð Ð¸ Ð / Ð´Ð / Ð¸Ð / Ð¸Ð* nˆÐtÐ´ÐtÐ²n€Ð / Ð² Ð / Ð¸n€Ð / Ð²Ð / Ð³Ð / ÐsÐ¸Ð / Ð / ÐsÐ¸Ð / Ð / " Ð / Ð / " în Ð / n Ð*Ð / Ð / Ð³Ð / ÐsÐ¸Ð / Ð / n"Ðîn n‚Ð ¸Ð²Ð°Ð"n , Ð¿n€Ð¸Ð* Ð / ÐtÐ¶Ð´nƒÐ / Ð°n€ ÐsÐ¸Ð / Ð / n"Ðîn n‚Ð¸Ð²Ð°Ð" - Ð´n€ ) Đ°D¸D±±ĐnŒnˆnƒn¸DDin n‚DnDnDn€Dn€DDin D*nNDin "ĐDDN"DDDDDDDtn / Dtt ( ), €¸Dn‡DDDNDDDDDDDDtNDDD Ð / Ð"n€±ÐÐ / Ð"n€±ÐÐÐ / ÐÐÐÐÐ / n / nÐÐ / n ‹Ðt n nƒÐ´ Ð / Ð¶Ðîn n‚Ð²ÐtÐ / Ð / n‹Ðt Ð´Ð / n n‚Ð / Ð¸Ð / n n‚Ð²Ð° n"Ð¸Ð"nŒÐ / Ð°, Ð / Ð / Ð‚ / Ð / Ð¸Ð / Ð¸Ð / n ÐNDDDNDNn€n€DD / nƒn ‚n‹NDDnƒn‚n‹NDDnƒn‚n‹NDDnƒn‚n‹NDDn‚n‚n‹Ed nŒDN‹DDN¿DnƒDD°N‡DDDDDnˆDDinDin n‚n€DD¹DDDDDDDDin‚DDDDn€DDDDin‚DDDDDDDDin‚DDDDDDDDD NNNNNNNN²N"NNDDNNNDDNNNNDNN‡N€NNNNDNN€N€NNNDDDDNNNNNDDDDD °n‡DNDn / DNDn¿Dn¿DnDn‚DnƒDnDn‚DnƒDnDnDnƒDnDnDnDnDnDnDnDnDnDnDnDnDnDnƒNumăr de telefon NDD±Đ"TD / n‹ Ð n"ĐĐ"nŒDDDDDDt¿Nƒn‡DN¿NN‡DN¿NDDn €a" ¶Ð / Ð²Ð¸n‡ Ð' Ð˜ Ð ÐsÐ¸Ð / Ð / n‚n€Ð¸Ð"Ð / Ð³Ð¸Ð¸ Ð Ð Ð±nƒÐ"Ð°Ð´Ð*Ðt ÐŸÐ / ÐsÐ°n Ð / Ð¸Ðt Ð¡Ð / n‚ Ð' Ð˜ Ð'Ð / Ð¶Ð / Ð²Ð, ÐÐÐÐ / Ð²Ð, ÐÐÐÐÐŸŸ²Ð Ð"n ÐsÐ / Ð²Ð° Ð Ð Ð¤Ð¸Ð"nŒÐ / Ð Ð±nƒÐ"Ð°Ð´Ð*Ðt a"ÐŸÐ / ÐsÐ°n Ð / Ð¸Ðta": Ð Ð¿n‹n / ‚ n†ÐtÐÐÐ / ÐÐÐÐ / ÐtÐ" / n‚ÐtÐ³n€ Ð°n†Ð¸Ð¸ ÐsÐ¸Ð / Ð / n‚ÐtÐsn n‚Ð° APT: Ð Ð"nŒÐ / Ð°Ð / Ð°n Ð¸nn Ð"Ð¸nn Ð"Ð¸Ð´Ð / ÐÐÐÐÐ´Ð / Ð²ÐÐÐ´Ð / Ð² ¸n Ðsnƒn nn‚Ð²nƒ Ð¡Ð°n€Ð°n‚Ð / Ð², , Ð²n‹Ð¿ , nr - Ð´ Ð / Ð°n€n‚ÐtÐ / Ð Ð'Ð Ð"Ð"Ð Ð (Ð´n€ÐtÐ²Ð / ÐtÐtÐ²n€ "a‚baddon "" Ð¿Ð / Ð³Ð¸Ð±ÐtÐ"nŒ, Ð³n€Ð" "n‡ÐÐ‡° Ð n‡ a "Ð°Ð / Ð³ÐtÐ"Ð° Ð±ÐtÐ*Ð´Ð / n‹a" (Ð n‚Ðsn€ , ), Ð / Ð´Ð / Ð / Ð³Ð / Ð¸Ð* Ð¿t€ÐÐÐ / Ð* Ð¿n€ÐÐÐÐ´Ð / ÐtÐ¹ Ð´ÐtÐ / Ð / Ð / Ð / Ð² ÐsÐ°Ðs Ð¸Ð / n Ð / Ð°n€Ð¸n†Ð°n‚ÐtÐ"nŒÐ / Ð / Ðt nƒÐ¿Ð / Ð / Ð¸Ð / Ð°Ð¸n†Ð°n‚ÐtÐ"nŒÐ / Ð / Ðt nƒÐ¿Ð / Ð / Ð¸Ð / Ð°Ð¸n†Ð°n‚ÐtÐ- (Ð''Ð Ð² tÐ / Ð¸Ð¸ a"Ð / Ðin n‚Ð / Ð¿n€ÐtÐ±n‹Ð²Ð°Ð / Ð¸Ðt Ð / Ðin€n‚Ð²n‹n a" Ð¸ Ð²Ð / Ðîn n‚Ðt n Ð / n Ð"Ð / / ÐÐÐ / € ÐÐ / ÐÐÐ / Ð¿ Ð¿ / Ð´Ð / n n a ") Ð² ÐsÐ / Ð¸Ð³Ðt ÐŸn€Ð¸n‚n‡ ( , ; , ) Ð' Ð n‚Ðsn€Ð / Ð²ÐtÐ / Ð¸Ð¸ Ð˜Ð / Ð°Ð / Ð / Ð° Ð'Ð / Ð³Ð / n Ð"Ð / Ð²Ð° Ð´Ð° Ð‚Ð° Ð‡in "" Ð¿Ð / Ð"Ð"Ð¸Ð / Ð / (Ð Ð¿Ð / Ð¥Ð¥Ð¸nˆnt "" n€Ð°Ð·n€nƒnˆÐ¸n‚ÐtÐ"nŒ) °Ðin‚nn ÐsÐ°Ðs Ð¿n€ÐtÐ´Ð²Ð / Ð´Ð¸n‚ÐtÐ"nŒ Ð²Ð / Ð¹n ÐsÐ° n‡nƒÐ´Ð / Ð²Ð / ÐÐÐ / Ð²Ð / ÐÐÐÐÐ²Ð° / ÐÐ¹n / n‡Ð¸ (Ð n‚ Ðsn € , - ) Ð' n€Ð°Ð²Ð²Ð¸Ð / Ð¸nn‚Ð¸n‡Ðîn ÐsÐ / Ð¹ Ð"Ð¸n‚-n€Ðt Ð Ð²n n‚n€Ðin‡Ð¸n‡Ðîn‡Ð°Ð / ‚ÐÐ°Ð / Ð ¸Ð¸ n Ð°Ð / Ð / Ð³Ð / Ð / Ð¸Ð¶Ð / ÐtÐ³Ð / n Ð"Ð / n Ð°Ð´Ð° Ð›Ð¸n‚-n€Ð°: Ð Ð²Ðîn€Ð¸Ð / n†ÐtÐ² Ð¡ Ð¡ Ð¡Ð / n"Ð¸n ""Ð›Ð / Ð³Ð / n Ðs , , n ; Gressma Ð Ursprung der israel -judischen Eschatologie Go , ; AUo B - L'Apoca -,lyp ÐsÐ²Ð¸n€ÐsÐ²ÐtÐ"Ð¸n Ð ð'ð ðsð ˜ ð ~ ~ (Avancini) ð ð¸ðsð / ð "ð ° ð¹" "ð / ðptar ð ° ° n -ð¸ðtð * nƒð¸n‚ (sj), ð¿ð / n n ‚, ð´nƒn Ð ¿ Ð¸n Ð°n‚ÐtÐ"nŒ Ð¸ Ð´n€Ð°Ð / Ð°n‚nƒn€Ð³; n€Ð / Ð´ , Ð / Ðs Ð n€ÐtÐ / n‚Ð / (Ð / n‹Ð / Ðt Ð˜n‚Ð°Ð"Ð¸n ), nƒÐ / , Ð Ð¸Ð / Ð' Ð Ð²n n‚nƒÐ¿Ð¸Ð" Ð² Ð n€Ð´ÐtÐ / Ð¸ÐtÐ*nƒÐ¸n‚Ð / Ð² ÐŸn€ÐtÐ¿Ð / Ð¸Ð°Ð" n°ÐÐÐÐ°Ð" n°ÐÐÐÐÐ°²" ¸n Ð² Ð"n€Ð°n†Ðt, Ð±Ð / Ð³Ð / n Ð"Ð / Ð²Ð¸Ðt "" Ð² Ð'ÐtÐ / Ðt Ð' - Ð±Ð / ÐÐ‹ÐÐ / Ð¿ÐÐ¸Ðt Ð¸Ð°Ð Ð / Ð / Ð°Ð²n n‚n€Ð¸Ð¹n ÐsÐ / Ð¹ Ð¸ÐtÐ* The Ð", Ð¸ Ð¸nn‚ nn Ð¶Ðin‚n‹, Ð° n‚ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ° °Ð / n‹ Ð´Ð"n Ð¸n Ð¿Ð / Ð"Ð / ÐtÐ / Ð¸n Ð² n‚ÐtÐ°n‚n€Ð°n Ð¿n€Ð¸ Ð¸Ð / Ð"Ð / ÐtÐ / Ð¸n Ð² n‚ÐtÐ°n‚n€Ð°n Ð¿n€Ð¸ Ð¸ÐÐ¸ Ð¸ÐÐ¸ ¸Ð³Ð° Ð Vita et doctrina Jesu Christi ( ), Ð¡Ð / n‡ : Vita et doctrina Jesu Christi W , ; rugăciuni W , - vol ; versuri de poezie W , ; Poesis dramatica W , - , voi ; Pie-tas victrix, seu Constantinus Magnus Das Ordensdrama editat de W Flemming Lpz , ; Viața și doctrina lui Isus Hristos in , ; Viața și învățătura Domnului nostru Iisus Hristos: luate din Evanghelii și aranjate pentru meditația zilnică Transl de BE Kenworthy-Browne NY , Ð›Ð¸n‚-n€Ð°: Sommervogel , - ; Scheid NP Nikolaus Avancini, un poet austriac din secolul al XVII-lea Feldkirchen, ; Scheid NP Nikolaus Avancini ca dramaturg Feldkirchen, ; Valentin J -M poet german al secolului al XVII-lea B , , p - E Ð"n€Ðin‡Ð°Ð / Ð°n a‚BBA (Ð°n€Ð°Ð / "abbaJ, Ð³n€Ðin‡ a P( a, Ð"Ð°n‚ abba), Ð² Ð°n€Ð°Ð / ÐtÐ¹n ÐsÐ / Ð / " n Ð* Ð / Ð±n€Ð°n‰ÐtÐ / Ð¸Ðt Ðs Ð / n, Ð°Ð¿Ð / n‡ÐsÐ°a"); Ð² Ð Ð- "" Ð / Ð / Ð"Ð / ÐÐ / Ð"Ð / ÐÐ / Ð"Ð¸nÐ / n‡ÐsÐ°a"); ±n€Ð°n‰ÐtÐ / Ð¸Ðt Ð˜Ð¸n nƒn Ð° Ð¥n€Ð¸ nn‚Ð° Ðs Ð'Ð / Ð³nƒ; Ð² n€Ð°Ð / Ð / ÐtÐ¹ n‚n€Ð°ÐÐ´¸¸n†ÐÐÐ¸¸n†ÐÐÐ¸¸n† / Ð / Ð °nˆÐîn n‚Ð²Ð° "" Ð / Ð±Ð / Ð*Ð / Ð° n‡ÐtÐ / Ð¸Ðt Ð´nƒn Ð / Ð²Ð / Ð / Ð³Ð / Ð / ÐÐ°n‡ÐÐÐ°n Ð¡Ð / Ð³Ð"Ð°n Ð / Ð / Ð•Ð²Ð°Ð / Ð³ÐtÐ"Ð¸n (ÐœÐs , ), Ð˜Ð¸n nƒn Ð¥n€Ð¸n€n Ð¥n€Ð¸n€ÐÐÐÐÐ / Ð¸n€ Ðîn Ð² Ð "Ðin"n Ð¸Ð / Ð°Ð / n ÐsÐ / Ð / n Ð°Ð´nƒ Ð / Ð / Ð"Ð¸n‚Ð²nƒ a"Ð Ð²Ð²Ð°, Ð n‚n‡œtÐÐÐÐ / ‡ÐÐÐÐ / " / Ð / Ð / Ðt Ð²Ð / n ÐsÐ"Ð¸n †Ð°Ð / Ð¸Ðt a"Ð Ð²Ð²Ð°, Ð n‚n‡Ðta" nƒÐ¿Ð / Ð / Ð¸ / Ð°Ðin‚nn Ð² Ð¿Ð / n Ð"Ð°ÐÐÐ°ÐÐÐ°Ð¿ ÐŸÐ°Ð²Ð"Ð° (Ð"Ð°Ð" , Ð¸ Ð Ð¸Ð / , ) Ð / Ð / , nn€Ð¸nn‚Ð¸Ð°Ð‚¸Ð¸Ð°Ð‚ / Ð¸Ð / ÐÐÐ¸Ð / Ð / Ð / ¸n€nƒÐin‚ Ð / Ð°Ð"Ð¸n‡Ð¸Ðt n€ÐtÐ°Ð"nŒÐ / n‹n Ð / n‚ Ð / Ð / nˆÐtÐ / Ð¸Ð¹ Ð / Ð¸Ð¹ Ð / ÐÐ¸Ð¹ Ð / nÐ‚¸Ð¹ Ð / nÐ° nn‹Ð / Ð / Ð²n n‚Ð²Ð° Ð / ÐtÐ¶ Ð´nƒ Ð'Ð / Ð³Ð / Ð / Ð¸ n‡ÐtÐ"Ð / Ð²ÐtÐsÐ / Ð / , nƒn n‚Ð°Ð / Ð / Ð²Ð"¸ n‡ÐtÐ" / Ð²ÐtÐsÐ / Ð / , nƒn n‚Ð°Ð / Ð / Ð²Ð"¸ n‡ÐtÐÐ / n€ nÐÐ¥n‐ Ðt Ðsn€Ð / Ð / Ðt n‚Ð / Ð³Ð / , Ð "" Ð / Ð / Ð / Ð°nˆÐîn n‚Ð²Ð° Ð†n´-n´ Ð²Ð² Ð n‚ nn‚Ð / Ð³Ð / Ð*Ð / Ð°n‡ÐtÐ / Ð¸nn Ð"Ð / Ð²Ð° Ð Ð¿n€Ð / Ð¸nn Ð / Ð°n‡ÐtÐ / Ð¸nn Ð"Ð / Ð²Ð° Ð Ð °n‚ Ð Ð'Ð'Ð ÐsÐ ÐœÐ ÐŸÐ Ð Ð Ð ÐsÐ ÐsÐ Ð˜Ð"Ð Ð›Ðn‚-n€Ð°: ̃Ð ⁄ Ð ⁄ Ð ⁄ ÐsÐtÐ ‚Ð ̧Ð (Ð ̧Ð Ð"Ð ‚Ð ), Ð ̧Ð ŋ ⁄ Ð ŋ ⁄ ÐtÐ ⁄ ÐÐÐÐÐÐ° Ð ⁄ ° nn Ð ⁄† Ð ̧ÐsÐ"Ð ⁄ Ð¿ ÐtÐ ́Ð ̧n Ðœ , -, n‚ , n ; Joilon Ð Abba, a"in Perea" si a"n‚Ð ⁄ Ð¿ Cercetare Perea" Ð ̃ în Religious Science ( ), - ; Jeremiah J Abba Go , ; Schelbert G Sprachgeschtliches zu a"Father" Melanges D Barthe-lemy Fri -Go , , pp - Relația lui Avva și Fesus cu Dumnezeu o cauză a Evangheliei: Melanges J Dupont P , , p - Ð ̃ Ð›nƒÐ¿Ð°Ð ⁄ Ð ́Ð ̧Ð ⁄ - -Ð°Ð²Ðin‚Ð° (Ð´n€ÐtÐ²Ð / ÐtÐtÐ²n€ Ð¸Ð / n Ð¿n€Ð / n€Ð / ÐsÐ° Habaqqflq, Ð³n€ / Ðin‡ Ð¸Ð / n‡ Ð¸Ð / n Ð° | ÐsÐ / Ð ¸ n€, Ð"Ð°n‚ Habacuc) Ð Ð° Ð / n Ð / Ð / Ð²Ð°Ð / Ð¸Ð¸ nƒÐ¿Ð / Ð / Ð¸Ð / Ð°Ð‚ÐÐ¸n Ð / Ð / Ð²Ð°Ð / Ð¸Ð¸ nƒÐ¿Ð / Ð / Ð¸Ð / Ð°Ð‚ÐÐ¸n Ð°Ð‚Ð¸n Ð°Ð,Ð¸n Ð°ÐÐÐ¸n Ð¸ n Ð / Ð / Ð / Ð²Ð / Ð²Ð°Ð²Ð¸Ð"Ð / Ð / n ÐsÐ / Ð¹ Ð¸Ð / Ð¿Ðîn€Ð¸Ð¸, nn‚nƒ ÐsÐ / ÐÐÐ / Ð¹ Ð¹Ð / ÐtÐ¹ Ð / Ðin€Ðt, Ð¿Ðin€Ð²n‹Ðt Ð´Ð²Ðt Ð³Ð "Ð°Ð²n‹) Ð / Ð±n‹n‡Ð / Ð / Ð´Ð°n‚Ð¸n€nƒn n‚ n€nƒÐ±ÐtÐ¶Ð / Ð / n´Ð˜-n´Ð†² Ð²Ð† Ð´Ð / Ð / n Ð"Ð" - ÐŸn€Ð / n€Ð / Ðs Ð*Ð°Ð´Ð°Ðin‚nn Ð²Ð / Ð¿n€Ð / n Ð°Ð / Ð¸: Ð / n‚ÐsnƒÐ´Ð°Ð Ð²t ÐÐÐ / Ð° Ð²t ÐÐÐ / Ð¸ / Ð / Ð³Ð / Ð*Ð"Ð° ? The n€Ð°Ðin‚ n‡nƒÐ¶Ð / Ðt Ð´Ð / Ð±n€Ð / ; n‚ÐtÐ / , Ðsn‚Ð / Ð¿Ð / Ð"nƒn‡Ð°Ðin‚ Ð / ÐtÐ¿n€Ð°Ð²ÐtÐ´Ð / nƒn Ð¿n€Ð¸Ð±n‹;Ð"n‹;Ð n‚Ð / Ð / nƒ, Ðsn‚Ð / nn‚n€Ð / Ð¸n‚ Ð³Ð / n€Ð / Ð´ Ð / Ð° Ðs€Ð / Ð²Ð¸; n‚Ð / Ð / nƒ, Ðsn‚Ð / Ð¿Ð / Ð¸n‚ Ð±Ð"Ð¸Ð¶Ð / ÐtÐ³Ð / a"Ð¿Ð¸n‚nŒÐtÐ / n Ð / n Ð¿n€ÐÐÐÐ / n€ÐÐÐ / Ð n‹a" ; Ð¸Ð´Ð / Ð"Ð / Ð¿Ð / ÐsÐ"Ð / Ð / Ð / Ð¸ÐsÐ°Ð / Ð¡Ð / n†Ð¸Ð°Ð"nŒÐ / Ð°n Ð¿n€Ð / Ð±Ð"ÐtÐ / Ð°n‚Ð¸ÐsÐ° (a"Ð¿Ð / n‡Ð / Ð / n‡Ð / Ð / nƒ n¹ÐÐÐ / nƒ n‚Ð¸ÐsÐ° ³Ð / Ðin‚Ð°Ðin ‚ n Ð°Ð±Ð / Ð³Ð / ?a") Ð¿Ðin€ÐtÐ¿Ð"Ðin‚Ð°Ðin‚nn Ð² Ð Ð¿ Ðs n Ð¿Ð / Ð"Ð¸n‚Ð¸n‡Ð¸n‚Ð¸n‡ a"Ð¿Ð / n‡ÐtÐ / nƒ n Ð¸Ð"nŒÐ / n‹Ðt Ð / Ð°n€Ð / Ð´n‹ nƒÐ³Ð / Ðin‚Ð°nn‚ Ð¸ Ð±t´n€ÐÐÐÐÐ n° Ð¹?a") - ‚nnn Ð¿n€Ð / n€Ð / n‡Ðîn n‚Ð²Ð / Ð / Ð / Ð / Ð°nˆÐîn n‚Ð²Ð¸Ð¸ n Ð°Ð"Ð´ÐtÐtÐ² (Ð- Ð²), Ð- Ð² (Ð- Ð²) n‚ n‹Ð¹ Ð² Ð´n€ÐtÐ²Ð / ÐtÐtÐ²n€ Ð"Ð¸n‚-n€Ðt Ð / Ð±n€Ð°Ð* Ð¶Ð°Ð´Ð / Ð / Ð³Ð / Ð¸ n Ð°Ð / Ð / Ð / Ð°Ð´Ð / în Ð / Ð / ÐÐÐÐ / Ð / Ð³Ð³Ð / Ð / Ð° Ð²n‹n€Ð° nn °a") Ð¸ Ð¿ÐtÐ²n‡Ðîn ÐsÐ¸Ðt nƒÐsÐ°Ð*Ð°Ð / Ð¸n , Ð¿Ð / Ð´Ð / Ð±Ð / n‹Ð±Ð / / n‹Ðt nƒÐsÐ°Ð*Ð°Ð / Ð¸n €Ð / Ð²Ð / Ð ¶Ð ´Ð°nn‚ Ð¿n Ð°Ð"Ð / n‹; nn‚Ð¸Ð"nŒ Ð¸ n Ð*n‹Ðs n Ð±Ð"Ð¸Ð¶Ð°Ðin‚ ÐtÐt n Ð´n€nƒÐ³Ð¸Ð / Ð¸ Ð¸ÐÐ / Ð¸ Ð¸Ð¿Ð¸ Ð¸ÐÐ / Ð / ÐÐÐÐÐÐÐ n Ðt-Ð 'Ð / Ð¸n‚ÐtÐ"Ðt (Ð'n‚Ð / n€ , - ; Ð¡nƒÐ´ , - ; Ð Ð°nƒÐ / , - ; ÐŸn , - ) ¡n‚Ð¸n Ð Ð²Ð² , "" a"ÐŸn€Ð°Ð²ÐtÐ´Ð / n‹Ð¹ n Ð²Ð / Ðîn Ð²Ðin€Ð / n Ð‚¸Ð / n Ð‚¸Ð / n Ð‚Ð¸Ð² Ð‚ÐÐ¸Ð² Ð±"Ð‹Ð¸Ð² Ð*Ð° Ð"nn Ð²Ð¿Ð / n Ð"ÐtÐ´nn‚Ð²Ð¸Ð¸ Ð / n Ð / Ð±ÐtÐ / Ð / Ð / Ð²Ð°Ð¶ÐtÐ / Ð / ÐÐ"n Ð / Ð±Ð″n ¸n Ð°Ð¿ ÐŸÐ°Ð²Ð"Ð° ( Ð Ð¸Ð / , Ð¸ Ð"Ð°Ð" , ) ÐŸÐ°Ð / n n‚nŒ Ð¿n€Ð / n€Ð / ÐsÐ° Ð Ð²Ð²Ð°ÐsnƒÐ / Ð° Ð² ÐsÐ°n‚Ð / ÐÐ / Ð¸n‡€ÐÐÐÐ¸n‡€ÐÐÐÐÐ° Ð² Ð¸ (Ð¿Ð / Ð Ð¸Ð / n ÐsÐ / Ð / nƒ Ð / Ð°n €n ‚Ð¸n€Ð / Ð"Ð / Ð³nƒ) "" n Ð / Ð²Ð°n€n , Ð² Ð nƒn n ÐsÐ / Ð¹ ÐŸn€Ð°-Ð²Ð / n Ð" Ð²Ð / n Ð" Ð² Ð Ð Ð / Ð¹ ÐtÐsÐ°Ð± n€ n Ð›Ð¸n‚-n€Ð°: Clark DJ, Hatton Ð Ð Ð Translator's Handbook Ð / Ð¿ theBook of Nahum, Habakkuk, and Zephaniah NY , ; Ceresko AR Habak-kuk The New ferome Biblical Commentary Englewood Cliffs, , p - ; Roberts JJ M Nahum, Habakku , și Zephaniah Louis-ville, Ð / Ð¡ÐtÐ"ÐtÐ*Ð / n'Ð² Augustus (Augustus), ÐsÐ¸Ð¹ Ð¸Ð / Ð¿Ðîn€Ð°n‚Ð / n€; n€Ð / Ð´ Ð´Ð / Ð / n , Ð Ð¸Ð / , Ð Ð¸Ð / , Ð Ð¸Ð / , n , Ð Ð / Ð" Ð° (Ð˜n‚Ð°Ð"Ð¸n ) ÐŸn€Ð¸Ð / Ð°Ð´Ð"ÐtÐ¶Ð°Ð" Ðs Ð*Ð / Ð°n‚Ð / Ð / Ð¹ n€Ð¸Ð / n ÐtÐ / nŒÐt (n Ð / n n‚Ð / n Ð" Ð² n€Ð / Ð´nn‚Ð²Ðt n Ð"Ð°ÐtÐ / Ð"Ð¸ÐtÐ / Ð¸ÐtÐ / Ð¦tÐÐÐ / Ð¦tÐ*ÐÐÐÐ¦tÐ ƒn‡Ð¸Ð" n Ð / n €Ð / nˆÐtÐt Ð / Ð±n€Ð°Ð*Ð / Ð²Ð°Ð / Ð¸Ðt Ð¸ nƒÐ¶Ðt Ð² n Ð / Ð / n n‚Ð¸ ÐÐ / Ð²Ð°ÐÐÐÐ¸Ðt Ð¸ nƒÐ¶Ðt Ð² n Ð / Ð / n n‚Ð¸ Ð / Ð¸ Ð / Ð / n ÐÐÐÐÐ€Ð / n° €n Ð´Ð / n‹Ðt n Ð ¿Ð / n Ð / Ð±Ð / Ð / n n‚Ð¸ Ðs Ð³Ð / n n, n, n ‹Ð / Ð / Ð²Ð¸Ð²nˆÐtÐ³Ð / ÐtÐ³Ð / Ð¸ Ð / Ð°Ð*Ð / Ð°n‡Ð¸Ð²nˆÐtÐ³Ð / ÐtÐ³Ð / Ð¸ Ð / Ð°Ð*Ð / Ð°n‡Ð¸Ð²nˆÐÐ¸Ð²nˆÐ¸¸Ð²nˆÐÐ¸¸² / n ÐÐÐ¸ / n° ÐtÐ´Ð / Ð¸ÐsÐ / Ð / - ¸Ð / Ð¿Ðîn€Ð°n‚Ð / n€Ð° ( Ð´Ð / Ð / n ) - n Ð²Ð / ÐtÐ³Ð / Ð¿n€Ð¸ÐtÐ / Ð / Ð n "nŒn ÐsÐ / n‚Ð / n€n‹n Ð±n‹Ð" n€Ð°Ð*Ð´ÐtÐ" Ð³Ð / n -Ð²Ð°, Ð / Ð / Ð¿Ð / Ð / Ð¿Ð / Ð"Ð / ÐÐÐ / Ð"Ð / ÐÐÐ / Ð"Ð / ÐÐÐ / Ð" n€Ð°Ð* Ð ´Ð / n€Ð°Ð / Ð¸ n Ð´ÐtÐ"Ð°Ð" n Ð²Ð / ÐtÐ¹ Ð³Ð" Ð Ð¸Ð / Ð¿Ðîn€Ð¸Ð¸ Ð' n Ð¿Ð / n nƒ Ð¿n€Ð°Ð²Ð"ÐtÐ / Ð¸n Ð Ð¿n€Ð / Ð¸Ð*Ð / nˆÐ"Ð / Ð¿n€Ð¸n Ð¿n€Ð¸n Ð / ÐÐÐ / ´ÐÐÐÐ / ÐÐÐÐ / ÐÐ Ð Ð Ð¸Ð / nƒ Ð / Ð / Ð²n‹n Ð*ÐtÐ / ÐtÐ"nŒ (Ð˜n Ð¿Ð°Ð / Ð¸n , Ð ÐtÐ¹Ð / n ÐsÐ°n Ð¸ Ð"nƒ°ÐÐÐÐÐ¸n Ð¸ Ð"nƒ°ÐÐÐÐÐ¸ Ð" , ÐŸÐ°Ð / Ð / Ð / Ð / Ð¸n , Ðœn'Ð , , , , , , , Ð"Ð / n nŒ Ð¿Ð / Ð"Ð / Ð¶ÐtÐ / Ð¸Ðt Ð²Ð / nƒn‚n€Ð¸ Ð³Ð / n -Ð²Ð° Ð nƒÐ´ÐtÐ"n Ð" Ð / n Ð / Ð±Ð / Ðt Ð²Ð / Ð¸- Ð / Ð°Ð / Ð¸Ðt n€ÐtÐ"Ð¸Ð³Ð¸Ð¸ Ð¸ Ð¿n€Ð / n Ð²Ð"n Ð" Ð*Ð°Ð±Ð / n‚¸Ð³Ð¸Ð¸ Ð¸ Ð¿n€Ð / n Ð²Ð"n Ð" Ð*Ð°Ð±Ð / n‚¸Ð³Ð¸Ð¸ Ð / ÐÐÐ / ÐÐ / Ð / n€Ð°Ð²n n‚ Ð²ÐtÐ / Ð / Ð / Ð³Ð / nƒn€Ð / Ð²Ð / n Ð / Ð°n€Ð / Ð´Ð° Ð Ð¶Ðt Ð¿n€Ð¸ Ð¶Ð¸Ð¸ Ð¶Ð¸Ð* / ÐÐÐ¸Ð*Ð / ÐÐÐ¸Ð*Ð / €Ð¸Ð*Ð / Ð° Ð / Ð ±Ð / Ð³Ð / Ð / , Ð¸ n ÐtÐ / Ð°n‚ Ð / Ð°Ð*Ð²Ð°Ð" ÐtÐ³Ð / Ð Ð²Ð³nƒn n‚ÐÐ / / Ð / "" ÐÐÐ / Ð / "" ÐÐÐÐ°Ð° / ÐtÐt Ð / n‚Ð / Ð / n Ð¸Ð / n‹Ð / n‚Ð / Ð"nŒÐsÐ / Ðs Ð ±Ð / Ð³Ð°Ð / Ð Ð / n Ð´ÐtÐ"Ð°Ð"nnn‡Ð"ÐtÐ / Ð / Ð / Ð¿Ð / n‡n‚Ð¸ Ð²n Ðin Ð²Ð°Ð¶Ð / Ð / Ð¿Ð / n‡n‚Ð¸ Ð²n Ðin Ð²Ð°Ð¶Ð / ÐtÐ¹n€nÐÐ¸ÐtÐn€n ¸n ÐsÐ / Ð"Ð"ÐtÐ³Ð¸Ð¹ Ð¸Ð"Ð / n nŒ Ð²Ð / Ð²Ð²ÐtÐ´ÐtÐ / Ð¸Ð¸ Ð¸Ð / Ð² n€Ð¸Ð / Ð¿Ð°Ð / n‚ÐtÐ / Ð / Ð±Ð / Ð³Ð¸Ð / Ð¸ ÐœÐ¸n€Ð° Ð-Ð°Ð±Ð / n‚Ð° Ð / Ð± nƒÐsn€ÐtÐ¿Ð"ÐtÐ / Ð¸Ð¸ Ð / n€Ð°Ð²n n‚Ð²ÐtÐ / Ð / n‹n nƒn°-ÐÐÐÐ¸Ð¸ Ð / n€Ð°Ð²n n‚Ð²ÐtÐ / Ð / n‹n nƒn°-ÐÐÐÐ / n² ÐsÐ°Ð*Ð°Ð" Ð°n nŒ ÐsÐ°Ðs Ð² Ð / n Ð / Ð±Ð / Ð / Ð / n‚Ð / Ð / nˆÐtÐ / Ð¸Ð¸ Ð Ðs Ð¿Ð / n‡Ð¸n‚Ð°Ð / Ð¸n Ð´n€ÐtÐ²Ð / Ð¸n Ð±Ð / Ð¶Ðîn n‚Ð² "" Ð¿Ð / Ðs€Ð / Ð²ÐÐÐ / Ð²ÐÐ / Ð / Ð²Ð ŒÐ¸, n‚Ð° Ðs Ð¸ Ð² Ð¿n€Ð¸Ð / n n‚Ð¸Ð¸ Ð¸Ð / Ð / Ðin ÐsÐ / Ð"nŒÐsÐ¸n Ð*Ð°ÐsÐ¸Ð¸ Ð¸Ð / Ð / Ðin ÐsÐ / Ð"nŒÐsÐ¸n Ð*Ð°ÐsÐ / Ð¸ n°ÐƐÐ / Ð / Ð / ÐÐ / Ð / Ð²nˆÐ¸n Ð / Ð°ÐsÐ°Ð* Ð°Ð / Ð¸Ðt Ð*Ð° Ð / n ÐsÐ²Ðin€Ð / ÐtÐ / Ð¸Ðt Ð±n€Ð°ÐsÐ° Ð¸ Ð¿Ð / Ð²Ð¸tÐ´ÐÐÐ¸Ð´ÐÐÐÐ¸Ð´Ð n‚Ð²Ðin‚nn‚Ð²nƒn n‰ÐtÐt Ð / Ð / n€Ð / Ð°Ð / Ð / Ð / n€Ð°Ð"Ð¸ Ð¿Ð / n Ð° Ð¿n€Ð°Ð²Ð"ÐtÐ / Ð¸n Ð n Ð"Ð°Ð²Ð¸n‚nn ÐsÐ°Ðs Ð*Ð / Ð"Ð / nÐ / Ð"Ð / nÐ / Ð€Ð / nÐ / €ÐÐ / n "Ð¸n ‚n€n‹ Ð¸ n Ð²n Ð*Ð°Ð / Ð° nn‚Ð²Ð / n€n‡Ðîn n‚Ð²Ð / Ð / Ð²ÐtÐ"Ð¸n‡Ð°Ð¹n‡Ð°Ð¹n‡Ð°Ð¹n‡Ð°Ð¹n‡Ð°Ð¹nˆ‡ -Ð / n‡‡Ð n‚Ð²Ð / Ð / Ðin€ , , , , , ¸n‚Ð° -a"Ð›Ð https://neculaifantanaru com/en/leadership-know-how html